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NOTE

This device is intended for household use exclusively. Professional and/or commercial
use of a device intended for household purposes shortens its working life and has a
negative effect on the device’s performance characteristics.

SAFETY PREVENTION MEASURES

Please always place this device on a stable surface; otherwise, it may fall and be damaged.

¢ The altitude and the tropical environment the adapter fits depend on which adapter is used for the device. The
rating plate on the back of the device with the above warning sign indicates that this product is applicable for
the safe use of the region with altitude of 2,000m and below.

¢ Do not hold the plug with wet hand; otherwise, electric shock may occur. Make sure the plug has a good touch
because poor touch may cause fire.

¢ Do not use a broken power plug nor keep apower cord near heat source; otherwise, electric shock or fire may
occur.

¢ When cleaning the device, be sure to remeove the power plug, use a piece of soft cloth rather than industrial
chemical to clean the device, be sure not to let water enter the device.

¢ Do not disassemble this device without permission. In case of failure, be sure to contact a professional servicing
person to fix it. The unauthorized disassembly of this device may result in electric shock or fire.

¢ In case of rare smell or noise out of this device, be sure to immediately cut off the power supply and ask a
professional servicing person to fix the problem.

® When this device is idle for long time, be sure to power it off; otherwise, electeic shock or fire may occur.

Note:

The device with AC switch may use such AC switch as cut-off component.

The device without AC switch may use power plug or coupler as cut-off component. In case of the normal use off
the equipment, make sure the cut-off component can be accessed easily.

If your equipment uses an AC adapter:

& mnh Only use the AC adaptor provided with your product.
- Do not use the power cord with other products.

w  This product incorporates HDMI technology.
H D m I HDMI, the HDMI logo, and High-Definition Multimedia Interface are teademarks or
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE registered trademarks of HDMI Licensing LLC.




INSTALLATION INSTRUCTIONS

1

Install

.Remove the column, base, polystyrene,

etc., from the cardboard box. Place the
body on the polystyrene, following the
instructions in the diagram, and use the
quick-release screws at the bottom of the
base to secure the base to the column.

2. Assemble the prepared base according

to the diagram, ensuring that the quick-
release button is properly installed.

3. Assembly completed.
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Accessories

Warranty card and
Power cord Signal cable User manual Power adapter ~ Base/Stand  certificate of conformity
(Optional) (Optional) (Optional) (optional)

(The above pictures are for ilustrion only and the physical accessories shall govern.)

Angle Adjustment

The screen can be adjusted When adjusting the
by inclining forward and angle of the monitor,
backward; however,the be sure not to touch
specific adjustment depends or press the area of
on the specific model of the the screen.

device. Generally, it may be
inclined 5+2° forward and
15+2° or 20£2° backward.

(The above pictures are for ilustrion only and the physical accessories shall govern.)

Connect the Monitor to PC

CJ-le]
@
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Model with inbuilt Power adapter
power supply

Warning: Always use the power cord of standard configuration.



Power Plug

ENG

Connect the power cord of the monitor into the POWER port in the back of the monitor.

VGA Port

] O3 2
DVI Port

i e <l
HDMI Port

DP Port

USB OUT Port

Type C Port

1) 3=

Connect the VGA cable into the VGA IN port in the back of the
monitor (this needs the support of the monitor).

Connect the DVI cable into the DVI IN port in the back of the
monitor (this needs the support of the monitor).

Connect the HDMI cable into the HDMI IN port in the back of
the monitor (this needs the support of the monitor).

Connect the DP cable into the DP IN port in the back of the
monitor (this needs the support of the monitor).

Connect the USB cable into the USB OUT port in the back of the
monitor (this needs the support of the monitor).

Connect the Type C cable into the Type C IN port into the back
of the monitor (this needs the support of the monitor).

e Audio Interface

0 «cC [—— Jm»

Connect the AUDIO cable to the AUDIO OUT port in the back
of the display (this needs the support of the monitor).

(The above pictures are for ilustrion only and the physical accessories shall govern.)

USER SETUP
Description of Keys' Functions

Ordinary 5 Key Description

Press any button to enter the menu except the power
button (®).

Other keys - subject to the corresponding description
on the monitor.

Description of Joystick Buttons

(®) Short press to power on / Long press for 3
seconds to shut down

Power on -- short press any button to enter the
navigation menu.

Other keys - subject to the corresponding description
on the monitor.

Note: The physical keys of the specific model shall govern.
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FUNCTIONS OF OPERATING MENU (OSD)

Menu ltem Submenu ltem | Subsubmenu ltem Description
- Adaptive-Sync ON (Monitor support required)
Adaptive-Sync - . .
a» Adaptive-Sync OFF(Monitor support required)
Dark field bright effect -10~10 Adjust the dark field bright effect (Monitor support required)
Normal Adjust response time for normal mode
Response Time Fast Adjust response time for fast mode
Fastest Adjust response time for extreme fast mode
MPRT - MRPT ON (Monitor support required)
a» MRPT OFF (Monitor support required)
o O Toggle crosshair style (Monitor support required)
Crosshair
OFF Crosshair OFF (Monitor support required)
15/30/45/60/90/120 mins | Toggle the length of the game timer (Monitor support required)
Game Mode Timer
OFF Timer OFF (Monitor support required)
static red Toggle ambient light to static red (Monitor support required)
static blue Toggle ambient light to static blue (Monitor support required)
o Breathing light Toggle ambient light to dynamic mode(Monitor support required)
Ambient light — — - - -
Dazzling lights Toggle ambient light to dynamic mode(Monitor support required)
Running light Toggle ambient light to dynamic mode(Monitor support required)
OFF Ambient light OFF(Monitor support required)
- Projector light ON (Monitor support required)
Projector light - - - -
an Projector light OFF (Monitor support required)
- LOGO light ON (Monitor support required)
LOGO light ,9 : . PR . -
a» LOGO light OFF (Monitor support required)
Brightness 0-100 Adjust brightness
Contrast 0-100 Adjusting contrast
Brightness/ contrast ratio
- Dynamic contrast ON
DCR
an Dynamic contrast OFF
Auto Automatic image scaling
Aspect 21:9 Adjust the image to widescreen mode(Monitor support required)
spe:
P 16:9 Adjust the image to widescreen mode(Monitor support required)
4:3 Adjust the image to 4:3 mode(Monitor support required)
HOR Auto Automatically turn on the HDR function(Monitor support required)
Display OFF HDR OFF (Monitor support required)
Sharpness 0-10 Adjust sharpness
Gammal Adjust Hue Lightness Grayscale 1
Gamma
Gamma 2 Adjust Hue Lightness Grayscale 2
L - Local Dimming ON (Monitor support required)
Local Dimming —— - -
a» Local Dimming OFF (Monitor support required)
Standard None Set to standard color temperature
warm None Set to warm color
cool None Set to cool color
Color
Red 0-100 Fine tune red color temperature
User Green 0-100 Fine tune green color temperature
Blue 0-100 Fine tune blue color temperature
VGA None VGA Input (Monitor support required)
DVI None DVI Input (Monitor support required)
HDMI None HDMI Input (Monitor support required)
Input DP None DisplayPort Input (Monitor support required)
TYPE-C None TYPE-C Input (Monitor support required)
L Auto-typing ON
Automatic input typ» g
a» Auto-typing OFF
Standard None Normal mode
FPS None FPS Game mode
Scenario mode RPG None RPG Game mode
RCG None RCG Game mode
Movie None Watching mode




Menu ltem Submenu ltem | Subsubmenu ltem Description
Eye Saver None Eye protection mode
E-book mode None E-book mode (Monitor support required)
Scenario mode sRGB None Set to sSRGB mode (Monitor support required)
DCI-P3 None Set to DCI-P3 mode (Monitor support required)
Adobe RGB None Set to Adobe RGB mode (Monitor support required)
Language X, English, Francais, ?eutsch, \tali_ano, Portugués, E_spaﬁol, ot 0] B4EE, Magyar, Polski, Svenska,
Pycckui, Turkge, Ykpa'iHceka (Monitor support required)
Brightness/Contrast ratio | Set shortcut key 1 to Brightness Contrast
Input Set shortcut key 1 as Input
Shortcut key 1 Scenario mode Set shortcut key 1 as Scene mode
Volume Set shortcut key 1 to Volume
Crosshair Set the shortcut key 1 as the Crosshair
Brightness/Contrast ratio | Set shortcut key 1 to Brightness Contrast
Input Set shortcut key 1 as Input
Shortcut key 2 Scenario mode Set shortcut key 1 as Scene mode
Volume Set shortcut key 1 to Volume
Setting Crosshair Set the shortcut key 1 as the Crosshair
Volume 0-100 Adjustment volume
. . @ Wireless Charging ON(Monitor support required)
Wireless charging . -
a» Wireless Charging OFF(Monitor support required)
PIP Switch the picture-in-picture signal source (Monitor support required)
PIP/PBP PBP Switch the dual split screen (Monitor support required)
OFF Picture-in-picture/dual split screen OFF (Monitor support required)
Model Number Check monitor model
Current resolution Check the Resolution
Information
Input Source Check the Input
SN Serial Number Subject to the actual monitor (Monitor support required)
Reset None Reset

Note: The above functions may be adjusted due to different models or software version upgrades, the actual

model shall prevail.
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FAQ

Problem

Solution

Power indicator is not on

Whether to turn on or connect to the power supply

Unable to use Plug and Play

Whether PC Matches with Plug and Play, whether Display Card Matches
with Plug and Play.

Dim image

Adjusting brightness and contrast

Image pulsation or ripple

There may be electrons around it.

Power indicator (flickering), but
no image

Whether the computer is turned on.

Whether the computer graphics card is inserted appropriatel.

Whether the signal line of the display has been correctly connected with
the computer.

Check the plug of the signal line of the display and make sure that the pins
are not bent.

Observe whether the computer is operating.

Lcak of color (red, grenn, blue)

Check the plug of the signal line of the display and make sure that the pins
are not bent.

The picture is not in the middle,
or the size is not right

Hot key(AUTO)

Color aberration (white does
not look white)

Adjusting RGB color or resrlect color temperature.

If the font VGA screen is blurry

Choose "E" to Make automatic image adjustments.

If the font color in VGA screen is
not natural

Choose the "Make automatic image adjustments” in OSD of white outup
image.

e The lamp effect is a decorative article. If you need to standby and save electricity, you can turn it off. (Note:
Standby power consumption is based on the shutdown effect).

e HDR need to be supported under Win10 system or HDR chip source.
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SHENIM

Kjo pajisje éshté menduar vetém pér pérdorim shtépiak. Pérdorimi profesional dhe/
ose komercial i njé pajisjeje shtépiake shkurton jetén e saj té punés dhe ka njé efekt
negativ né karakteristikat e performancés sé pajisjes.

MASAT PARANDALUESE TE SIGURISE

e Ve ju lutem gjithmoné véné até kété pajisje né té& géndrueshme sipérfage ; né pérkundrazi, mundet po bien

dhe po gjithcka démtim .

Lartésia mbidetare dhe tropikale mjedisi né e cila pérshtatet pérshtatésin varet nga se OBSH pérshtatés gjithcka

pérdor pér pajisja . Pllaka me specifikimet né e pasme anésor né pajisja me ai me lart shenjé pér paralajmérim

tregon se kété produkti éshté i aplikueshém pér i sigurt pérdorni né Rajoni me jashté shtetit lartésia nga 2000

metra e poshté .

¢ Nrmbaj até shtojca me i lagésht doré né pérkundrazi, mundet po erdhi te elektrike nje shperthim . Kujdesu
gjithgka shtojca po ka miré prekje sepse i dobéti prekje mund po shkaktuar zjarr .

e Nrpérdorniithyer prizé pér energji elektrike dhe nr mbaj até kabllon pér furnizimi me energji elektrike né
aférsia né burimi né ngrohje ; né pérkundrazi, mundet po erdhi te aktuale goditje ose zjarr .

e Kur até ju pastroni pajisja , e detyrueshme nxjerr jashté até shtojca pér energji elektrike , pérdorim copé i buté
pélhuré né vend té késaj industriale njé kimikat pér pastrimi né pajisjen, kini kujdes po nr lejet ujé po hyri né
pajisja .

¢ Nrc¢montoj até kété pajisje pa leje . Né rast né defekt, nr harroje po ju kontaktoni me profesionale

ushtaraku pér po até rregulloje . | paautorizuar gmontimi né kété pajisje mund po rezultatet me elektrike goditje

ose zjarr.

e Nérastné irrallé eré ose zhurma nga kété pajisje , nr harroje menjéheré po até fik furnizimi me energji elektrike

dhe po pyet pér profesionalisht person pér servisimi po até vendosin problemi .

Kur kété pajisja éshté né pushoni mé gjaté kohé , e detyrueshme fik té né pérkundrazi , mundet po erdhi te

elektrike shoku ose zjarr .

Shénim :

Pajisja me kaloni pér té alternuara elektricitet mund po pérdor té tilla kaloni pér té alternuara elektricitet si
komponent pér shképutje .

Pajisja pa kaloni pér té alternuara elektricitet mund po pérdor prizé pér furnizimi me energji elektrike ose tufé si
komponent pér shképutje . Né rast né normale pérdorni né pajisjet, kontrolloni béj mund lehté po gjithcka afrohet
te preré komponent .

Nése tuajat pajisje pérdor pérshtatés pér té alternuara aktuale :
A (a- Pérdorni até vetém pérshtatési AC i dhéné me produktin tuaj .
- Nr pérdorni até kabllon pér furnizimi me energji elektrike me té tjerét produkte .

w  Kété produkt pérfshin teknologjiné HDMI . HDMI, logoja HDMI dhe multimedia
H D ml ndérfage me i gjaté pérkufizim gjithcka mbrojtése shenjat ose regjistruar mbrojtése

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE shenjat e HDMI Licensing LLC.
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UDHEZIME INSTALIMI

1. Hiq saj kolona , bazamenti , polistireni
etj., nga até prej kartoni kuti . Vendose
até trupi né polistiren , né vijim ato
udhézimet né diagramin dhe pérdorimin
ato vidhat pér shpeijt ¢lirimi né fundi né
Fondacioni pér po saj fiksoj Fondacioni

né shtylla .

<

Fondacioni \

2.Si e cila tregohet né diagrami, grupi
kolona bazé e ekranit té ekranit. Kur
instaloni kolonén, sigurohuni gé tre
udhézuesit e kolonave té jené futur
né brazda té ekranit té ekranit. Mé pas
shtypni poshté kolonén derisa butoni i
[&shimit té shpejté té kolonés té futet né
brazdé té ekranit té ekranit.

Instaloni

3. Asambleja ka pérfunduar .




Aksesoré
5
> ==
Warranty card and
Kabllo pér furnizimi  Sinjali kabllor Pérdoruesi Pérshtatés pér fumnizimi Baza / géndrim  certificate of conformity
me energji elektrike  ( Opsionale ) manual me energji elekirike (optional)
A (Opsionale )
opsionale )

( Sipér fotot gjithcka vetém pér ilustrim dhe vullnet rregull ato fizike aksesoré .)

Rregullimi i kéndit

Ekrani mund té rregullohet Kur rregulloni kéndin
duke u anuar pérpara e monitorit, kini

dhe prapa; megjithaté, kujdes gé té mos
rregullimi specifik varet nga prekni ose shtypni
modeli specifik i pajisjes. Né zonén e ekranit .

pérgjithési, mund té jeté i
prirur 5+2° pérpara dhe 15+2°
ose 20+2° prapa .

( Sipér fotot gjithcka vetém pér ilustrim dhe vullnet rregull ato fizike aksesoré .)

Lidheni monitorin me kompjuterin

I (o]
] 2]

—) [/ = [=)] »
(3) (4] () (6 © 0

A Pérpara po até lidhni monitorin LCD me kompjuterin , fikeni ato kompjuterin dhe monitorin .

~
Model me té ngulitura Pérshtatés i
furnizimi me energji energjisé

elektrike

Paralajmérim : Gjithmoné pérdorni até kabllon pér furnizimi me energji elektrike me standarde konfigurim .
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o Prizé pér furnizimi me energji elektrike

Lidheni até kabllon pér furnizimi me energji elektrike né monitorin né priza POWER shpina pjesé né
monitori .

© Portavea

Lidheni kabllon VGA me portén VGA IN né pjesén e pasme té
monitorit (kjo kérkon mbéshtetje nga monitori) .

© ovipora
EE? E]H]Hmm}:{m""mﬂﬁ Lidheni kabllon DVI né lidhési DVI IN né shpina pjesé né
g monitori ( pér kjo kérkohet mbéshtetje nga monitorin ).

O HoMiporta

] e e

e PD porta

@ Lidhleni ‘kabl.!on‘e PP-sé né priz.é DP IN né shpin§ pj'esé né
monitori ( pér kjo kérkohet mbéshtetje nga monitorin ).

o USB porta

E| Lidheni kabllon USB né portén USB OUT né shpina pjesé né

monitori ( pér kjo kérkohet mbéshtetje nga monitorin ).

o Type C porta

@| I:I:I:'—EED Lidheni até kabllon nga lloji C né lidhésin IN té tipit C né shpina

pjesé né monitori ( pér kjo kérkohet mbéshtetje nga monitorin ).

o Ndérfaqja audio

Lidheni kabllon AUDIO me folené AUDIO OUT né pjesén e
pasme té ekranit (kjo kérkon mbéshtetje nga monitori. ).

® «C (x3———] Jw

( Sipér fotot gjithcka vetém pér ilustrim dhe vullnet rregull ato fizike aksesoré .)

KONFIGURIMI | PERDORESIT

Pérshkrim né funksionet né celésat

Pérshkrimi i thjeshté 5 kyc Pérshkrim né butonat me levé
Shtypni e cila gofté butonin pér po hyr brenda né ( O ) Shkurtimisht shtyp pér fugia ndezur / E gjaté
menuja pérveg butonin pér pérfshirjes (O ). shtypni pér 3 sekonda pér po gjithcka fik .
Té tjerét butona - objekt né e duhura pérshkrim né Aktivizimi -- i shkurtér shtyp e cila gofté butonin pér
monitorin . po hyr brenda né menuja pér navigacion .

Té tjerét butona - objekt né e duhura pérshkrim né

Shénim : fizike gelésat né até specifike model do

. monitorin .
menaxhoj .

12



FUNKSIONET OPERACIONALE MENISE (OSD)

Artikulli nga Artikulli nga Me njé tigan nga Pérshkrim
menuja nénmenu é yja
L Adaptive-Sync AKTIV (Monitor mbéshtetje kérkohet)
Adaptive-Sync N N
a» Adaptive-Sync OFF (Monitor mbéshtetje kérkohet)
E errét fushé té ndritshme 1010 Rregullo efektin e drités né fushén e errét (kérkohet mbéshtetja e
efekt monitorit)
Normale Rregulloni kohén e pérgjigjes pér modalitetin normal
Pérgjigje Koha Shpejt Rregulloni kohén e pérgjigjes pér modalitetin e shpejté
Me i shpet Rregyl_l_onl kohén e pérgjigjes pér modalitetin jashtézakonisht té&
shpejté
MPRT - MRPT AKTIV (Kérkohet mbéshtetje pér monitorimin )
a» MRPT FAKT (Kérkohet mbéshtetje monitoruese)
L I S Ea o} Aktivizo stilin e ndérthurjes (kérkohet mbéshtetje monitoruese)
Kryqézimi
FAKT Crosshair OFF (kérkohet mbéshtetje monitoruese)
15/30/45/60/90/120 min Aktivv'\zovgjatésiné e kohématésit té lojés (kérkon mbéshtetjen e
Timer monitorit)
Game Mode FAKT Kohématési OFF (kérkohet mbéshtetje monitoruese)

Ambient drité

e kuge statike

Kthejeni dritén e ambientit né té kuge statike (kérkohet mbéshtetja
e monitorit)

blu statike

Kthejeni dritén e ambientit né blu statike (kérkon mbéshtetjen e
monitorit)

Drité né ritmin e
frymémarrjes

Kalo dritén e ambientit né modalitetin dinamik (kérkohet mbéshtetja
e monitorit)

Drita vezulluese

Kalo dritén e ambientit né modalitetin dinamik (kérkohet mbéshtetja
e monitorit)

drité udhézuese

Kalo dritén e ambientit né modalitetin dinamik (kérkohet mbéshtetja
e monitorit)

FAKT Drita e ambientit FIKUR (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
. L Drita e projektorit &shté ndezur (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
Projektor drité - - - - - - —
a» Drita e projektorit FIKUR (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
. - Drita e LOGO-s ON (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
LOGO drité
a» Drita e LOGO-s FAKTUAR (kérkohet mbéshtetje pér monitorin)
Shkeélgimi 0-100 Rregulloni ndrigimin
Kontrasti 0-100 Rregullimi i kontrastit
Shkeélgimi/ kontrast raport
bR & ON kontrastin dinamik
a» Kontrasti dinamik &shté i fikur
Auto Shkallézimi automatik i imazhit
219 Rregullo imazhin né modalitetin me ekran té gjeré (kérkohet
i mbéshtetje pér monitorin)
Aspekti PR — P
16:9 Rregullo imazhin né modalitetin me ekran té gjeré (kérkohet
i mbéshtetje pér monitorin)
4:3 Rregullo imazhin né modalitetin 4:3 (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
. Auto Aktivizoni automatikisht HDR (kérkon mbéshtetje pér monitorin)
Ekrani HDR
FAKT HDR FAKT (Monitor mbéshtetje kérkohet)
Mprehtésia 0-10 Rregulloni mprehtésiné
Gammal Rregulloni butésiné e nuancés Grayscale 1
Gamma
Gamma 2 Rregulloni ndrigimin e nuancés Grayscale 2
. - Zbehja lokale ON (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
Zbehja lokale — - - —
a» Zvogélimi lokal OFF (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
Standard Nuk ka asnjé Caktoni temperaturén e paracaktuar té ngjyrés
té ngrohté Nuk ka asnjé Vendoseni né njé ngjyré té ngrohté
Naiyr i ftohté Nuk ka asnjé Vendoseni né njé ngjyré té ftohté
ré
W E kuge 0-100 Rregulloni miré temperaturén e ngjyrés sé kuge
Pérdoruesi E gjelbér 0-100 Rregulloni miré temperaturén e ngjyrés sé gjelbér
Blu 0-100 Rregulloni miré temperaturén e ngjyrés blu
VGA Nuk ka asnjé Hyrja VGA (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
DVI Nuk ka asnjé Hyrja DVI (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
HDMI Nuk ka asnjé Hyrja HDMI (kérkohet mbéshtetje pér monitorin)
Input DP Nuk ka asnjé Hyrja e DisplayPort (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
TYPE-C Nuk ka asnjé LLOJI-C Hyrja (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
- Autotype ON
Automatik hyrje P
a» Shkrimi automatik éshté caktivizuar

ALB
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Artikulli nga Artikulli nga Me njé tigan nga Pérshkrim
menuj nénmenu nénmenyja
Standard Nuk ka asnjé Ményra normale
FPS Nuk ka asnjé Ményra e lojés FPS
Skenar modaliteti RPG Nuk ka asnjé Meényra e lojés RPG
RCG Nuk ka asnjé Ményra e lojés TCG
Film Nuk ka asnjé Modaliteti i shikimit

Syri Kursimtar

Nuk ka asnjé

Ményra e mbrojtjes sé syve

Modaliteti i librit elektronik

Nuk ka asnjé

Modaliteti i librit elektronik (kérkohet mbéshtetje pér monitorim)

Cilésimet

Pycckun, Turkge, Ykpa'iHcbka

Modaliteti i skenarit sRGB Nuk ka asnjé Cakto né modalitetin sRGB (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
DCI-P3 Nuk ka asnjé Cakto né modalitetin DCI-P3 (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
Adobe RGB Nuk ka asnjé Cakto modalitetin Adobe RGB (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
Gjuhe %, English, Francais, Deutsch, Italiano, Portugués, Espafiol, o= 01, H4s5E, Magyar, Polski, Svenska,

(Monitor support required)

Shkurtore Celés 1

Shkélgimi/Kontrasti raport

Vendosni Hotkey 1 né Kontrastin e Ndrigimit

Input

Vendos celésin e nxehté 1 si hyrje

Skenar modaliteti

Cakto tastin 1 si modalitet skene

Véllimi

Vendosni Hotkey 1 né Volume

Krygézimi

Cakto tastin e shkurtores 1 si udhékryq

Shkélgimi/Kontrasti raport

Vendosni Hotkey 1 né Kontrastin e Ndrigimit

Input Vendos celésin e nxehté 1 si hyrje
Shkurtore Celés 2 Skenar modaliteti Cakto tastin 1 si modalitet skene
Véllimi Vendosni Hotkey 1 né Volume
Krygézimi Cakto tastin e shkurtores 1 si udhékryq
Véllimi 0-100 Karikimi me valé AKTIV (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
- Karikimi me valé FAKT (kérkohet mbéshtetja e monitorit)
Wireless karikimi - Ndrysho foton e burimit t€ sinjalit né figuré (kérkohet mbéshtetja e
monitorit)
PIP Ndérroni ekranin e ndaré té dyfishté (kérkon mbéshtetje pér
monitorin)
PIP/PBP PBP Ekrani i dyfishté i ndaré Picture-in-Picture/OFF (kérkon mbéshtetje
pér monitorin)
FAKT Kontrolloni modelin e monitorit
Model Numri Kontrolloni rezolucionin
Aktuale rezolucioni Kontrolloni hyrjen
Informacion
Input Burimi NE& varési t& monitorimit aktual (kérkohet mbéshtetje monitoruese)
SN Serial Numri Rivendos
Rivendos Asnje Reset

Shénim: Funksionet e mésipérme mund té rregullohen pér shkak t& modeleve té ndryshme ose pérmirésimeve té
versionit té softuerit, modeli aktual do té€ mbizotérojé .




| INSTALUAR ME SHPESH PYETJE

Njé problem

Zgjidhje

Treguesi pér furnizimi me
energji elektrike nuk pérfshihet

e Béni po gjithcka pérfshijné ose po gjithcka lidh né furnizimi me energji
elektrike

Nr mund po gjithcka ai pérdor
Plug and Play

® Béni Kompjuteri gjithcka ndeshjet me Plug and Play, a pérshtatet karta e
ekranit me Plug and Play .

E nxiré Foto

¢ Rregullimi né ndricimi dhe kontrasti

Pulsimi ose valézim né imazhin

e Pérreth atij mund po ka elektronet .

Treguesi pér furnizimi me
energji ( dridhje ), por nuk ka
asnjé Foto

® Béni kompjuteri éshté i ndezur .

® Béni kompjuter grafike karta éshté e pérshtatshme futur .

e Bénisinjalin linjé né ekrani éshté i sakté lidhur me Kompjuteri .

o Kontrolloje até shtojca né linja pér sinjal né ekranin dhe sigurohuni
gjithcka se kunjat nr gjithcka i pérkulur .

e Vézhgoni béj Kontrolloje até shtojca né linja pér sinjal né ekranin dhe
sigurohuni gjithcka se kunjat nr gjithcka té pérkulur punon .

Njé disavantazh né ngjyra (e
kuge , jeshile, blu)

e Kontrolloje até shtojca né linja pér sinjal né ekranin dhe sigurohuni
gjithcka se kunjat nr gjithcka i pérkulur .

Piktura nuk éshté né mesin
ose permasa nuk éshté e
pérshtatshme

* Enxehté celési (AUTO)

Shmangia né ngjyra ( e bardhé
nr duket e bardhé)

¢ Rregullimi me ngjyré RGB ose pérséri duke zgjedhur temperatura né
Ngjyra .

Nése ekrani VGA né fonti éshté
i paqarté

o Zgjidhni "E" pér po béj automatikisht rregullimi né imazhin .

Nése Ngjyra né fontin né
ekranin VGA nuk éshté e
natyrshme

o Zgjidhni " Béni automatike rregullimet né imazhi “ né OSD té até té
bardhén prodhimit Foto .

e Efekti né llamba éshté e zbukuruar artikull . Nése duhet po jané né pushoni dhe po kursimet elektrike energji,

mundesh po até fik . ( Shénim : Konsumi né energji né pushoni gjithcka bazé né efekti né fike ).

e HDR duhet po té jeté mbéshtetur nén sistemin Win10 ose burimi né njé ¢ip HDR .

ALB
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NAPOMENA

Ovaj uredaj je namijenjen iskljucivo za kuénu upotrebu. Profesionalna i/ili komercijalna
upotreba uredaja namijenjenog za kuéne svrhe skracuje mu radni vijek i negativno
utjece na performanse uredaja.

I\/IJ ERE ZASTITE SIGURNOSTI

Molimo vas da uvijek postavljate ovaj uredaj na stabilnu povrsinu kako ne bi pao i ostetio se.

¢ Nadmorska visina i tropska sredina za koje je adapter prikladan zavise od adaptera koji se koristi za uredaj.
Tabijela sa ocjenom na poledini uredaja s gore navedenim upozorenjem ukazuje na to da je ovaj proizvod
prikladan za sigurnu upotrebu u regijama na nadmorskoj visini do 2000 metara.

¢ Ne drzite utika¢ mokrim rukama; u suprotnom moze dodi do elektri¢nog udara. Pobrinite se da utika¢ dobro
dodiruje uti¢nicu jer lo§ kontakt moze izazvati pozar.

¢ Ne koristite osteéeni elektri¢ni utikaé niti drzite kabl blizu izvora toplote; u suprotnom moze doéi do elektri¢nog
udara ili pozara.

o Prilikom ¢ic¢enja uredaja obavezno izvucite utikaé iz struje, koristite meku krpu umjesto industrijskih hemikalija
za &iS¢enje uredaja i pazite da voda ne ude u uredaj.

¢ Ne rastavljajte ovaj uredaj bez dozvole. U slucaju kvara, obavezno kontaktirajte struénu osobu za servisiranje
kako bi ga popravila. Neovlasteno rastavljanje ovog uredaja moze rezultirati elektri¢nim udarom ili pozarom.

e U slucaju neobi¢nog mirisa ili buke iz uredaja, obavezno odmah iskljucite napajanje i zatraZite pomo¢ stru¢ne
osobe za servisiranje da rijesi problem.

¢ Kada je uredaj duze vrijeme neaktivan, obavezno ga iskljucite; u suprotnom moze dodi do elektri¢nog udaraiili
pozara.

Napomena:

Uredaj sa AC prekidacem moze koristiti takav AC prekidac kao prekidni element.

Uredaj bez AC prekidaca moze koristiti utika¢ ili spojnicu kao prekidni element. U slu¢aju normalne upotrebe
opreme, postarajte se da se do prekidnog elementa moze lako dodi.

Ako vasa oprema koristi AC adapter:
A mnh Koristite samo AC adapter koji je isporucen s vasim proizvodom.
- Ne koristite strujni kabl s drugim proizvodima.

w  Ovaj proizvod uklju¢uje HDMI tehnologiju.
H D m I HDMI, HDMI logo i High-Definition Multimedia Interface su zastitni znakovi ili
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE registrovani zastitni znakovi kompanije HDMI Licensing LLC.




UPUTSTVA ZA INSTALACIJU

Instalacija

BIH/
MNE

E

1. Izvadite stub, postolje, polistiren i ostale
djelove iz kartonske kutije. Postavite
tijelo na polistiren prema uputstvima na
dijagramu i koristite brze $rafove na dnu
postolja da pricvrstite postolje za stub.

2. Sastavite pripremljenu bazu prema
dijagramu, osiguravajuéi da je dugme za
brzo otpustanje pravilno instalirano.

3. Zavrsena instalacija.
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Dodaci

=
3
\

=

Garantni list i sertifikat

\

Naponski kabl Signalni kabl Korisni¢ko Adapter za Baza/Postolje o usaglasenosti
(opciono) (opciono) uputstvo napajanje (opciono)
(opciono)

(Gore navedene slike su samo ilustrativne, a presudni su fizi¢ki dodaci.)

Podesavanje ugla

Ekran se moze podesavati Prilikom podesavanja
naginjanjem naprijed i ugla monitora, pazite
nazad; medutim, specifi¢no da ne dodirujete ili
podesavanje zavisi od pritiskate dio ekrana.
konkretnog modela uredaja.

Generalno, moze se naginjati

za 5+2° naprijed i 15+2° li

20+2° nazad.

(Gore navedene slike su samo ilustrativne, a presudni su fizi¢ki dodaci.)

Povezite monitor sa racunarom

iIi
(1) (2] (3] (4] (5) (6] @ O

A Prije povezivanja LCD monitora sa ra¢unarom, iskljucite ra¢unar i monitor.

il

Model sa ugradenim Adapter za
napajanjem napajanje

Upozorenje: Uvijek koristite standardno konfigurisan strujni kabl.



o Uticnica za napajanje
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Povezite kabl napajanja monitora sa priklju¢kom za napajanje na zadnjoj strani monitora.

© vGaul:
2
© oviviaz

] M= <

=

QO HOMIULa:

© orua:

O vussu:

o Type CUlaz

1) 3=

e Audio Interfejs

Povezite VGA kabl u VGA IN ulaz na zadnjoj strani monitora (za
ovo je potrebna podrska monitora).

Povezite DVI kabl u DVIIN ulaz na zadnjoj strani monitora (za
ovo je potrebna podrska monitora).

Povezite HDMI kabl u HDMI IN ulaz na zadnjoj strani monitora
(za ovo je potrebna podrska monitora).

Povezite DP kabl u DP IN ulaz na zadnjoj strani monitora (za ovo
je potrebna podrska monitora).

Povezite USB kabl u USB OUT ulaz na zadnjoj strani monitora (za
ovo je potrebna podrska monitora).

Povezite kabl tipa C u ulaz tipa C na poledini monitora (za to je
potrebna podrska monitora).

Povezite AUDIO kabl u AUDIO OUT ulaz na zadnjoj strani
ekrana (za ovo je potrebna podrska monitora).

(Gore navedene slike su samo ilustrativne, a presudni su fizicki dodaci.)

KORISNICKA KONFIGURACIJA

Opis funkcija tipki

Osnovni 5-kljuéni opis:

Opis dzojstik tipki:

Pritisnite bilo koju tipku da udete u meni, osim tipke (®)Kratko pritisnite za uklju&ivanje / Dugo pritisnite 3
za napajanje (O). sekunde za iskljucivanje.

Ostale tipke - podlozna su odgovaraju¢em opisu na Ukljucivanje -- kratko pritisnite bilo koju tipku za ulazak
monitoru. u navigacioni meni.

Ostale tipke - podlezu odgovarajuéem opisu na
monitoru.

Napomena: Odlu¢ujuce su fizi¢ke tipke specificnog modela.
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FUNKCIJE OPERATIVNOG MENIJA (OSD)

Stavka menija | Stavka podmenija Stavka pod- Opis
podmenija
X - Adaptive-Sync/FreeSync UKLJUCENO (potrebna podrska monitora)
Adaptive-Sync <
a» Adaptive-Sync/FreeSync ISKLJUCENO (potrebna podrika monitora)
Efekat svijetlucanja u 10~10 Podesite efekat svijetlucanja u tamnom polju (potrebna podrska
tamnom polju monitora)
Normalno Podesite vrijeme odziva za normalni rezim
Vrijeme odziva Brzo Podesite vrijeme odziva za brzi rezim
Najbrze Podesite vrijeme odziva za ekstremno brzi rezim
MPRT - MRPTUKLJU(%ENO (potrebna podrska monitora)
a» MRPT ISKLJUCENO (potrebna podrska monitora)
Nigan O DG O Promijenite st\’vl niana (potrebna podrska monitora)
OFF Nigan ISKLJUCEN (potrebna podréka monitora)
Tajmer 15/30/45/60/90/120 mins | Promijenite duivinu tajmera za igru (potrebna podrska monitora)
OFF Tajmer ISKLJUCEN (potrebna podrska monitora)

Rezim za igre

Ambijentalno svijetlo

stati¢na crvena

Promijenite ambijentalno svijetlo na stati¢no crveno (potrebna
podrska monitora)

stati¢na plava

Promijenite ambijentalno svijetlo na stati¢no plavo (potrebna podrska
monitora)

svijetlo koje dise

Promijenite ambijentalno svijetlo na dinamicki rezim (potrebna
podrska monitora)

osliepljujuca svijetla

Promijenite ambijentalno svijetlo na dinamicki rezim (potrebna
podrska monitora)

svijetlo u pokretu

Promijenite ambijentalno svijetlo na dinamicki rezim (potrebna
podrska monitora)

OFF Ambijentalno svijetlo ISKLIUCENO (potrebna podrika monitora)
= . - Svijetlo projektora UKLJUCENO (potrebna podrika monitora)
Svijetlo projektora - - - -
a» Svijetlo projektora ISKLJUCENO (potrebna podrika monitora)
= - LOGO svijetlo UKLJUCENO (potrebna podréka monitora)
LOGO svijetlo - - -
a» LOGO svijetlo ISKLJUCENO (potrebna podréka monitora)
Svijetlost 0-100 Podesite osvijetljenost
Osvijetljenost/kontrastni Kontrast 0-100 Podesite kontrast
odnos ocR - Dinamicki kontrast UKLJUCEN
a» Dinamicki kontrast ISKLIUCEN
Auto Automatsko skaliranje slike
N 21:9 Podesite sliku na sirokoekranski rezim (potrebna podrska monitora)
Proporcija P - P— , ]
16:9 Podesite sliku na Sirokoekranski rezim (potrebna podrska monitora)
4:3 Podesite sliku na 4:3 rezim (potrebna podrska monitora)
DR Auto Automatski ukljucite funkciju HDR (potrebna podrska monitora)
Ekran OFF HDR ISKLJUCENO (potrebna podrska monitora)
Ostrina 0-10 Podesite ostrinu
Gammal Podesite nijansu, svijetlost, skalu sivih 1
Gamma o = -~
Gamma 2 Podesite nijansu, svijetlost, skalu sivih 2
- Lokalno zatamnjenje UKLJUCENO (potrebna podréka monitora)
Lokalno zatamnjenje — -
a» Lokalno zatamnjenje ISKLUIUCENO (potrebna podrika monitora)
standardno Nijedan Postavite na standardnu temperaturu boje
toplo Nijedan Postavite na toplu boju
Boi hladno Nijedan Postavite na hladnu boju
oja
! crveno 0-100 Fino podesavanje temperature crvene boje
Korisnik zeleno 0-100 Fino podesavanje temperature zelene boje
plavo 0-100 Fino podesavanje temperature plave boje
VGA Nijedan VGA ulaz (potrebna podrika monitora)
DvI Nijedan DVI ulaz (potrebna podrika monitora)
HDMI Nijedan HDMI ulaz (potrebna podrska monitora)
Ulaz DP Nijedan DisplayPort ulaz (potrebna podrska monitora)
TYPE-C Nijedan TYPE-C ulaz (potrebna podrska monitora)
- Automatsko kucanje UKLJUCENO
Automatski ulaz
a» Automatsko kucanje ISKLIUCENO
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Stavka menija | Stavka podmenija Stavka pod- Opis
podmenija
Standard Nijedan Normalni rezim
FPS Nijedan Rezim za FPS igre
RPG Nijedan Rezim za RPG igre
RCG Nijedan Rezim za RCG igre
. = Film Nijedan Rezim za gledanje
Rezim scenarija - - - - - -
Zastita za oCi Nijedan Rezim zastite ociju
Rezim za e-knjige Nijedan Rezim za e-knjige (potrebna podrska monitora)
sRGB Nijedan Postavite na sRGB rezim (potrebna podrska monitora)
DCI-P3 Nijedan Postavite na DCI-P3 rezim (potrebna podrska monitora)
Adobe RGB Nijedan Postavite na Adobe RGB rezim (potrebna podrska monitora)
Jezik %, English, Francais, Deutsch, Italiano, Portugués, Espariol, 3._}201, HZEE, Magyar, Polski, Svenska,

Podesavanje

Pycckui, Turkge, Ykpa'iHcbka

(potrebna podrska monitora)

Precica tipka 1

Osvetljenost/Kontrastni Podesite precicu tipke 1 za Osvijetljenost i Kontrast
odnos
Ulaz Podesite precicu tipke 1 kao Ulaz

ReZim scenarija

Podesite precicu tipke 1 kao Rezim scenarija

Jagina zvuka

Podesite precicu tipke 1 za Jacinu zvuka

Nisan

Podesite precicu tipke 1 kao Nisan

Osvijetlienost/Kontrastni
odnos

Podesite precicu tipke 1 za Osvijetljenost i Kontrast

Ulaz

Podesite precicu tipke 1 kao Ulaz

Precica tipka 2 Rezim scenarija Podesite precicu tipke 1 kao ReZim scenarija
Jacina zvuka Podesite precicu tipke 1 za Jacinu zvuka
Crosshair Podesite precicu tipke 1 kao Nisan
Zvuk 0-100 Podesavanije jacine zvuka
. . - Bezi¢no punjenje UKLJUCENO (potrebna podréka monitora)
Bezi¢no punjenje — — - -
a» Bezi¢no punjenje ISKLJUCENO (potrebna podrika monitora)
PIP Promijenite izvor signala za sliku-u-slici (potrebna podrska monitora)
PIP/PBP PBP Promijenite dvostruki deljeni ekran (potrebna podréka monitora)
OFF Slika-u-slici/dvostruki deljeni ekran ISKLJUCEN (potrebna podréka
monitora)
Broj modela Provjerite model monitora
; Trenutna rezolucija Provjerite rezoluciju
Informacije
lzvor ulaza Provjerite ulaz
SN serijski broj Podlozno stvarnom monitoru (potrebna podrska monitora)
Resetiranje Nijedan Resetiranje

Napomena: Gore navedene funkcije mogu biti prilagodene zbog razli¢itih modela ili nadogradnji verzija softvera,

presudan je stvarni model.
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FAQ (CESTO POSTAVLJANA PITANJA)

Problem

Resenje

Indikator napajanja ne svijetli

Ukljugiti ili povezati sa izvorom napajanja

Ne moze se koristiti funkcija
Plug and Play

Da li se PC poklapa sa Plug and Play opcijom, da li se graficka kartica
poklapa sa Plug and Play opcijom.

Slaba slika

Podesavanje osvijetljenja i kontrasta

Pulsiranje ili talasanje slike

U okolini mogu biti prisutni elektroni.

Indikator napajanja treperi, ali
nema slike

Provjerite da li je ra¢unar ukljucen.

Provjerite da li je grafi¢ka kartica racunara pravilno umetnuta.

Provjerite da li je signalni kabl monitora ispravno povezan sa ra¢unarom.
Provjerite utika¢ signalnog kabla monitora i osigurajte da pinovi nisu
savijeni.

Posmatrajte da li ra¢unar radi.

Nedostatak boje (crvena,
zelena, plava)

Provjerite utika¢ signalnog kabla displeja i uverite se da pinovi nisu
savijeni.

Slika nije centrirana ili veli¢ina
nije odgovarajuca

Brza tipka (AUTO)

Aberacija boja (bijelo ne
izgleda bijelo)

Podesavanje RGB boje ili odabir temperature boje.

Ako je font na VGA ekranu
zamagljen

Izaberite "E" za automatsko podesavanje slike.

Ako boja fonta na VGA ekranu
nije prirodna

Izaberite opciju "Automatsko podesavanije slike” u OSD meniju za bijelu
izlaznu sliku.

o Efekat lampe je dekorativni element. Ako Zelite da uredaj bude u pripravnosti i stedite elektriénu energiju,
mozete ga iskljuciti. (Napomena: Potrosnja energije u pripravnosti ovisi od iskljuéenog efekta).

¢ HDR podrska je potrebna u sistemu Win10 ili iz HDR &ip izvora.
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3ABEJIEXXKKA

Tosu ypep, e npegHasHaueH USKJIIOUMTESTHO 3a GuToBa ynotpe6a. MpodecnonanHoro
1/Vnu TbProBCKOTO U3NON3BaHe Ha ypep, NpefHasHa4eH 3a GUToBu uenu,
cbKpallaBa HEroBusi €KCrJI0aTaLMOHEH XXMBOT U UMa oTpuLaTenieH epeKT Bbpxy
eKcrioaTauMoHHUTE NoKasaTeNu Ha ypepa.

MPEBAHTVIBHI MEPKW 3A BE3OTNACHOCT

e Mons, BUHarv nocraesiTe ypeaa Ha ctabuiHa NoBbPXHOCT; B MPOTUBEH Clyyait To MoXe Aa najHe v fa ce
nospeau.

* Hapmopckata BUCOUMHA 1 TpOMMYeckaTa Cpefa, 3a KOSTO € MOAXOASLL, afanTepbT, 3aBUCAT OT TOBa KOK
apjanTep ce U3non3ga 3a ypeaa. Tabenkarta ¢ HOMUHAIHUTE CTOMHOCTU Ha Mbpba Ha ypena C ropenocoyeHs
npeaynpeavTeseH 3Hak Nokasea, Ye To3u NPOAYKT € NPWUIoXKM 3a besonacHa ynotpeba B pervoH ¢
Hagmopcka BrcounHa fo 2000 m.

® He gpbxTe Liencena c MOKpa pbKa; B MPOTUBEH Clydalt MOXe [a Bb3HVKHE TOKOB yAap. YBepeTe ce, ye
LencenstT uMa J:I'O6'bp KOHTAKT, 3al0OTO JIOLUMAT KOHTAKT MOXXe Oa I'Ipe,El'I/I3BVIKa I'IO)Kap.

® He n3non3gaiite NoBpeaeH LLEences v He ApbXTe 3axpaHsaLmsa kaben B 6/M30CT [0 M3TOUHWMK Ha TOMNHA; B
MPOTMBEH CllyHall MOXe fa Bb3HVKHE TOKOB yAap Wi noxap.

e Korato nouvcreate ypena, He 3abpassiiTe fa U3BaAUTE LLEMNCesa OT KOHTaKTa, U3Mosi3BanTe Meka Kbpna, a He
NPOMULLIIEH XMMKKas, 3a [1a NMOYNCTUTE Ype/a, He No3BosIABaliTe B ypeaa Aa NPOHUKHe Boaa.

® He pasrnobssaiite ypena 6e3 paspeluerue. B cnyvait Ha nospefa, 3agbikuTenHo ce obbpHeTe Kbm

npodecroHaneH cepaus 3a OTCTpaHsiBaHETO 1. HepaspelleHoTo pasrnobsisaHe Ha ypeaa MoxXe fa [oBefe 40

TOKOB yAap WK noxap.
® B cnyyait Ha 0ocobeH MUPKC UK WyM OT ype/a, He3abaBHO NPeKbCHETE 3axPaHBaHETO 1 ce OBbPHETE KbM
npodecroHaneH cepBu3 3a OTCTpaHsBaHe Ha Npobiema.

e KoraTo ypenvt He pa60T|/| ObJITO BpeMe, 3abJ/DKUTENIHO ro U3KIItoYeTe; B MPOTUBEH cnyqaﬁ MOXe Oa Bb3HUKHE

TOKOB yAap WK noxap.

3abenexka:

Ypep, ¢ NpOMEHNNMBOTOKOB MPEBKJIIOYBATES MOXE [a U3MO0/3Ba TO3W NPEBKIIIOYBATES KaTo U3KITIOYBALLIO
YCTPOWCTBO.

Ypen 6e3 NpoMeHIMBOTOKOB NPEBKIIOYBATEN MOXE [a M3MO0J13Ba KAaTO M3K/OUYBALLO YCTPOWCTBO Lencen
UAW KynnyHr. B cnyyait Ha Hopmanta ynoTtpeba Ha ypefa ce yBepeTe, Ye NpekbCBaLLOTO YCTPOWCTBO € JIECHO
[OCTBIMHO.

AKO ypenbT U3nonssa agantep 3a NPOMEHINB TOK:
C mok M3nonsgawTe camo afantepa 3a NPOMEHIMB TOK, MPeOCTaBEeH C BalLVs NPOAYKT.
- He n3nonseaiite 3axpaHBallus kaben ¢ Apyrn NPoayKTU.

w103V NPOAyKT n3nonssa TexHonormsata HDMI.
H D ml HDMI, noroto HDMI 1 myntumeaueH nHtepdeiic ¢ Brcoka pasgenmresnHa
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE CMOCOBHOCT Ca TbProBCKM MapKu Wn PErvCTPUPaHu Tbproecku Mapku Ha HDMI
Licensing LLC.
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NHCTPYKUNN 3A MOHTAX

1. N3BapeTe konoHata, ocHoBaTa,
MOSINCTUPEHA U T.H. OT KaLLIOHa.
MocTaBeTe KopMyca BbPXy NOAUCTUPEHE,
KaTo crefBaTe MHCTPYKLMUTE B CXemaTa,
1 M3Mon3BaiiTe BUHTOBETE 3a 6bP30
ocBoboxaBaHe B oSIHATA YacT Ha
OCHOBaTa, 3a [ja 3aKpenunTe ocHoBaTa
KbM KOJIOHaTa.

KonoHa

2. MoHTupaiiTe NOAroTeeHaTa ocHoBa
CbITIACHO CXemara, KaTo ce yBepuTe, Je
ByTOHBT 33 6bP30 OCBOBOXAABaHE €
MPaBUIHO MOHTUPAH.

MoHTax

3. MOHTaxbT € 3aBbpLUEH.
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Akcecoapwu
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lapaHuyoHHa KapTa

3axpaHBall, CurHaneH PbkoBoacTBo 3a 3axpaHBalLl, Ochosa/ n ceptuduKar 3a
kaben (Onuua)  kaben (Onums) notpebutens apantep (Onuus) Crouka cboTBeTCTBME (ONLma)

(rOpHIATe m306paerMﬂ Ca CaMO 3a witocTpaumsa, Kato nencTeuTesnHuTe akcecoapw ca c I'IpeJZI,IAMCTBO.)

PerynupaHe Ha brbfa Ha HakJ1OH

EkpaHbT MOXxe fa ce perynvpa Mpwu perynupaHe Ha
upes HakflaHsiHe Hanpes, brbJla Ha MOHWUTOPA,
1 Ha3af,; KOHKpeTHaTa BHVMaBanTe aa
HacTpolika obaue 3aBucu ot He fokoceaTe Unn
KOHKPETHUst MoLen Ha ypeaa. HaTuckaTte obnactta
OBuKHOBEHO TOM MOXe da Ha ekpaHa.

Obae HaknoHeH ¢ 5+2° Hanpes
1 15+2° unun 20£2° Hasag.

(rOpHMTe VI306pa)KeHl/I9I Ca CaMO 3a witocTpauma, Kato nencTeuTesnHuTe akcecoapw ca C I'IpeJZI,VIMCTBO.)

CBbp3BaHe Ha MOHNTOPA KbM KOMMIOTHP

‘ WER
(1]

] [—= == [&)] e
(2] (3] (4] () (6] ®© 0

A Mpean pa cebpkete LCD MOHWTOPa KbM KOMMIOTbPA, MOJIS, U3KJTIOUETE KOMMIOTbPa U MOHUTOPA.

Mopgen c BrpageHo 3axpaHBalLy,
3axpaHBaHe apanTep

MpepynpexpeHue: BrHary nsnonssanTe 3axpaHsalLns kaben Ha CTaHAaPTHaTa KOHGUrypaums.
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o 3axpaHBau.|. wencen

CabpiKeTe 3axpaHBaLLyms kaben Ha MOHUTOPa KbM M3BOAA 3a 3axpaHBaHe B 3afHaTta 4acT Ha MOHUTOpA.
o VGA Bxop,

Cebprxete VGA kabena koM VGA IN n3Boaa B 3agHaTa yacT Ha
MOHUTOPa (M31cKBa ce NoAAPbXKa Ha MOHUTOPA).

o DVI Bxop

EE M Cebpixete DVI kabena kbm DVI IN v3Boga B 3agHata yacT Ha
& MOHUTOPa. (M31CcKBa ce NoaaPbXKKa Ha MOHUTOPA).

© HDoMisxon
- Cebpxete HDMI kabena kbm HDMI IN nssoga B 3agHaTa yact
[ °
Ha MOHWTOpA. (M3MCKBa Ce NoAAPbXKKa Ha MOHUTOPA).
o DP Bxopn,
I'"“ ““'I Cebpxxete DP kabena kbm DP IN nssoaa B 3agHaTa yacT Ha
MOHUTOPa (M3nCcKBa ce NoaaPbXKa Ha MOHUTOPA).
o USB u3xop,
E'"" ""l:él Cebpsxete USB kabena kbm USB OUT n3Bona B 3agHata vact
Ha MOHWTOpA. (M3MCKBa ce NoAAPbLXKA HAa MOHUTOPA).
o Type C Bxop,
I:I:I:'—EED CebpxeTe kabena Type C kbm Type C IN nsBoga B 3agHata vact
Ha MOHUWTOpPa (M3MCKBa Ce NOAAPBLXKA Ha MOHUTOPA).
o Aypnuo untepdeiic

Cebpxxete AUDIO kabena kbm AUDIO OUT unsBopga B 3agHata

[ )
yacT Ha gucnnes. (M31ckBa ce NoAAPbXKa Ha MOHWUTOPA).

(rOle/ITe I/I306pa)KeHMH Ca CaMO 3a UtoCTpaumnd, Kato ,EI,eIZCTBl/ITeJ'IHI/ITe akcecoapu cac I‘Ipe,El,l/IMCTBO.)

HACTPOWKA OT NOTPEBUTENY

OnuncaHue Ha dyHKUMNTE Ha DyTOHUTE

OnucaHne Ha o6uyaiiHuTe 5 GyToHa OnucaHue Ha GyTOHUTE Ha MKOMCTUKA
HaTucHeTe npowseoneH ByToH 3a BnusaHe 8 meHioto, (O ) KpaTko HaTuckaHe 3a BrtoysaHe /

¢ usknoueHue Ha BytoHa 3a skniousare ( O ). MpoABMKNTENHO HaTUCKaHe 3a 3 CekyHAW 3a
[pyru ByToHM - ciopef, CbOTBETHOTO OMUCAHWE Ha U3KIIIOYBaHE

MOHWTOPA. BruitouBaHe -- KpaTko HaTvckaHe Ha Bceky ByToH 3a

B/IN3aHE B MEHIOTO 3a HaBUraLus.
[pyru ByToHw - criopes, CbOTBETHOTO OMWCaHVe Ha
MOHUWTOPA.

3abenexka: E,GIZCTBVITGJ'IHI/ITS 6yTOHVI Ha KOHKPEeTHWsS Mofes1 ca C NpeanMcTBO.
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OYHKUN HA EKPAHHOTO MEHKO

Touka B MeHIOTO Touka B Touka B noa- Onucanune
NnoagMEeHIoTO nogMeHIoTo
. - Adaptive-Sync BKJ1. (u3uckea ce nogapwxka Ha MOHUTOPa)
Adaptive-Sync
a» Adaptive-Sync U3KJT. (u3vicksa ce noaapbxka Ha MOHUTOPa)
Dark ﬁe\d bl’lght eﬁect -10~10 PerynvipaHe Ha cBeTnuns ed)eKT Ha TbMHOTO none (MBMCKBB ce
noaApbKa Ha MOHWUTOPa)
Normal PerynupaHe Ha BpemMeTo 3a peakuys 3a HOpManeH Pexmm
Response Time Fast Perynupate Ha BpemeTo 3a peakuus 3a 6bp3 pexxum
Fastest Perynupatie Ha BpeMeTo 3a peakuys 3a U3KIIOUUTENHO Bbp3 pexum
MPRT - MRPT BKJ1. (M3ncksa ce nogapbxka Ha MoHWUTOPa)
a» MRPT U3KJ1. (M3ncksa ce nopapbika Ha MOHUTOPa)
O N e MpeBk/toyBaHe Ha CTUNa Ha Kypcopa (M31ckBa ce NoAAPbXKa Ha
Crosshair MoHWTOPa)
OFF Crun Ha kypcopa M3KJ1. (nsncksa ce nopapwbxka Ha MOHWTOPA)
15/30/45/60/90/120 mins I'\peBKmquaHe Ha NPOABL/IKUTESTHOCTTa Ha YaEIMepa Ha urpa
Timer (13nckBa ce NnopApbKKa Ha MOHWUTOPa)
OFF Taitmep V3KJ1. (n3ucksa ce noaapbkKa Ha MOHUTOPA)
Game Mode static red I'\peakmoqaane Ha BbHLWHOTO OCBeT/IeHMe B CTaTU4YHO YepBeHoO
(13nckBa ce nopapbKa Ha MOHUTOPa)
. ﬂpeBKJ'UO"IBaHE Ha BBHLWHOTO OCBET/IEHME B CTATUYHO CUHBO
static blue
(13nckBa ce nopApbXKKa Ha MOHMTOPA)
Breathing ‘Ight I'\peakmouaane Ha BbHLWHOTO OCBETNEeHME B AMHAMNYEH PEXUM
Ambient light (M3KckBa ce NoaAPBXKa Ha MOHUTOPA)

Dazzling lights

MpeBkiouBaHe Ha BBHLIHOTO OCBET/IEHNE B IHAMUYEH PEXIM
(13nckBa ce NnopApbKKa Ha MOHUTOPa)

MpeBK/toYBaHE Ha BBLHLLIHOTO OCBET/IEHNE B AVHAMUYEH PEXIM

Running light
(u3vckBa ce NoaapbXKa Ha MOHUTOPA)
OFF BuHLHo ocsetnenue VI3KJ1. (u3ncksa ce nogapbxka Ha MOHUTOPa)
- CseTnmHa Ha npoxektopa BKJ1. (u3nicksa ce noaapbxka Ha
. MoHWTOPa)
Projector light
P CaeTuHa Ha npoxekTopa U3KJ1. (M3vickea ce nogapbxka Ha
MOHUTOpa)
- CeetnuHa Ha JTOFOTO BKJ1. (n3vickea ce nopapbkKa Ha MOHWUTOPa)
LOGO light - Caetnuna Ha JIOTOTO U3KJ1. (n3nckea ce nopapwxkka Ha
MOHWTOPa)
Brightness 0-100 Perynupate Ha sipkocTTa
. . Contrast 0-100 PerynupaHe Ha koHTpacTa
Brightness/ contrast ratio
- [MuHamuyen koHTpact BKJI.
DCR
a» [vHamuyen koHTpact U3KJT.
Auto ABTOMAaTUYHO MaLLaGUpaHe Ha M306paxeHneTo
21:9 Hactpoiika Ha n306paxeH1eTo B LUMPOKOEKPaHEH PexuM (u3nckea
. ce NoaapwLXKKa Ha MOHUTOPA)
Aspect 16:9 Hacrtpoiika Ha n306paxeHNeTo B LULMPOKOEKPaHEH PEXUM (U3NCKBa
. ce NoAApPwLXKa Ha MOHUTOPA)
43 Hacrpoiika Ha n3obpaxerneTo B pexum 4:3 (n3ucksa ce
) NOAAPBXKaA Ha MOHWUTOPA)
Auto AsTomMaTn4HO BKlOUBaHe Ha dyHKumsaTa HDR (M3uckesa ce
Display HDR NoAAPbXKKa Ha MOHUTOPa)
OFF HDR M3KJ1. (n3nckea ce nopapbxkka Ha MOHWUTOPa)
Sharpness 0-10 Perynupatie Ha psiskocTTa
Gamma Hacrpoiika Ha HioaHc Ceetnnna CreneH Ha crisoTo 1
Gamma -
Gamma 2 Hacrpotika Ha HioaHc Ceetnnna CreneH Ha criBoTo 2
- JlokanHo 3aTbmHsiBaHe BKJ1. (M3vickBa ce nogapbxka Ha MOHWUTOPa)
Local Dimming P JNokanko 3atbmusiBaqe N3KJ1. (M3ncksa ce nogapbxka Ha
MOHWTOPA)
Standard None Hacrpoiika Ha cTaHaapTHa LBeToBa Temnepatypa
warm None Hactpoiika Ha Tonbn ugst
cool None Hactpoiika Ha cTyaeH usst
Color -
Red 0-100 DyiHa HaCTPOWKa Ha TemnepaTypaTa Ha YepBEHUS LBAT
User Green 0-100 ®DuHa HacTpoiika Ha TemnepaTypaTa Ha 3eN1eHUs LBST
Blue 0-100 DuHa HaCTpOKa Ha TemnepaTypaTa Ha CUHWS LBST
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Touka B MeHIOTO Touka B Touka B noa- Onucanmne
noagMeHIoTo noamMmeHITo
VGA None VGA Bxof (13ncksa ce noagpbxka Ha MOHUTOPa)
DvI None DVI Bxopa (M3uckBa ce nogapbxKa Ha MOHUTOPa)
HDMI None HDMI Bxop, (M3vickBa ce nogapbxka Ha MOHWUTOPa)
Input DP None DisplayPort Bxop (13vcksa ce noaapbxka Ha MOHUTOPa)
TYPE-C None TYPE-C Bxog, (13nckBa ce noaapbka Ha MOHWUTOPA)
L J ABTOMaTUYHO BbBEXAaHE Ha TekcT BKJ1.
Automatic input
a» AsTOMaTM4HO BbBEXAaHe Ha TekcT V3KJ1.
Standard None HopmaneH pexum
FPS None Pesxum Ha urpa FPS
RPG None Pexwvim Ha urpa RPG
RCG None Pesxum Ha urpa RCG
Movie None Pexxum Ha rnepaHe
Scenario mode Eye Saver None Pesxum 3a 3awymTa Ha ouunte
E-book mode None Pexxum Ha e1eKTPOHHa KHIra (M31CcKBa ce NofAPbXKa Ha MOHWUTOPA)
sRGB None Hactpoiika Ha pexum sSRGB (13vicksa ce noaapbxKka Ha MOHKUTOPa)
DCI-P3 None Hactpoiika Ha pexxum DCI-P3 (13vcksa ce noaapbxka Ha MOHUTOPa)
Adobe RGB None :ZELEZI;I};&) Ha pexvm Adobe RGB (1sucksa ce noggpwxka Ha
Language 54 En%\isl?', Francais, ?eutsch, Ita\iéno, Portugués, E§paﬁo\, st 01, B3, Magyar, Polski, Svenska,
Pycckui, Tiirkge, Ykpa'itcbka (Monitor support required)
Brightness/Contrast ratio | HacTpoiika Ha 6bp3 knasuw 1 3a Spkoct KoHtpact
Input Hacrpotika Ha 6bp3 knasuw 1 3a Bxog
Shortcut key 1 Scenario mode Hacrpotika Ha 6bp3 knasuw 1 3a Pexxum Ha cueHata
Volume Hactpotika Ha 6bp3 knasuw 1 3a Cuna Ha 3syka
Crosshair Hactpotika Ha 6bps3 knasuw 1 3a Bug Ha kypcopa
Brightness/Contrast ratio | Hactpoiika Ha 6bp3 knasuw 1 3a fipkoct KoHTpact
Input Hactpotika Ha 6bps3 knasuw 1 3a Bxog
Shortcut key 2 Scenario mode Hactpotika Ha 6bp3 knaeuw 1 3a Pexxium Ha cueHata
Volume Hactpotika Ha 6bp3 knasuw 1 3a Cina Ha 38yKa
Crosshair Hacrpotika Ha 6bp3 knasuw 1 3a Bug Ha kypcopa
Setting Volume 0-100 Hactpotika Ha cinata Ha 3syka
) . L Besxuuro sapexpaare BKJ1. (M3vcksa ce nopapbka Ha MOHMUTOPa)
Wireless charging
a» Beaxuuro zapexxpaare VI3KJT. (m3ucksa ce nopgpbika Ha MOHUTOPA)
PIP MpeBKtoyBaHe Ha UTOYHWKA Ha CUTHA ,KapTVHa B KapTiHaTa”
(13cKBa Ce NOAAPBXKKa Ha MOHMTOPa)
PIP/PBP PRP ::ziin;::’?;e Ha [1IBOEH pa3fieNieH ekpaH (M31CKBa ce NoaapbXKa
OFF KapTuHa B kapTHaTa/aBoeH paspeneH ekpar V3KJ1. (usucksa ce
noaapbXKa Ha MOHUTOPa)
Model Number MpoBepka Ha MofeNna Ha MOHUTOPa
Current resolution Mposepka Ha pasfenuTenHara cnocoGHocT
Information Input Source Mposepka Ha Bxopa
SN Serial Number E:z?::::)g?) OT AEVCTBUTENHINS MOHUTOP (M31CKBa Ce NOAAPBXKA
Reset None Hynupane

3abenesxka: [openocoyeHnTe GpyHKLMM MOraT Aa ObAaT KOPUTMPaHW MOPaAN PasINYHU MOAENN UK
aKTyannsaumm Ha Bepcusita Ha copTyepa, KaTo AeNCTBUTESTHVST MOLES VMa MPeAUMCTBO.
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H3B (HECTO 3ALABAHW BBINPOCIK)

MpoGnem

Pewienne

V|H,D,VIKaTOp'bT 3a 3axpaHBaHeTo
He CBeTu

® BkJitouBaHe WM CBbP3BaHe CbC 3aXpaHBaHETO

HeBb3amMoXHOCT 3a M3nonzsaHe
Ha pyHkumsTa Plug and Play

¢ [lpoBepka 3a CbBMECTUMOCT Ha koMmioTbpa ¢ Plug and Play,
¢ [MpoBepka 3a CbBMECTUMOCT Ha BuaeokapTtata ¢ Plug and Play.

3aTbMHeHO n3obpaxkeHve

® PerynupaHe Ha IpKOCTTa 1 KOHTpacTa

Myncaumm nnam TpenteHus Ha
n3obpaxeHmeto

e Haokono Moxe fa uma €JIeKTPOHHM yCTpOl;ICTBa.

MHpavkaTopbT 3a 3axpaHBaHe
Mura, HO HiMa n3obpaxkeHne

e BktoyBaHe Ha KomnioTbpa.

® [locTaBsiHe Mo NOAXOASLL, HauMH rpadyyHaTa KapTa Ha KOMMIOTbPA.

¢ [paBW/IHO CBbP3BaHE Ha CUTHaHKS Kaben Ha fucnnes ¢ KOMMTbPa.

* [lpoBeperte KkyrslyHra Ha CUrHasIHVs Kaben Ha AuCrnes 1 ce yBeperte, ye
LTOBETE HE Ca OrbHaTW.

® BuTe Janu KOMMIOTbPBT paboTu.

Jlnnca Ha UBAT (YepBeH, 3eneH,
CUH)

L4 I'IpOBepeTe KynJlyHra Ha CUrHasiHus kaben Ha avcnnes u ce ysepeTte, ve
LLI,VId)TOBeTe He Ca OrbHaTwn.

KapTuHaTa He e B cpepaTa nm
pa3MepbT He e MpaBuieH

® [opeuy 6yToH (AUTO)

V3kpuvBsBaHe Ha LBeTOBETE
(690010 He n3rnexpaa 61510)

e Perynupare Ha RGB uBeTa vin npomsiHa Ha LiBeToBaTa Temneparypa.

WpudtsT Ha VGA ekpaHa e
3ambIieH

® zbeperte "E", 3a ga HanpaBuTe aBTOMaTUYHU HACTPOVKM Ha
n306paxeHneTo.

LiseTbT Ha wpwndTa Ha VGA
eKpaHa He e ectecTseH

* 136epeTte "Make automatic image adjustments” (MI3sbpLuBare Ha
aBTOMAaTUYHU HACTPOWKM Ha N306PaxXeHNETO) B EKPaHHOTO MEHIO Ha
BA110TO N3XOAHO 30BpPaxeHve.

EdexrT Ha namna e gekopatvisHa GyHKUMs. Ako TpsiBBa fja CTe B PEXIMM Ha FOTOBHOCT 1 fja NecTuTe

€JIeKTPOEHEePrna, MoXeTe a s UsKrouunTe. (3a6ene)KKa: KOHCyMaLI,VIFITa Ha eNeKTpoeHeprua B pexvm Ha
rOTOBHOCT Ce onpepesis ot ed)eKTa npu V3KJTIOYBaHe).

HDR tpsi6bsa fa ce nogabpxa nog cuctema Win10 nnm nsrourmk ¢ HDR umn.
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HINWEIS

Dieses Gerit ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch im Haushalt bestimmt. Die professionelle
und/oder gewerbliche Nutzung eines fiir den Haushalt vorgesehenen Gerits verkiirzt
dessen Lebensdauer und beeintréchtigt die Leistungsmerkmale des Gerits.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Bitte stellen Sie dieses Geratimmer auf eine stabile Oberflache, da es sonst herunterfallen und beschadigt
werden konnte.

¢ Die Héhe und die tropische Umgebung, fir die der Adapter geeignet ist, hangen davon ab, welcher Adapter
fur das Gerat verwendet wird. Das Typenschild auf der Riickseite des Gerats mit dem obigen Warnzeichen zeigt
an, dass dieses Produkt fir die sichere Verwendung in Regionen mit einer Héhe von bis zu 2.00 m geeignet ist.

e Halten Sie den Stecker nicht mit nassen Handen, da es sonst zu einem elektrischen Schlag kommen kann.
Achten Sie darauf, dass der Stecker gut sitzt, da schlechter Kontakt Feuer verursachen kann.

¢ Verwenden Sie keinen beschadigten Netzstecker und halten Sie das Netzkabel nicht in der Nahe von
Warmequellen, da dies sonst zu einem elektrischen Schlag oder Feuer fiihren kann.

¢ Beim Reinigen des Geréts ziehen Sie unbedingt den Netzstecker und verwenden Sie ein weiches Tuch, anstatt
industrielle Chemikalien, um das Gerét zu reinigen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerét eindringt.

o Zerlegen Sie dieses Gerét nicht ohne Erlaubnis. Bei Stérungen wenden Sie sich unbedingt an eine Fachkraft zur
Reparatur. Die unbefugte Demontage dieses Geréts kann zu einem elektrischen Schlag oder Feuer fiihren.

e Wenn aus diesem Gerét ein ungewdhnlicher Geruch oder Larm kommt, schalten Sie sofort die
Stromversorgung ab und lassen Sie das Problem von einer Fachkraft beheben.

e Wenn dieses Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, schalten Sie es unbedingt aus, da sonst ein elektrischer
Schlag oder Feuer entstehen kann.

Hinweis:

Das Gerat mit AC-Schalter kann diesen als Trennkomponente verwenden.

Das Gerat ohne AC-Schalter kann den Netzstecker oder Kupplung als Trennkomponente verwenden. Stellen Sie
im normalen Betrieb sicher, dass die Trennkomponente leicht zugéanglich ist.

Wenn Ihr Gerét ein AC-Adapter verwendet:

A mnh Verwenden Sie nur den mit lhrem Produkt gelieferten AC-Adapter.
- Verwenden Sie das Netzkabel nicht mit anderen Produkten.

w Dieses Produkt enthélt HDMI-Technologie.
H Dm I HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Marken oder
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE eingetragene Marken von HDMI Licensing LLC.
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INSTALLATIONSANLEITUNG

Basis

Installieren

31

1. Nehmen Sie die Saule, die Basis,
das Styropor usw. aus dem Karton.
Platzieren Sie den Kérper auf dem
Styropor gemaB der Anleitung im
Diagramm und verwenden Sie die
Schnellverschlussschrauben an der
Unterseite der Basis, um die Basis an der
Séule zu befestigen.

2. Montieren Sie die vorbereitete Basis

gemal dem Diagramm und stellen Sie
sicher, dass der Schnellverschlussknopf
ordnungsgemaB installiert ist.

3. Montage abgeschlossen.

GER
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Zubehor

Garantiekarte und

Netzkabel Signalkabel ~ Benutzerhandbuch  Netzadapter — Basis/StandfuB  Konformititszertifikat
(optional) (optional) (optional) (optional)

(Die oben gezeigten Bilder dienen nur zur Veranschaulichung, die tatsachlichen Zubehérteile sind maBgeblich.)

Winkelanpassung

Der Bildschirm kann nach Achten Sie beim
vorne und hinten geneigt Verstellen des
werden. Die spezifische Monitors darauf, den
Einstellung hangt vom Modell Bildschirm nicht zu
ab. Normalerweise kann er beriihren oder zu
5+2° nach vorne und 15%2° driicken.

oder 20£2° nach hinten
geneigt werden.

(Die oben gezeigten Bilder dienen nur zur Veranschaulichung, die tatsachlichen Zubehérteile sind maBgeblich.)

Monitor mit PC verbinden

CJ-[e] (= [= [ = &=«
© ® @ o 6 o6 o0

A Bitte schalten Sie den PC und den Monitor aus, bevor Sie den LCD-Monitor an den PC anschlieBen.

Modell mit Netzadapter
eingebautem Netzteil

Warnung: Verwenden Sie stets das standardméaBig konfigurierte Netzkabel.
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Stromanschluss

GER

SchlieBen Sie das Netzkabel des Monitors an den POWER-Anschluss auf der Riickseite des Monitors an.

VGA-Anschluss
i
DVI-Anschluss

] M= <

=

Tl

HDMI-Anschluss

DP-Anschluss

USB-OUT-Anschluss

Typ-C-Anschluss

1) 3=

Audio-Schnittstelle

@0 aC [(B——] J»

SchlieBen Sie das VGA-Kabel an den VGA-IN-Anschluss auf der Riickseite
des Monitors an (dies erfordert die Unterstlitzung des Monitors).

SchlieBen Sie das DVI-Kabel an den DVI-IN-Anschluss auf der Riickseite
des Monitors an (dies erfordert die Unterstlitzung des Monitors).

SchlieBen Sie das HDMI-Kabel an den HDMI-IN-Anschluss auf der
Riickseite des Monitors an (dies erfordert die Unterstiitzung des Monitors).

SchlieBen Sie das DP-Kabel an den DP-IN-Anschluss auf der Riickseite
des Monitors an (dies erfordert die Unterstitzung des Monitors).

SchlieBen Sie das USB-Kabel an den USB-OUT-Anschluss auf der
Riickseite des Monitors an (dies erfordert die Unterstiitzung des Monitors).

SchlieBen Sie das Typ-C-Kabel an den Typ-C-IN-Anschluss auf der
Riickseite des Monitors an (dies erfordert die Unterstlitzung des Monitors).

SchlieBen Sie das AUDIO-Kabel an den AUDIO-OUT-Anschluss auf
der Rickseite des Bildschirms an (dies erfordert die Unterstitzung
des Monitors).

(Die oben gezeigten Bilder dienen nur zur Veranschaulichung, die tatséchlichen Zubehérteile sind maBgeblich.)

BENUTZEREINRICHTUNG

Beschreibung der Tastenfunktionen

Beschreibung der gewéhnlichen 5 Tasten
Drlcken Sie eine beliebige Taste, um das Menu zu

6ffnen, auB).er der Einschalttaste (®).

Andere Tasten - entsprechend der Beschreibung auf

dem Monitor.

Beschreibung der Joystick-Tasten

(®) Kurz driicken zum Einschalten / Lang driicken fiir
3 Sekunden zum Ausschalten

Einschalten -- Driicken Sie kurz eine beliebige Taste,
um das Navigationsmeni zu 6ffnen.

Andere Tasten - entsprechend der Beschreibung auf
dem Monitor.

Hinweis: Die physischen Tasten des spezifischen Modells sind maBgeblich.
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FUNKTIONEN DES BETRIEBSMENUS (OSD)

Meniipunkt Untermenii- Unterunter- Beschreibung
punkt meniipunkt
X - Adaptive-Sync EIN (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Adaptive-Sync - -
a» Adaptive-Sync AUS (Monitorunterstiitzung
Helligkeitseffekt im 1010 Passe den Helligkeitseffekt im dunklen Bereich an
dunklen Bereich (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Normal Reaktionszeit fir normalen Modus anpassen
Reaktionszeit Schnell Reaktionszeit fiir schnellen Modus anpassen
Am schnellsten Reaktionszeit fur extrem schnellen Modus anpassen
MPRT - MPRT EIN (Monitorunterstiitzung erforderlich)
a» MPRT AUS (Monitorunterstiitzung erforderlich)
w4 O Fadenkreuz-Stil umschalten (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Fadenkreuz
AUS Fadenkreuz AUS (Monitorunterstiitzung erforderlich)
- 15/30/45/60/90/120 Minuten | Lange des Spieltimers umschalten (Monitorunterstiitzung erforderlich)
imer
AUS Timer AUS (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Spielmodus . Umgebungslicht auf statisches Rot umschalten (Monitorunterstiitzung
static red .
erforderlich)
static blue Umgebungslicht auf statisches Blau umschalten
(Monitorunterstiitzung erforderlich)
N Umgebungslicht auf dynamischen Modus umschalten
Umgebungslicht Breathing light (Monitorunterstiitzung erforder-lich)
Dazzling lights Umgebungslicht auf dynamischen Modus umschalten
919 (Monitorunterstiitzung erforder-lich)
Running light Umgebungslicht auf dynamischen Modus umschalten
919 (Monitorunterstiitzung erforder-lich)
AUS Umgebungslicht AUS (Monitorunterstiitzung erforderlich)
. X - Projektorlicht EIN (Monitorunterstitzung erforderlich)
Projektorlicht - - - - -
a» Projektorlicht AUS (Monitorunterstiitzung erforderlich)
- LOGO-Licht EIN (Monitorunterstitzung erforderlich)
LOGO-Licht
a» LOGO-Licht AUS (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Helligkeit 0-100 Helligkeit anpassen
Helligkeits-/ Kontrast 0-100 Kontrast anpassen
Kontrastverhaltnis bR - Dynamischer Kontrast EIN
a» Dynamischer Kontrast AUS
Automatisch Automatische Bildskalierung
. _ 21:9 Bild auf Breitbildmodus einstellen (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Seitenverhaltnis - — - - - -
16:9 Bild auf Breitbildmodus einstellen (Monitorunterstiitzung erforderlich)
4:3 Bild auf 4:3-Modus einstellen (Monitorunterstitzung erforderlich)
HOR Automatisch HDR-Funktion automatisch einschalten (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Anzeige AUS HDR AUS (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Schérfe 0-10 Schérfe anpassen
Gammal Farbton, Helligkeit und Graustufe 1 anpassen
Gamma —
Gamma 2 Farbton, Helligkeit und Graustufe 2 anpassen
- Lokales Dimmen EIN (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Lokales Dimmen
a» Lokales Dimmen AUS (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Standard Keine Auf Standardfarbtemperatur einstellen
warm Keine Auf warme Farbe einstellen
Kahl Keine Auf kiihle Farbe einstellen
Farbe
Red 0-100 Rote Farbtemperatur feinabstimmen
User Green 0-100 Griine Farbtemperatur feinabstimmen
Blue 0-100 Blaue Farbtemperatur feinabstimmen
VGA Keine VGA-Eingang (Monitorunterstiitzung erforderlich)
DVI Keine DVI-Eingang (Monitorunterstiitzung erforderlich)
HDMI Keine HDMI-Eingang (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Eingang DP Keine DisplayPort-Eingang (Monitorunterstiitzung erforderlich)
TYPE-C Keine TYPE-C-Eingang (Monitorunterstiitzung erforderlich)
. . L ) Automatisches Tippen EIN
Automatische Eingabe - -
a» Automatisches Tippen AUS
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Meniipunkt Untermenii- Unterunter- Beschreibung
punkt meniipunkt
Standard Keine Normalmodus
FPS Keine FPS-Spielmodus
RPG Keine RPG-Spielmodus
RCG Keine RCG-Spielmodus
Film Keine Filmmodus
Szenario-Modus
Augenschoner Keine Augenschutzmodus
E-Book-Modus Keine E-Book-Modus (Monitorunterstiitzung erforderlich)
sRGB Keine Auf sRGB-Modus einstellen (Monitorunterstitzung erforderlich)
DCI-P3 Keine Auf DCI-P3-Modus einstellen (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Adobe RGB Keine Auf Adobe RGB-Modus einstellen (Monitoruntersttitzung erforderlich)
Sprache #%, English, Francais, Deutsch, Italiano, Portugués, Espariol, 3._}201, HZEE, Magyar, Polski, Svenska,

Einstellung

Pycckuin, Turkge, Yipa'iHcbka (Monitor support required)

Schnellzugriffstaste 1

Helligkeit/Kontrastverhaltnis

Schnellzugriffstaste 1 auf Helligkeit/Kontrast setzen

Eingang

Schnellzugriffstaste 1 als Eingang festlegen

Szenario-Modus

Schnellzugriffstaste 1 als Szenenmodus festlegen

Lautstarke

Schnellzugriffstaste 1 auf Lautstérke setzen

Fadenkreuz

Schnellzugriffstaste 1 als Fadenkreuz festlegen

Schnellzugriffstaste 2

Helligkeit/Kontrastverhaltnis

Schnellzugriffstaste 1 auf Helligkeit/Kontrast setzen

Eingang

Schnellzugriffstaste 1 als Eingang festlegen

Szenario-Modus

Schnellzugriffstaste 1 als Szenenmodus festlegen

Lautstérke Schnellzugriffstaste 1 auf Lautstérke setzen
Fadenkreuz Schnellzugriffstaste 1 als Fadenkreuz festlegen
Lautstarke 0-100 Lautstarke anpassen
- Kabelloses Laden EIN (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Kabelloses Laden N - -
a» Kabelloses Laden AUS (Monitorunterstiitzung erforderlich)
PIP Bild-in-Bild-Signalquelle wechseln (Monitorunterstiitzung erforderlich)
PIP/PBP PBP Dual-Split-Screen wechseln (Monitorunterstiitzung erforderlich)
AUS Bild-in-Bild/Dual-Split-Screen AUS (Monitorunterstiitzung
Modellnummer erforderlich) Monitor-Modell priifen
Aktuelle Aufldsung Auflésung priifen
Information
Eingangsquelle Eingang priifen
SN Seriennummer Gilt fur den tatséchlichen Monitor (Monitorunterstiitzung erforderlich)
Zuriicksetzen Keine Zuriicksetzen

Hinweis: Die oben genannten Funktionen kénnen je nach Modell oder Softwareversion variieren, das tatsachliche
Modell ist ausschlaggebend.
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FAQ

Problem

Lésung

Stromanzeige leuchtet
nicht

e Ob das Gerat eingeschaltet oder an die Stromversorgung angeschlossen ist

Plug-and-Play kann nicht
verwendet werden

e Ob der PC mit Plug-and-Play kompatibel ist und ob die Grafikkarte passt.

Bild ist zu dunkel

¢ Helligkeit und Kontrast anpassen

Bild flackert oder zeigt
Wellenmuster

e Eskonnten elektrische Stérungen in der Nahe sein.

Stromanzeige blinkt, aber
kein Bild

e Ob der Computer eingeschaltet ist.

¢ Ob die Grafikkarte korrekt eingesetzt ist.

® Ob das Signalkabel des Bildschirms richtig mit dem Computer verbunden ist.

o Uberpriifen Sie den Stecker des Signalkabels des Bildschirms und stellen Sie
sicher, dass die Pins nicht verbogen sind.

e Prifen Sie, ob der Computer lauft.

Fehlende Farbe (rot, grin,
blau)

o Uberpriifen Sie den Stecker des Signalkabels des Bildschirms und stellen
Siesicher, dass die Pins nicht verbogen sind.

Bild ist nicht zentriert oder
die GroBe stimmt nicht

e Schnelltaste (AUTO)

Farbabweichung (wei3
erscheint nicht wei3)

® RGB-Farbe anpassen oder Farbtemperatur wahlen.

Wenn der VGA-Bildschirm
verschwommen ist

e Wahlen Sie ,E", um automatische Bildanpassungen vorzunehmen.

Wenn die Schriftfarbe
im VGA-Bildschirm
unnaturlich ist

e Wahlen Sie ,Automatische Bildanpassungen vornehmen” im OSD des weilen
Ausgangsbildes.

¢ Die Lampeneffekt ist ein dekoratives Element. Wenn Sie Energie sparen méchten, kénnen Sie ihn ausschalten.
(Hinweis: Der Energieverbrauch im Standby basiert auf dem Ausschaltmodus).
e HDR muss unter dem Win10-System oder HDR-Chipquelle unterstiitzt werden.
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ZHMEIQZH

H cuokeur) aut) mpoopiletal amMOKAEIGTIKA yid OIKIOKN Xprion. H emayyeApatiki ij/Kat EPImopikr
XPNON HIAG GUGKEUIG TTOU TIPOoOopIieTal yia OIKIOKOUG OKOTIOUG MEWWVEL TN Sidpketa {wrjg Tng Kat
€MNPEAlel apVNTIKA TA XOPAKTNPICTIKA amodoong Tng.

[TPOAHITTIKA METPA A>OAAEIAX

+ TomoBeteite MAVTA AUTH T CUOKEUN OE OTABEPH EMPAVELD, SIAPOPETIKA UITOPEL v TIECEL KAl VAl UTIOOTEL {ntdL.

+ To UYOUETPO KAl TO TPOTTKO TIEPIBAANOV GTO OTToi0 TaIPIAEL O TTPOCAPHOYEAC EEAPTWVTAL AT TOV TUTTO TOU TIPOCAPHOYEX
IOV XPNOIOTIOLETAL VIO TN GUOKEUN). H TIVaKiSa XapaKTNPIOTIKWV OTO oW HEPOG TNG CUOKEUNG LE TNV TTApamavw
TIPOEISOMOINTIKN éVEEIEN UTTOSEIKVUEL Tt AUTS TO TIPOIGV ivatl KATAANNAO YIa TV AoPAAT XProN TNG TTEPLOKNG LE LEYIOTO
UYPOPETPO 2.000m.

+ Mnv kpatdre 1o BUopa pe Bpeypévo xEpL, SlapopeTika umopei va mpokAnBei nhektpomAngia. BeBaiwbeite 611 To Buopa éxel
KaAr a@r), MEISN N KAKH EMOPH UMOPEL va TIPOKANECEL TTUPKAYIA.

+ Mn XPNOOTIOIEITE OTIACUEVO PIG KAAWSIOU PEVUATOG KAl NV KPATATE TO QI KAAWSIOU PEVUATOG KOVTA OF TINyn
BepuoTNTAG, SIAPOPETIKA UITOPEL va TIPOKANBEi nAekTpomANEia f Tupkaytd.

+  Katd tov kaBapiopo tng cuokeunc, BePaiwbeite Tt EXETE APAIPETEL TO PIG KAAWSIOL TPOPOSOaIag, XPNOILOTOINOTE éva
KOMUATL palakd mavi avi yia Blopnxavikr Xnkr ousia yia va KaBapioeTe T CUOKEUN, GPOVTIOTE VA UNV EMTPEPETE TN
Sieiobuon vepoL 0T CUOKELN).

+ Mnv anoouvappONOYEITE QUTH T CUOKELN Xwpic ASEI0. Z€ TIEPITTWON 00TOXIOG, PPOVTIOTE VA EMKOIVWVAOETE HIE Evav
enayyehpatia oépPIg yia v amokatdotaor] Te. H un e§ouciodotnpévn amocuvappoAdynon auTrg TG CUCKEVAG UITOPEI
va ipoKaNéoel nektpomAnéia ) mupkayid.

«  XemepImTwon mepiepyng oopnE 1 BopUBou armd auTr) T CUOKEUH, PPOVTIOTE Va SIOKOWETE AUECWE TNV TAPOXT PEVHUATOG
Kkal {nToTe ano évav emayyepatia oépPig va SlopBwoel To mpdBAnpa.

+‘Otav autrj n cUoKeLN ivat adpavig yia LEYAAO XPOVIKO S1A0TNHA, PPOVTIOTE VOl TNV ATTEVEPYOTTOINOETE, SIAPOPETIKA
umopei va mpokAnBei n\ektponAnéia i mupkaytd.

Znpeiwon:

H ouokeun pe SIaKOTTTN EVAANACOOUEVOU PEVHOTOG UTOPEI VA XPNOILOTIOLE TOV SIAKOTTTN EVAANACTOUEVOU PEVHOTOC WG
OTOIXEIO ATTOKOTIAG.

H ouokeun xwpic SIOKOTTTN EVOANACOOHEVOU PEVATOG EVOEXETAL VA XPNOIOTIOLE PIG KaAwSiou Tpo@odoaiag ry culeVKTN wG
OTOIXEIO ATTOKOTTIG. Y€ TIEPITTTWON KAVOVIKAG XPriong KTOG e€omNiopoU, BeBaiwbeite 0TI To OToIKEID AMOKOTING Eivatl EVKOAA
nipoopdaotiyo.

Edv 0 €0mMAIOPOG 0OG XPNOIUOTIOIE! LETACKNHATIOTH EVOANOCOOHEVOU PEULOTOG:
A [E - XpNOIUOTIOIEITE HOVO TOV PETACKNHATIOTH EVAANAGOOUEVOU PEVHATOG TTOU TIAPEXETA LIE TO TIPOIOV OOC.
- Mn xpnotporoleite To KaAWSI0 TPopodoaiag pe GANa TTpoidvTa.

w  AUTO TO TIPOIGV EvowpaTwvEl Texvoloyia HDMI.
H D m I To HDMI, To hoyotumo HDMI kat to High-Definition Multimedia Interface amotehotv

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE EUMOPIKA orpata A Kataxwpnpéva orjpata tng HDMI Licensing LLC.
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OAHIEX EMKATAZTAZ H

Koupri

Eykatdotaon
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1. A@aipéote To owpa oTpIEng T Baon, 1o

N

TIOAUGTUPEVIO K.ATT. aTTd TO XAPTOKIBWTIO.
TomoBEeTAOTE TO OWHA OTO TTOANUOTUPEVIO,
akohouBwvTag Ti 08nyieg oTo Sidypappa,
Kal XpnolpomotioTe Ti¢ Bideg ypriyopng
ameAeuBEPWONG 0To KATW PEPOG TNG Baong
Y0 VOl OTEPEWOETE TN BAoN OTO CWHA
otpIENg.

. ZUVAPUONOYNOTE TNV TTPOETOACHEVN BAon
oUpewva pe To Staypappa, Stacgalifovtag
OTITO KOUMTT{ YPryopnG ameAeuBEPWonG éxel
gyKataoTtabei owotd.

3. H ouvappoAoynon oAokANpwONKe.



MNapeAkopeva
o ==
Kapta eyyonong
Kahwdio tpogodooiag KaAwdio orjuatog Eyxepidio Metaoxnuatiotg Bdon KOl TIOTOTIOINTIKO
(mpoaupeTikd) (TPOAIPETIKO) xpnong PEVUATOG OUHHOPPWONG
(TPOAIPETIKOG) (TPOQIPETIKO)

(Ormapamdvw gikdveg mpoopilovTal HOVO yia ATEIKOVIOTIKO OKOTIO KAl UTIEPIoKUOULV TA YUOIKA e€apTripata.)

PUBuION TNC Ywviag
H 086vn pnopei va pubioTei pe Katd tn puBuion g
KAon TTPOG Tal EUMPOG KAl TIPOG ywviag tng 0Bévng,
Ta miow. QOTO00, N CUYKEKPIUEVN PPOVTIOTE va pnv
pUBpIoN e€aptaTal amod To ayyi&ete n méoete v
OUYKEKPIHUEVO HOVTENO TNG TIEPLOKT TNG 006VNG.
OUOKEUNG, [eVIKE, umopei va €xel
KAion 5+2° Ipog Ta UmPAG kal

15+2° 1) 20+2° pog Ta Tiow.

(Ormapamdvw gikdveg mpoopiovTal HOVO yia ATEIKOVIOTIKO OKOTIO KAl UTIEPIoKUOULV TA YUOIKA e€apTripata.)

> UvOEOTE TNV 00GVN OTOV LTTOAOYIOTN

‘ whE == e
(1] (2] (3] (4] (5] (6] ® 0

A Mptv ouvdéoete Tnv 086vn LCD oTov UTTOAOYIOTH, ATTEVEQYOTIOIOTE TOV UTIOAOYIOTH) KAl TNV 00dvn.

~
MovTého pe MetaoxnuatioTrg
EVOWHATWHEVO PEVHATOG

TPOPOSOTIKO

Mposidonoinon: Xpnolpomoleite mavta To KAAWSIO TPoYoSosiag TUTIKIAG SIAHOPPWONG.
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PYOMI2H XPH>TH

D1 KaAwdiov pevpatog

Yuvdéote 1o kKahwdio Tpopodoaiag Tng 086vng otn Bupa POWER oto miow pépog g 086vng.

OUpaVGA
©vpa DVI

| o= <D
&y
4.0Vupa HDMI

ER e
Ovpa DP
[
Ovpa USB OUT

©vpa tUmov C

1] e

Aigmacgpn xov

@® o [[B———g)] )

Suvdéote o kahwdio VGA otn BUpa VGA IN oTo miow pépog TG
006vng (auTo xpelaletal tn otpin TG 086vNg).

Suvdéate 1o kKahwdio DVI otn Bvpa DVI IN oo miow pépog tng 08dvng
(autd xpedletal T otripIEn NG 006vNC).

Juvdéote 1o kahwdio HDMI ot Bupa HDMI IN oTo miow pépog g
006vng (autd xpeiadetal Tn otripiEn TG 08dvNg).

Yuvdéote 1o kahwdio DP ot Bupa DP IN oto miow pépog g 08ovng
(auTo xpetdletal T oTHPIEN TNG 086vVNC).

Suvdéate To kKahwdio USB otn BUpa USB OUT oTo miow pépog Tng
006vn¢ (auto xpelaletat tn otpi€n TG 08évng

Yuvdéote To kahwdio Turou C otn BYpa Type C IN oTo TMioW PEPOG TNG
006vn¢ (auto xpeialetat tn otrpin g 086vNg).

Yuvdéote 1o kahwdio AUDIO otn Bupa AUDIO OUT oto miow pépog
NG 006vng (autd xperdletal tn oTRPIEN TG 006vNE).

(Ormapamndvw gikdveg mpoopilovTal HOVO yia ATTEIKOVIOTIKO OKOTIO KAl UTIEPIoKUOULV TA YUOIKA e€apTripata.)

[Meplypa®r) TWV AEITOUPYIWY TWV TTANKTOWY

Mepiypar) TUMKWV 5 MARKTpWV

MatrioTe omoloSAHMOTE KOUMT YIa €i0080 OTO PEVOU EKTOG
and To KU evepyoroinong/amevepyomoinong g

Aertoupyiag ().

AN TTARKTPA - CUUPWVA LE TNV aVTIoTOIXN TIEPLYPAQH) OTNV

0Bovn.

Meprypapn Twv Koup TOU XEIPIOTNPiov

(®) ZOvtopo métnpa yia evepyoroinon / Mapatetapévo
TIATNHA yia 3 SEUTEPONENTA VIO TEQPUATIONO AElToUpYiag
Evepyormoinon -- matoTe GUVTOWA OTTOIOSHTIOTE KOUWTTE yia
€i0060 0TO pevoU TepIynong.

AN\ TTARKTPA - CUMPWVA PE TNV QVTIOTOLXN TIEPIYPAP) OTNV
00dvn.

Znueiwon: YITEPIoKUOLV TA PUOIKA TIAKTPO TOU GUYKEKPIUEVOU HOVTEAOU.

40



AEITOYPTIEZ TOY MENOY AEITOYPTIAZ (OSD)

Zroixeio pevou Ztolx€io UTOpEVOD | ZTOlXEIO UTIOUEVOU Meprypaepn
H
- Evepyomoinon mpooappoaTIKoU GUYXPOVICHOU (armarteital unooTrpiEn
TPOCAPHOCTIKGG oBovng
OUYXPOVIOOG P ATEVEPYOTIOINGN TIPOCAPHOTTIKOU CUYXPOVICLOU (amaiTeital unooTrpién
066vnQ)
DWTEWO EPE OKOTEIVOU 10~10 PUBION TOU PWTEIVOU EQE OKOTEVOU TTESioU (amarteital umooTrpIEn
niediou 08ovng)
Normal (Kavoviko) PUOBION TOU XPOVOU QMTOKPIONG Yia KaVOVIKN AerToupyia
Xpbvog Anékpiong Fast PUBION TOU XPOVOU AMOKPIONG Yia YPriyopn Aertoupyia
Fastest PUBLION TOU XPOVOU AOKPIONG YIat EEAPETIKG Ypriyopn AerToupyia
MPRT - Evepyomoinon MRPT (amarteitat umootripién 086vng)
a» Anevepyonoinon MRPT (amarteital umooTripign 086vne)
O N O} EvaMayr oTul otaupoviuatog (anarteital unootripién 08évng)
Crosshair
OFF A pYOTIOINGN CTAUPOVI unooTpi&n 086vne)
) 15/30/45/60/90/120 mins E‘:{Zﬁ%ﬁ;‘gsg[’;ﬁ‘“‘ TouXp gl )
Game Mode (Agrtoupyia Timer (Xpovodiakomng)
S1o0 OFF Anevepyomoinon XpovoSIaKoTTTn unooTripign 086vng)

Ambient light (MepiBaov

static red (oTaTiké KOKKIvo)

Evaayr) wtiopol mepiBEANOVTOG O OTATIKO KOKKIVO (amarteftat
unooTtpI€n 086vne)

static blue (otoTiké pmhe)

Eval\ayr) wTiopol epIBEANOVTOG O OTATIKG MITAE (amarteital uooTrpiEn
086vn)

Breathing light

EvaMayn @wtiopol mepiBAAAovTog oe Suvapikr Aettoupyia (amarteitat
unooTtpIEn 086vNne)

we)
@ o Evalayr) @wtiopo mepiBEANovTog oe Suvapiki Aettoupyia (anarteitat
Dazzling lights A .
umooTpIEn 08évng)
Running light Evanyﬁ PwTIopoL TEPIBANAOVTOG O Suvapikn Aertoupyia (amarteitat
unooTtpIén 086vne)
OFF Anevepyoroinon gwTiopov epBAAAoVTOg umooTripign 086vng)
- Evepyomoinaon wtiopou mpoPoléa (amarteitat unmootrhpién 086vng)
Projector light
a» A pyoroinon gwtiopol mpoBoléa (amarteital umootipIEN 086vNG)
- Evepyomoinon gwtiopov LOGO (amarteitat uootripién 086vne)
LOGO light
a» Antevepyoroinon gwtiopoy LOGO (amarteitat unooTrpign 086vne)
Brightness (Qwtevotnta) 0-100 PUBION TG PTEVOTNTAG
Brightness/ contrast ratio Contrast (Avtifeon) 0-100 POBpion g avti®eong
(dwrevotnTa/ aviBeon) bR - Evepyoroinon Suvapikig avtiBeong
a» Anevepyoroinon Suvapikrg avtifeong
Auto Autopatn SlaBdbpion gikévag
PUBLION TNG £kdVaG OE yia eupeiag 086vng umooTipign
219 .
086vn¢)
Aspect (Aoyog e1kovag)
169 PUBLION TG EIKGVAE O AetToupyia eupeiag 086vng (amatteitat umooTrPEn
. 086vng)
43 PUBLION TG EIKGVAG O Aertoupyia 4:3 (amarteitat uoothpIEn 086vNg)
Auto Autopatn evepyoroinon g Aertoupyiag HDR (amarteitat unoothpién
Display (OB6vn) HDR 086vng)
OFF Anevepyoroinon HDR (amarteitat umootrpién 086vng)
Sharpness (Eukpiveia) 0-10 PUBLION TNG EVKpivElag
G Gammal PUBLION PWTEWOTNTAG AMOXPWONG KAHAKAG Tou YKpt 1
amma
Gamma 2 PUBLION QWTEVOTNTAG amoXpwong KAIHAKAG TOU YKpL 2
- Evepyomoinon TommKNG HETPIaoNG wTioHoU (anarteital unootripiEn 08évng)
Local Dimming (Tormkry - - - - -
PUBLICN PWTENVGTNTAC) P ATTevepyoToinan TOTIKAG HETPIOoNG YW TIGHOU (amarteital uTooTAPIEN
086vne)
Standard None PUBLION o€ TUTTIKN) BEPHOKPATIT XPWHATOG
warm None PUBION O€ BEPPO XpWHA
cool None PUBLION O YPuypod XpwHa
Color (Xpwpa)
Red 0-100 BehtioTomoinon tng BepUOKPAsiag KOKKIVOU XPWHATOG
User (Xpriotng) Green 0-100 BeATIoTOMI0IN0N TNG BEPHOKPATIOG TPGGIVOL XPWHATOG
Blue 0-100 BeAtiotonoinon ¢ Beppokpaciag HM\e XpwHaTog
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ZTo1xEio pevou ZTOIYEiO UTTOMEVOU | ZTOIXEIO UMTOUEVOU MNeprypaepn
H V)
VGA None EicoSogVGA unooTpi€n 086vne)
DvI None Eioodog DVI (amarteitat umootripién 08évne)
HDMI None Eioodo¢ HDMI (amarteitat umootripi&n 08évne)
Input (EicoS0c) DP None Eicodog DisplayPort (amarteitat umootpign 086vne)
TYPE-C None Eicod0og TYPE-C (amarteftat unootripién 086vng)
Automatic input (Autépam ot Evepyorioinon autépamne mAnktpoAdynan
&icodoc) a» ATTEVePYOTIOiNaN QUTEATNG TANKTPOAOYNONG
Standard None Kavovikr Aertoupyia
FPS None Aerroupyia maixvidiov FPS
RPG None Aertoupyia maiyvidiol RPG
RCG None Aerroupyia maixvidiot RCG
Scenario mode (Aertoupyia Movie None Aerrovpyia mapakololBnong
oevapiou) Eye Saver None ermoupyia MPoCTaGiag paTIV
E-book mode None Aertoupyia nAektpovikol BiBAiou (amarteitat umooTpIgn 086vng)
sRGB None PUBpion o Aertoupyia sSRGB unooTripign 086vng)
DCI-P3 None PUBuion og Aertoupyia DCI-P3 (amarteitat umooTipign 086vne)
Adobe RGB None PUBuioN o€ Aertoupyia Adobe RGB (armarteital umooTripién 086vne)

Setting (PUBLION)

Language (Mwooa)

%, English, Francais, Deutsch, Italiano, Portugués, Espafiol, 2t = O} B 538, Magyar, Polski, Svenska,
Pycckmi, Tirkge, Yipa'iHcbka (amarteftat umootrpign 08évne)

Shortcut key 1 (NM\rjkTpo
ouvtopeuong 1)

Brightness/contrast ratio
(DwravotnTa/avtiBeon)

PUBpION Tou TAKTPOU CLVTOHELONG 1 yia TV AvTiBeon guTevdTnTag

Input (EicoS0og)

PUBpIon Tou MAfiKTPoU cuvTdpELoNG 1 we Eicodog

Scenario mode (Aertoupyia

PUBLION TOU TIAAKTPOU GLVTOHEVONG T WG Scene mode (\ertoupyia okNViQ)

oevapiou)
XwpntikétnTa PUBpION TOU MAKTPOU GUVTOHELONG 1 Yia TNV £VTAOT) TOU F)Xou
Crosshair PUBLION TOU TTAFKTPOU GUVTOHEUONG 1 WG ETAUPOVNHA

Shortcut key 2 (NM\rkTpo

Brightness/contrast ratio
(DwtewsTnTa/avTibeon)

PUBpIoN Tou MAKTPOU CLVTOpELONG 1 yia Ty AvTiBeon gwTevotnTag

Input (Eicooc)

PUBLIoN ToL TIAKTPOU CUVTOpEUONG T wG Eicodog

Scenario mode (Aertoupyia

OUVTOHEUONG 2) cevapiov) PUBLIoN Tou TAAKTPOU GUVTOpELDNG T WG Scene mode (Aerroupyia oknvic)
Xwpntikétnta PUBLION TOU TIAFKTPOU GUVTOHEUONG T YIa TNV £VTaoT TOU FXou
Crosshair PUBpIoN Tou MAKTPOU CLVTOpELONG T WG ZTaupdvnpa
Xwpnuikétnta 0-100 PUBLIoN évtaong ryou
Wireless charging (Acuppiatn L Evepyoroinon achppatng eoption (amarteitat unootipién 086vng)
poprion) a» Amevepyoroinon acuppaTNG opTIoNnG (amarteital umooTAPIEN 086vNE)
PIP Evahayr| Tng mnyrig OrHATog EKOVAG O EIKOVA (QmaITeitat umoothpiEn
086vng)
PIP/PBP PBP Eva')\)\own NG Smhii¢ Slaxwplopévng 086vng (amarteitat uooTAEIEN
086vne)
OFF Anevepyoroinon €IKOVaC Og EIKOVaA/Siaxwpiopévng 08vng (amarteitat
unoaTApIEn 086vNg)
Model Number EAéyéte 1o povtého g 0Bovng
Current resolution ENéy€te v avaluon
Information (Mnpogopiec) i ¢
npopop Current resolution (Tpéxouvoa ENéyEre v eicodo

avéhuon)

Input Source (Mnyn e16650u)

E€aptdrat armo Ty mpaypatikr 08ovn (amarteitat umootipign 086vng)

Reset (Emavagopd)

SN Serial Number (Zeipiaxdg
ApiBuOQ)

Reset (Emavagopd)

Snueiwon: OL mapamavw AEToUpPYieg EVEEXETAL VA TTPOGAPHOOTOUV AOYw SIAQOPETIKWY HOVTEAWV 1 avaBabpioswy ékdoong
OYIOUIKOU, UTTEPIOXVEL TO TIPAYHATIKO HOVTENO.
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2 YXNEX EPQTHXEI>

MpofAnua

Noon

H évdeign Aertoupyiag Sev eivat
avappévn

Evepyormoinon 1 ovSeon Tou Tpo®odoTIkoU

Aegv givai Suvartr n xprion
g Suvatstntag Plug and
Play (tomoB¢tnon kai dueon
Aertoupyia)

EAéy€te eav o umoloyloTrig givat oupBatdg pe T Asttoupyia Plug and Play, edv n
KdpTa 086vng ival cupPatr pe tn Aerroupyia Plug and Play.

JKOTEWVN €IKOVA

PUBuIoN QwTevdTNTAG KAt avTiBeong

MoAUAG i KUPATIOUAG EIKOVAG

MBavr Urapén nAekTpoviwv yupw TNG.

H évdeién Aerroupyiag tpepomaidel,
aA\G Sev paivetat kapia eikdva

EANéy€Te eav 0 uMONOYIOTHG Eival EVEPYOTTOINUEVOC.

EAéyETe Qv N KAPTA YPAPIKWY TOU UTTONOYIOTH) £l TOMTOOETNOE! KATAANAQL.
EAéy€te edv n ypappr oripaTtog TG 006vng éxel ouvSeDei owoTd pe Tov
uroAoyloTH.

EAéy€Te To BUOPA TNG YPAUMNG OrpaTog TG 006vNng Kat BeBaiwbeite Tt oL akideg
Sev €xouv Kap@Oei.

MopatnprRoTe EQV AEITOUPYEL O UTTOAOYIOTAG.

Amoucia XpwHaTog (KOKKIVO,
TIPACIVO, UTTAE)

EAéy&te To BUOHA TNG YPOAUMNG OriHaTOg TG 006vNne kat BePaiwbeite 6T1 o1 akibeg
Sev €xouv Kap@Oei.

H eikova Sev givat ot péon 1 o
HéyeBog Sev gival owoTto

MAfiktpo ouvtopeuong (AUTO)

XpwHaTIKr eKTPOTH (To AeUKS Sev
@aivetat Aeukd)

PUBIoN Xpwpatog RGB 1) €k VEou emAoyr) BepUoKPATiag XpPWHATOG.

Edv n 086vn VGA ypappatooeipdg
givai BoAn

EmAé€Te «E» yia auTOUaTEG PUBHITELS TNG EIKOVAG.

Edv T0 XpWHa TNG YPAUHATOOEIPAG
otnv 086vn VGA Sev gival puoiko

EmAé€te «Make automatic image adjustments» (Mpaypatomoinon autopatwy
pubicewv glkovag) oto OSD TN Aeukrig ekdvag outup.

+  To @€ Tou A\apmtripa givat éva SIoKoopNTIKS oTolxeio. Eav pémel va Tebei og Aerroupyia avapovrg Kat yia €oikovopunon
NAEKTPIKAG EVEPYELQG, UITOPEITE VA TOV QTEVEPYOTIOINTETE. (ENUEiWoN: H KATAVAAWGN EVEPYEIQC OE KATACTACN AVALOVIG
Baoiletal otV eMidpaon Tou TEPUATIOHOU AEIToupYiag).

«  To HDR mpémet va umootnpiletat and 1o cvotnua Win10 fy tnv iyrj tout HDR.
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BILJESKA

Ovaj uredaj je namijenjen iskljucivo za koristenje u kucanstvu. Profesionalna
komercijalna uporaba uredaja namijenjenog kuéanstvu skracuje njegov radni vijek i
negativno utjece na karakteristike rada uredaja.

SIGURNOSNE MJERE PREVENCIJE

¢ Uvijek postavljajte ovaj uredaj na stabilnu povrsinu; inae moze pasti i ostetiti se.

Nadmorska visina i tropsko okruzenje kojem adapter odgovara ovise o tome koji se adapter koristi za uredaj.
Plo¢ica s oznakom na straznjoj strani uredaja s gornjim znakom upozorenja oznacava da je ovaj proizvod
primjenjiv za sigurnu upotrebu u regiji s nadmorskom visinom od 2000 m i nizom.

Ne drzite utika¢ mokrim rukama; inace moze doci do strujnog udara. Provjerite ima li utika¢ dobar dodir jer lo$
dodir moze izazvati pozar.

Nemojte koristiti pokvareni utika¢ niti drzati kabel za napajanje blizu izvora topline; ina¢e moze doéi do strujnog
udara ili pozara.

Kada ¢istite uredaj, obavezno izvucite utikaé iz struje, koristite komad meke tkanine umjesto industrijske
kemikalije za ¢iséenje uredaja, pazite da voda ne ude u uredaj.

Nemojte rastavljati ovaj uredaj bez dopustenja. U slucaju kvara, obratite se struénom serviseru da ga popravi.
Neovlasteno rastavljanje ovog uredaja moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

U sluéaju rijetkog mirisa ili buke iz ovog uredaja, svakako odmah prekinite napajanje i zamolite stru¢nog
servisera da rijesi problem.

Ako je ovaj uredaj duze vrijeme u stanju mirovanja, obavezno ga iskljucite; ina¢e moze dodi do elektricnog
udara ili pozara.

Biljeska:

Uredaj s AC prekida¢em moze koristiti AC prekidac kao komponentu za iskljucivanje.

Uredaj bez AC prekidaca moze koristiti utika¢ ili spojnicu kao komponentu za isklju¢ivanje. U slu¢aju normalne
upotrebe bez opreme, provjerite moze i se lako pristupiti odsje¢enoj komponenti.

Ako vasa oprema koristi AC adapter:
A mnh Koristite samo AC adapter koji ste dobili uz proizvod.

- Nemoijte koristiti kabel za napajanje s drugim proizvodima.

w  Ovaj proizvod uklju¢uje HDMI tehnologiju.
H D m I HDMI, HDMI logotip i High-Definition Multimedia Interface zastitni su znakovi ili
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE registrirani zastitni znakovi tvrtke HDMI Licensing LLC.
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UPUTE ZA MONTAZU

Instalirati

45

1. Uklonite stupac, bazu, polistiren itd.
iz kartonske kutije. Postavite tijelo na
polistiren, slijededi upute na dijagramu i
koristite vijke za brzo otpustanje na dnu
baze da priévrstite bazu na stup.

2. Sastavite pripremljenu bazu prema
dijagramu, pazeci da je gumb za brzo
otpustanje pravilno instaliran.

3. Montaza zavriena.
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Pribor

Jamstveni listi Potvrda o

Kabel za napajanje  Signalni kabel Korisnicki Strujni adapter Baza/Stalak sukladnosti
(nije obavezno)  (nije obavezno) priruénik (nije obavezno) (neobavezno)

(Gornje slike su samo za ilustraciju, a fizi¢ki dodaci ¢e imati prednost.)

Podesavanje kuta

Zaslon se moze podesavati Prilikom podesavanja
nagibom naprijed i nazad; kut monitora, pazite
Medutim specifi¢no da ne dodirnete ili
podesavanje ovisi o pritisnete podrudje
specificnom modelu uredaja. zaslona.

Opéenito, moze biti nagnut
5+2° naprijed i 15%2° ili 20+2°
unatrag.

(Gornje slike su samo za ilustraciju, a fizi¢ki dodaci ¢e imati prednost.)

Spojite monitor na rac¢unalo

CJ-le]
@

2] 3] (4] (5] (6] @ 0

Model s ugradenim Strujni adapter
napajanje

Upozorenje:Uvijek koristite kabel za napajanje standardne konfiguracije.
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o Uticnica

HRV

Spojite kabel za napajanje monitora u priklju¢ak POWER na straznjoj strani monitora.

o VGA prikljuéak

=

© DoViprikljugak

] M= <

=

@ HOMIprikljugak

© DoF prikljucak

@ usBOUT prikljugak

@ Prikljugak tipaC

1) 3=

e Audio sucéelje

Spojite VGA kabel u VGA IN prikljuéak na straznjoj strani
monitora (za to je potrebna podrska monitora).

Spojite DVI kabel u DVIIN priklju¢ak na straznjoj strani monitora
(za ovo je potrebna podrska monitora).

Spojite HDMI kabel u HDMI IN priklju¢ak na straznjoj strani
monitora (za to je potrebna podrska monitora).

Spojite DP kabel u DP IN priklju¢ak na straznjoj strani monitora
(za to je potrebna podrska monitora).

Spojite USB kabel u USB OUT priklju¢ak na straznjoj strani
monitora (to zahtijeva podrsku monitora).

Spojite kabel tipa C u prikljuéak tipa C IN na straznjoj strani
monitora (ovo zahtijeva podrsku monitora).

Spojite AUDIO kabel na AUDIO OUT prikljuc¢ak na straznjoj
strani zaslona (za to je potrebna podrska monitora).

(Gornje slike su samo za ilustraciju, a fizicki dodaci ¢e imati prednost.)

KORISNICKE POSTAVKE

Opis funkcija tipki

Opis obiénih 5 tipki

Opis gumba joysticka

Pritisnite bilo koju tipku za ulazak u izbornik osim tipke ~ (® ) Kratko pritisnite za ukljucivanje / Dugo pritisnite 3

za napajanje (O).

Ostale tipke - podlijezu odgovaraju¢em opisu na

monitoru.

sekunde za iskljucivanje

Ukljucite -- kratko pritisnite bilo koju tipku za ulazak u
navigacijski izbornik.

Ostale tipke - podlijezu odgovaraju¢em opisu na
monitoru.

Napomena: prevladavaju fizi¢ki kljuéevi odredenog modela.
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FUNKCIJE OPERATIVNOG [ZBORNIKA (OSD)

Stavka izbornika Stavka Stavka Opis
podizbornika podizbornika
. - Adaptive-Sync UKLJUCEN (Potrebna je podrska za monitor)
Adaptive-Sync <
a» Adaptive-Sync ISKLJUCEN (potrebna je podrika za monitor)
Svijetli efekt tamnog polja 10~10 ;o()d:ltésl/)anje svijetlog efekta tamnog polja (potrebna je podrika za
Normalan Podesite vrijeme odziva za normalan nacin rada
Vrijeme odziva Brzo Podesite vrijeme odziva za brzi nacin rada
Najbrzi Podesite vrijeme odziva za ekstremno brz nacin rada
MPRT - MRPT UKLJU(%EN (potrebna je podrika za monitor)
an MRPT ISKLJUCEN (potrebna je podrika za monitor)
- O DG O Promjena stila krizica (potrebna je podrika za monitor)
Nisan ISKLJUCENO Nigan ISKLJUCEN (potrebna je podréka za monitor)
Timer 15/30/45/60/?0/1 20 mins | Promjena dulj[ne odbrojavanja igre (potrebna je podrika za monitor)
ISKLJUCENO Timer ISKLJUCEN (potrebna je podrska za monitor)
Mod igre Prebaci ambijentalno svjetlo na stati¢no crveno (potrebna je podrska

Ambijentalno svjetlo

stati¢na crvena

za monitor)

stati¢na plava

Prebaci ambijentalno svjetlo na stati¢no plavo (potrebna je podrska
za monitor)

Svjetlo koje dise

Prebaci ambijentalno svjetlo na dinami¢ki nacin (potrebna je podrska
za monitor)

Bljestava svjetla

Prebaci ambijentalno svjetlo na dinamicki nacin (potrebna je podrska
za monitor)

Lagano svjetlo

Prebaci ambijentalno svjetlo na dinamicki nacin (potrebna je podrska
Zza monitor)

ISKLJUCENO Ambijentalno svjetlo ISKLJUCENO (potrebna je podrika za monitor)
. X - Svjetlo projektora UKLJUCENO (Potrebna podréka za monitor)
Svjetlo projektora - - - -
an Svjetlo projektora ISKLJUCENO (potrebna je podrika za monitor)
- LOGO svjetlo UKLJUCENO (potrebna je podrska za monitor)
LOGO svjetlo
a» LOGO svjetlo ISKLJUCENO (potrebna je podrka za monitor)
Svjetlina 0-100 Podesite svjetlinu
. e Kontrast 0-100 Podesavanje kontrasta
Omjer svjetline/kontrasta —
beR - Dinamicki kontrast UKLJUCEN
a» Dinamicki kontrast ISKLIUCEN
Auto Automatsko skaliranje slike
Asoek 21:9 Podesite sliku na Siroki nacin rada (potrebna je podrska za monitor)
spekt
P 16:9 Podesite sliku na Siroki nacin rada (potrebna je podrska za monitor)
4:3 Podesite sliku na nacin rada 4:3 (potrebna je podrska za monitor)
DR Auto Automatski ukljuci HDR funkciju (potrebna je podrika za monitor)
Prikaz ISKLJUCENO HDR ISKLJUCEN (potrebna je podrika za monitor)
Ostrina 0-10 Podesite ostrinu
Gammat Podesavanije nijansi svjetline sivih tonova 1
Gamma "
Gamma 2 Podesavanije nijansi svjetline sivih tonova 2
- Lokalno zatamnjenje UKLJUCENO (potrebna je podrka za monitor)
Lokalno zatamnjenje — - -
a» Lokalno zatamnjenje ISKLUIUCENO (potrebna je podrika za monitor)
Standard Nijedan Postavite standardnu temperaturu boje
toplo Nijedan Postavite toplu boju
Boi cool Nijedan Postavite na hladnu boju
oja
! Crveno 0-100 Fino podesavanje temperature crvene boje
Korisnik Zeleno 0-100 Fino podesite temperaturu zelene boje
Plava 0-100 Fino podesavanje temperature plave boje
VGA Nijedan VGA ulaz (potrebna podrska za monitor)
DvI Nijedan DVI ulaz (potrebna podrska za monitor)
HDMI Nijedan HDMI ulaz (potrebna podrska za monitor)
Ulazni DP Nijedan DisplayPort ulaz (potrebna podrska za monitor)
TYPE-C Nijedan TYPE-C ulaz (potrebna podrska za monitor)
- Automatsko tipkanje UKLJIUCENO
Automatski unos
a» Automatsko tipkanje ISKLIUCENO
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Stavka izbornika Stavka Stavka Opis
podizbornika podizbornika
Standard Nijedan Normalni mod
FPS Nijedan FPS Nacin igre
RPG Nijedan RPG nacin igre
RCG Nijedan RCG nacin igre
§ i Film Nijedan Nacin gledanja
Nacin rada scenarija - - - -
Eye Saver Nijedan Nacin zadtite ociju
Nacin e-knjige Nijedan Nacin e-knjige (potrebna je podrska za monitor)
sRGB Nijedan Postavite na sRGB nacin (potrebna je podrska za monitor)
DCI-P3 Nijedan Postavite na nacin rada DCI-P3 (potrebna je podrska za monitor)
Adobe RGB Nijedan Postavite na nacin Adobe RGB (potrebna je podrska za monitor)
Jezik %, Engllish, Francais, Deutsch, Italiano, Portugués, Espariol, 3._}201, HZEE, Magyar, Polski, Svenska,

Postavka

Pycckui, Turkge, Ykpa'iHcbka

(Potrebna podrska za monitor)

Tipka precaca 1

Omijer svjetline/kontrasta

Postavite tipku pre¢aca 1 na Svjetlina Kontrast

Ulazni

Postavite tipku pre¢aca 1 kao unos

Nacin rada scenarija

Postavite tipku pre¢aca 1 kao nacin rada scene

Volumen Tipku precaca 1 postavite na Glasnoca
Nisan Postavite tipku precaca 1 kao Crosshair
0-100 Postavite tipku pre¢aca 1 na Svjetlina Kontrast
Input Postavite tipku precaca 1 kao unos
Tipka precaca 2 Scenario mode Postavite tipku pre¢aca 1 kao nacin rada scene
Volume Tipku pre¢aca 1 postavite na Glasnoéa
Crosshair Postavite tipku pre¢aca 1 kao Crosshair
Volumen 0-100 Prilagodba glasnoce
. . - Bezi¢no punjenje UKLJUCENO (potrebna je podrika za monitor)
Bezi¢no punjenje — — < - -
a» Bezi¢no punjenje ISKLJUCENO (potrebna je podrska za monitor)
PIP Promjena izvora signala slike u slici (potrebna je podrika za monitor)
PRP Prebacite dvostruki podijeljeni zaslon (potrebna je podrska za
PIP/PBP monitor)
ISKLJUCENO Slika u sl\cl/dvogtrukl podijeljeni zaslon ISKLJUCEN (Potrebna je
podrska za monitor)
Broj modela Provjerite model monitora
Trenutna rezolucija Provjerite rezoluciju
Informacija
Ulazni izvor Provjerite unos
SN serijski broj Ovisno o stvarnom monitoru (potrebna je podrska za monitor)
Resetiraj Nijedan Resetiraj

Napomena: Gore navedene funkcije mogu se prilagoditi zbog razli¢itih modela ili nadogradniji softverske verzije,
stvarni model ¢e prevladati.
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PITANJA

Problem

RijeSenje

Indikator napajanja nije
ukljuéen

e Treba li ukljuditi ili spojiti na napajanje

Nije moguce koristiti Plug and
Play

e Odgovara li racunalo s Plug and Play, odgovara li zaslonska kartica s Plug
and Play.

Mutna slika

¢ Podesavanje svjetline i kontrasta

Pulsiranje ili mreskanje slike

e Oko njega mogu biti elektroni.

Indikator napajanja (treperi), ali
nema slike

e Je lira¢unalo uklju¢eno.

e Je li graficka kartica racunala pravilno umetnuta.

e Je lisignalna linija zaslona ispravno povezana s ra¢unalom.

¢ Provjerite utikac signalne linije zaslona i uvjerite se da igle nisu savijene.
® Promatrajte radi li racunalo.

Lcak boje (crvena, zelena, plava)

e Provjerite utikac signalne linije zaslona i uvjerite se da igle nisu savijene.

Slika nije u sredini ili veli¢ina
nije odgovarajuca

e Precac (AUTO)

Aberacija boja (bijela ne izgleda
bijelo)

® Podesavanje RGB boje ili ponovno odabir temperature boje.

Ako je font VGA zaslona mutan

e Odaberite "E” za automatsko podesavanje slike.

Ako boja fonta na VGA zaslonu

nije prirodna

e Odaberite "Automatsko podesavanje slike" u OSD-u bijele izlazne slike.

o Efektlampe je ukrasni predmet. Ako trebate biti u stanju pripravnosti i Stedjeti struju, mozete ga iskljuciti.
(Napomena: potro$nja energije u stanju mirovanja temelji se na ucinku isklju¢ivanja).

¢ HDR mora biti podrzan pod sustavom Win10 ili izvorom HDR ¢ipa.
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MEGJEGYZES

Ez a késziilék kizarélag haztartasi hasznalatra késziilt. A késziilék professzionalis és/
vagy kereskedelmi célu hasznalata leroviditi a késziilék élettartamét és negativan
befolyasolja a késziilék teljesitményét.

MEGELOZO BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

¢ Mindig stabil feliiletre helyezze a késziiléket, kiilénben leeshet és megsériilhet.

o Akésziilék csak a tengerszint feletti 2000 méteres magassagig hasznalhato biztonsdgosan.

¢ Ne fogja meg a villasdugdt nedves kézzel, mert dramiités érhetil A tdpkabelt mindig a villasdugonal fogva hizza
ki a konnektorbdl, soha ne rangassa a kabelt.

* Ha atapkabel megséril, a tovabbi veszélyek elkeriilése érdekében azt csak a gyartd, annak szakszervize, vagy
egy megfelelé végzettséggel rendelkezs szakember cserélheti ki.

o Akésziiléket egy puha széraz textilanyaggal tisztithatja. Ugyeljen ra, hogy semmilyen folyadék ne érje a monitort.
A mlvelet el6tt dramtalanitsa az eszkozt.

¢ Ne prébalja meg otthoni médszerekkel szétszerelni a késziléket. Ha hibat tapasztal, keresse fel szervizeink
egyikét, vagy kérje szakember segitségét. A szakszer(itlen beavatkozas tliz- és balesetveszélyes!

® Ha a készlilékbdl szokatlan zajok hallhatéak, vagy barmilyen szaga van, azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa a
monitort.

e Aramtalanitsa a késziiléket, ha hosszabb ideig nem hasznalja.

Megjegyzés:
A késziiléknek minden esetben kénnyen levélaszthaténak kell lennie az dramforrasrol.

Ha a készlléhez héldzati adaptert hasznal:
A (a- Csak a termékhez mellékelt halozati adaptert hasznélja.
- Ne hasznélja a tdpkabelt mas termékekkel.

w  This product incorporates HDMI technology.
H n ml HDMI, the HDMI logo, and High-Definition Multimedia Interface are teademarks or
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE registered trademarks of HDMI Licensing LLC.
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OSSZESZERELESI UTMUTATO

1.Vegye ki az allvanyt, az alapot, a
polisztirolt stb. a csomagolasbdl. lllessze
Ossze az allvanyt az alappal, majd a
csavarral rogzitse.

2. Szerelje &ssze az allvanyt az dbra szerint,
ligyelve arra, hogy a gyorskioldé gomb
megfeleléen legyen felszerelve.

Rogzitett
allapot

3. Elkészilt az &sszeszereléssel.
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Tartozékok

Q0 v e ™

Jotéllasi jegy
Tapkabel Jelkébel Hasznalati Halozati adapter  Alap/allvany és egyéb
(opcionalis) (opcionalis) utasitas (opcionalis) dokumentumok

(The above pictures are for ilustrion only and the physical accessories shall govern.)

Délésszog bedllitasa

A monitor d8lésszoge A monitor szgének
modelltdl figgden tébb beaéllitdsakor tgyeljen
irdnyban is allithato. Elére 5+2 arra, hogy ne érintse
fokos szogben, hatra pedig vagy nyomja meg a
152 fokos szégben, vagy képernyét.

20+2° fokos szogben.

(Az &brék csak illusztraciok.)

A monitor csatlakoztatésa a szamitdgéphez

‘ WHEE =l
(1]

2] 3] o (5] (6] o 0

A Miel&tt az LCD-monitort a szamitdgéphez csatlakoztatja, kapcsolja ki a szamitdgépet és a monitort is.

Beépitett tdpegységgel Tapegység
ellatott modell

FIGYELEM: Mindig a szabvanyos konfiguréciéju tapkabelt hasznélja.
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Tapcsatlakozé

Csatlakoztassa a monitor tépkabelét a monitor hatuljan talalhaté POWER portba.

VGA csatlakozé

Dis =]

DVI csatlakozé

i W= <[

=

HDMI csatlakozé

DP csatlakozé

USB OUT csatlakozé

Type C csatlakozé

1] 3—=m

Audio interfész

0 «cC [B——] o

BEALLITAS
A gombok funkcidi

Nyomégombok
Abekapcsoldgombon () kiviil barmelyik gombbal
beléphet a menube.
Egyéb billenty(ik - a monitoron talalhaté megfelels
leiras szerint.

Csatlakoztassa a VGA-kébelt a monitor hatuljan 1évé VGA IN
portba.

Csatlakoztassa a DVI-kdbelt a monitor hatuljan 1évé DVI IN
portba.

Csatlakoztassa a HDMI-kabelt a monitor hatuljan Iévé HDMI IN
portba.

Csatlakoztassa a DP-kébelt a monitor hatuljan [évé DP IN portba

Csatlakoztassa az USB-kébelt a monitor hatuljan talalhaté USB
OUT portba.

Csatlakoztassa az USB C-kabelt a monitor hatuljan talalhatd
TYPE C portba.

Csatlakoztassa az AUDIO kébelt a kijelz8 hatuljan 1évé AUDIO
OUT porthoz.

(Az &brék csak illusztraciok.)

Joystick

(®)Nyomja meg réviden a bekapcsoléshoz / Tartsa
nyomva 3 masodpercig a kikapcsolashoz Bekapcsolt
dllapotban -- nyomja meg a mentlbe valé belépéshez.
Egyéb gombok - a monitoron talélhaté megfeleld
leirés szerint.

Megjegyzés: a bedllitdsok egyes modelleknél eltéréek lehetnek.
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A KEZELOMENU (OSD) FUNKCIOI

Meniipont Almeniipont Almenii elem Leiras
- Adaptive-Sync/FreeSync bekapcsolva.
Adaptive-Sync - -
a» Adaptive-Sync/FreeSync kikapcsolva.
Dark field bright effect -10~10 A sdtét részek fényerejének bedllitasa.
Normal Avaélaszids beéllitdsa normal izemmadhoz
Response Time Fast Avélaszidé beéllitasa a gyors tizemmédhoz
Fastest Avalaszids bedllitasa az extrém gyors lizemmaodhoz
- MRPT bekapcsolva
MPRT
a» MRPT kikapcsolva
oA 2O Célkereszt tipusa
Crosshair
OFF Célkereszt kikapcsolva
15/30/45/60/90/120 mins | Id8zit8 beallitasa
Game Mode Timer
OFF Idézités kikapcsolasa
static red Akérnyezeti fény statikus pirosra véltasa
static blue Akdrnyezeti fény statikusra kapcsolasa
o Breathing light Akérnyezeti fény dinamikus tizemmadra kapcsolésa
Ambient light -
Dazzling lights Akérnyezeti fény dinamikus lizemmadra kapcsolasa
Running light Akérnyezeti fény dinamikus tizemmaodra kapcsolasa
OFF Kérnyezeti fény kikapcsolva
- Projektor fénye bekapcsolva
Projector light - -
a» Projektor fénye kikapcsolva
L Logd megvilagitas bekapcsolva
LOGO light 90 Megvidghas bekap
a» Logé megvilagitas kikapcsolva
Brightness 0-100 Afényeré bedllitasa
Contrast 0-100 Kontraszt beéllitasa
Brightness/ contrast ratio
bR - Dinamikus kontraszt bekapcsolva
a» Dinamikus kontraszt kikapcsolva
Auto Automatikus képméretezés
21:9 Akép beillitdsa szélesvaszni modba
Aspect
16:9 Akép besllitasa szélesvaszni médba
4:3 Akép beallitasa 4:3 izemmaddra
HOR Auto AHDR funkcié automatikus bekapcsolasa
Display OFF HDR kikapcsolva
Sharpness 0-10 Elesség bedllitasa
Gamma1l 1-es beallitas
Gamma
Gamma 2 2-es beallitas
L - Fényer&szabalyozés bekapcsolva
Local Dimming " - P
a» Fényer&szabélyozés kikapcsolva
Standard None Normal szinhémérséklet
warm None Meleg szinre éllitva
cool None Hideg szinre allitva
Color
Red 0-100 Avérés szinhémérséklet finomhangolasa
User Green 0-100 Az6ld szinhdmérséklet finomhangolasa
Blue 0-100 Akék szinhémérséklet finomhangolasa
VGA None VGA bemenet
DVI None DVl bemenet
HDMI None HDMI bemenet
Input DP None DisplayPort bemenet
TYPE-C None TYPE-C bemenet
L - Auto-typing bekapcsolva
Automatic input N
a» Auto-typing bekapcsolva
Standard None Normal méd
FPS None FPS Game méd
Scenario mode RPG None RPG Game mod
RCG None RCG Game mod
Movie None Filmnézé mod
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Meniipont Almeniipont Almenii elem Leiras
Eye Saver None Szemkimélé mod
E-book mode None E-book méd
Scenario mode sRGB None sRGB maod
DCI-P3 None DCI-P3 méd
Adobe RGB None Adobe RGB méd
Language %, English, Francais, Deutsch, ltaliano, Portugués, Espariol, 2 0| B 2538, Magyar, Polski, Svenska,

Setting

Pycckun, Tirkge, Ykpa'iHceka

(Monitor support required)

Shortcut key 1

Brightness/Contrast ratio

1-es gyorsgomb Fényerd Kontraszt

Input

1-es gyorsgomb bemeneti forras

Scenario mode

1-es gyorsgomb scenario méd

Volume

1-es gyorsgomb hangerd

Crosshair

1-es gyorsgomb célkereszt

Brightness/Contrast ratio

2-es gyorsgomb Fényerd Kontraszt

Input 2-es gyorsgomb bemeneti forras
Shortcut key 2 Scenario mode 2-es gyorsgomb scenario méd
Volume 2-es gyorsgomb hangerd
Crosshair 2-es gyorsgomb célkereszt
Volume 0-100 Hangerd besllitasa
X . e Vezeték nélkiili toltés bekapcsolva
Wireless charging — -
a» Vezeték nélkiili toltés kikapcsolva
PIP Kép a képben véltasa
PIP/PBP PBP Osztott képernyé
OFF Kép a képben/kettss osztott képernyé kikapcsolva
Model Number Monitor modell ellenérzése
Current resolution Felbontas ellenérzése
Information
Input Source Abemenet ellendrzése
SN Serial Number A monitor szériaszamanak megjelnitése
Reset Nincs Visszaallitas

Megjegyzés: A fenti funkciok nem minden modell, vagy firmware verzié esetében érhet6 el.
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GYAKRAN ISMETELT KERDESEK

Probléma

Megoldas

Atapellatés jelz&je nem vilagit

Bekapcsolés vagy csatlakoztatas a tdpegységhez

APlug and Play nem
hasznalhatd

Ellendrizze, hogy a PC megfelel-e a Plug and Play-nek, hogy a videdkartya
megfelel-e a Plug and Play-nek.

Halvany kép

Afényerd és a kontraszt beallitasa

Kép pulzélés vagy hullamzas

Egy kézelben évs elektromos berendezés zavarja a miikodést.

Bekapcsolasjelzé villog, de
nincs kép

Ellendrizze, hogy be van-e kapcsolva a szamitogép, vagy

a szamitogép grafikus kartyaja megfeleléen van-e behelyezve, vagy
megfelelSen csatlakoztatték-e a kijelzé jelvezetékét a szamitogéphez, vagy
ellendrizze a kijelzé jelvezetékének csatlakozéjat, és gyéz8djon meg rdla,
hogy a csatlakozé tiiskék nincsenek-e meghaijlitva.

Ellendrizze, hogy a szamitégép mikodik-e.

A szinek hianya (piros, zold, kék)

Ellendrizze a kijelzé jelvezetékének csatlakozdjat, és gy6z&djon meg rdla,
hogy a csatlakozo tiiskék nincsenek-e meghajlitva.

Akép nem kdzépen van, vagy a
méret nem megfeleld.

Gyorsbillenty(i (AUTO)

Szineltérés (a fehér nem
fehérnek tlinik)

RGB szin beéllitdsa vagy a szinhEmérséklet djravalasztasa.

VGA homalyos kép

Vélassza az "E" lehet&séget az automatikus képbedllitasok elvégzéséhez.

VGA szineltérés

Vélassza a "Automatikus képbedllitasok elvégzése" lehetSséget az OSD-
ben a fehér kimeneti képnél.

e Avisszajelzé LED kikapcsolhatd.

e AHDR funkcié eléréséhez a szamitdgépnek is timogatnia kell ezt a funkciét.
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3ABEJIELLKA

OBoj ypep, e HaMeHeT UCKJTy4MBO 3a ynoTpe6a Bo pomakuHcTBoTo. lMpodecuonanHara
u/vwnu KomepuujanHaTta ynorpeba Ha ypea HaMeHeT 32 AOMaKUHCTBO ro CKpaTyBa
HeroBMOT paGoTeH BeK U UMa HeraTuBeH e¢eKT Bp3 KapaKTepUCTUKUTE Ha u3Bepbarta
Ha ypenoT.

BE3BEAHOCHW MEPKW 3A TPEBEHLIJA

¢ Be Monume cekoralu CTasajTe ro 0BoOj ypef Ha CTabuiHa NoBpLUMHA; BO CMPOTVBHO, MOXE Aa NagHe v Aa ce
owTety.

® BucrHata 1 TPONCKOTO OMNKpPYXKyBakbe Ha Koe OAroBapa afarnTepoT 3aBrcaT Of, Toa KOj afanTep ce KopUcTu
3a ypegor. [noykarta co cneundukaumm Ha 3agHaTa CTpaHa Ha ypeaoT CO ropeHaBefeHVoT 3HaK 3a
npepynpeaysarbe NoKaxysa Aeka OBOj NPOU3BOL € NprMeHvB 3a besbeaHa ynotpeba BO permoHoT co
Hagmopcka BucounHa of 2.000 meTpu v nogony.

® He npxeTe ro NpuUKIIyHOKOT CO BaXHa paka; BO CMPOTUBHO, MOXe Aa Aojae A0 enlekTpuyeH yaap. Morpukere
ce NPYKIY4YoKoT Aa Ma fgobap fonup braejkn cnabuot fonmp Moxe fa Npeamssrka noxap.

® He kopucTeTe ckpLUeH NPYKIYHOK 3a CTPYja 1 He Ap>KeTe ro KabenoT 3a Harnojysatbe BO BIM3KHa Ha U3BOP Ha
TOM/VHA; BO CMPOTUBHO, MOXeE Ja A0jAe A0 CTPYEH yaap wiv noxap.

e Kora ro uvctute ypenor, 3a40/KUTENHO 13BafAETe ro MPUKIYHOKOT 3a CTPYja, KopKCTeTe napye Meka Kpna
HamMecTo MHAyCTpUCKa XemyKanija 3a YNCTere Ha ypedoT, BHMMaBajTe fa He [o3BOUTe BOAA fa HaBsese BO
ypepor.

® He packnonysajte ro oBoj ypes 6e3 gossona. Bo cyuaj Ha fedekT, He 3abopasajte fa KoHTakTMpaTe co
npodecroHaneH

® cepBucep 3a Aa ro nonpasute. HeosnacteHo packiionysarbe Ha OBOj ypes MOXe Aa Pe3ynTnpa co enekTpudeH
yaap nav noxap.

® Bo cnyyaj Ha pegok Myvpuc unm Byyasa of 0Boj ypepa, He 3abopasajTe BeAHaLl [a ro UCKJTy4uTe HarojyBarbeTo
1 fia nobapare CTPYHHO JinLE 3a CepBUCUpParbe Aa ro peLun npobaeMor.

¢ Kora 0BOj ypef e BO M1pyBatbe NMofosiro Bpeme, 3af0SKUTENHO UCKITyYeTe ro; BO CMPOTUBHO, MOXe Aa Aojae
[10 eNIeKTPUYEH LIOK WW MoXap.

3abeneLuka:

YpeaoT co npekrHyBay 3a Han3MeHWYHa CTPYja MOXe [ia KOPUCTU TakoB NMPeKVHyBaYy 3a Hau3MeHWYHa CTpyja
KaKo KOMMOHEHTa 3a VCKJTydyBakbe.

Ypepot 6e3 npekvHyBay 3a HaU3MEHUYHa CTPYja MOXE Aa KOPWUCTU NPUKITYHOK 33 HaMojyBakbe 1 Crojka Kako
KOMMOHeHTa 3a nckiydyBatse. Bo cnyyaj Ha HopmanHa ynotpeba Ha onpemara, npoBepeTe Aanu MOoXe JIeCHO Aa
ce npucTanu Ao oTceyeHaTa KOMMOHeHTa.

Axo BalliaTa onpemMa KOpUCTY adanTep 3a HavaMeHWYHa CTpyja:
e ok Kopwcrete ro camo AC agantepot 0be3befeH co BaLLMOT NPOM3BOA,
- He kopucteTe ro kabenor 3a HamnojyBarsbe CO APYrit NPOW3BOAN.

w  OBoj npoussog ekiyvysa HDMI texHonoruja. HDMI, noroto HDMI n
H D m I MYSATUMEAW]aNHUOT MHTepdE|C CO BUCOKa AedUHMLM|a Ce 3aLUTUTHIN 3HaLM Uan

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE perncTpmnpaHn 3alTUTHX 3Haumn Ha HDMI Licensing LLC.
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NHCTPYKUW 3A MHCTAJTALINJA

WNHcTanupaj

59

1. OTcTpaHeTe ja kofloHaTa, OCHOBATa,
MOSINCTUPEHOT UTH., Of, KAPTOHCKaTa
KyTvja. CTaBeTe ro Tefioto Ha
MOMNCTUPEH, CeAejku rv ynatcTeata Ha
[AunjarpamoT 1 KopUCTeTe v 3aBPTKUTE
3a 6p3o ocnobofyBarbe Ha LHOTO
Ha ocHoBaTa 3a fa ja npuLUBpCTUTE
ocHoBata Ha cTonboT.

2. Kako WTo e npukaxaHo Ha aujarpamor,

nocTaBeTe ja OCHOBHaTa KOJIOHa Ha
eKpaHoT 3a npukaxysarse. Kora ja
nocTaBysaTe KOJSIOHaTa, NpoBepeTe
Llanun TpuTe BOAWIIKM Ha CTONBOT ce
BMETHaT BO )KJ'IeGOBVITe Ha eKpaHoT
3a npukaxysarbe. [oToa npuTrcHeTe
Ha[onNy Ha KoSloHaTa oAeKka Kon4yeTo
3a 6p30 ocnobopysarbe Ha KosloHaTa
He ce BMETHe BO X/1e60T Ha ekpaHoT 3a
npwvikaxysarbe.

3. CknonyBar-eTo € 3aBpLUEHO.




Hopatouu

@

= D

Warranty card and

Kaben 3a Hanojyearbe Curtaner kaben User manual ApanTtep 3a OcHosa certificate of conformity
OnumoHanEH) (OnumoHaneH) HarnojyBarbe / Bp>xau (optional)
(OnunoraneHr)

(TopeHaBeneHWTe CvKK ce camo 3a unycTpauvja 1 ke Bnageat pruanykmnTe 4OAATOLM.)

[NpnnarogyBare Ha aroaoT

EkpaHoT moxe pa ce Koraro

NPUNaroAu co HakoH Hanpes, npunarogysare

1 Hasag,; cenak, cneumpruyHoTO arosoT Ha
npunarofysarbe 3aBUCK Of, MOHMWTOPOT,
cneumdryHOT Mofen Ha BHUMaBajTe Aa He
ypegort. OnLTo 3emeHo, Moxe ja ponwpare nnm

na bupe HaknoHet 5x2° Hanpep, npwtncHete obnacra
1 15£2° unn 20+£2° Hasag. Ha eKpaHoT.

(TopeHaBepeHUTe CNvikv ce camo 3a wiycTpaumja u Ke Bnageat GpusnukmTe goaaToLn.)

[NoBp3eTe ro MOHNUTOPOT CO KOMMjyTEP

CJ-le]
@

2] 3] (4] (5] (6] @ 0

Mogen co BrpageHo ApanTep 3a
Hanojysarbe HarnojyBarse

MpepynpepyBatbe: Cekorall KopucTeTe ro kabesioT 3a HamojyBarbe co CTaHAapAHa KoHMrypaLwja.
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MpuKnyyok 3a HanojyBakse

MKD

IMoBp3eTe ro kKabesoT 3a HamnojyBarbe Ha MOHUTOPOT BO Npwkitydokor POWER Bo 3agHVOT aen Ha MOHUTOPOT.

VGA nopta
D )|
DVI nopra
1S
:
HDMI nopra
DP nopra
[ =]
USB nopra
Type C nopra

) =3

Aynwvo untepdejc

® «C (m—] o

Mosp3eTte ro VGA kabenort so npukiydokot VGA IN Bo 3agH1oT
[lel Ha MOHUTOPOT (3a OBa e NoTpebHa NoAApLLIKa Of, MOHWUTOPOT)).

Mosp3eTte ro DVI kabenot Bo npwknydokot DVI IN Bo 3agHuoT gen
Ha MOHUTOPOT (3a OBa e NoTpebHa NoaApPLLIKa Of MOHUTOPOT).

Mospzete ro HDMI kabenot Bo npukydokor HDMI IN Bo 3agHwoT
fleN Ha MOHUTOPOT (3a OBa e NoTpebHa NoAAPLLKa Of MOHUTOPOT).

MospzeTte ro DP kabenot Bo npwknyyokoT DP IN Bo 3agHvoT gen
Ha MOHUTOPOT (3a OBa e NoTpebHa NoaAPLIKa Of MOHUTOPOT).

MospzeTte ro USB-kabenot Bo USB OUT-noprara Bo 3agHMOT Aen
Ha MOHUTOPOT (3a OBa e NoTpebHa NoAAPLLIKa Of, MOHUTOPOT).

Mosp3eTe ro kabenot og in C Bo npwknyyokot Type C IN Bo
3a[1HVIOT A€/ Ha MOHWTOPOT (3a OBa e noTpebHa noaApLLIKa Of,
MOHWTOPOT).

Mosp3ete ro AUDIO kabenot co npuknydokor AUDIO OUT Bo
3a[IHVIOT A€ Ha eKPaHOT (3a OBa e NoTpebHa noaapLIKa of,
MOHUTOPOT.).

(TopeHaBeaeHWTe CNMKM Ce camo 3a WiycTpauvja v Ke Bnageart GpusndkuTe goaatoun.)

O6uyeH 5 knyy Onuc
MputucHeTe Koe Buno Konde 3a fa Bnesete BO
MeHUTO OcBEH konyeTo 3a Biuydysarse ( O ).

[pyrv konunkba - NpeaMeT Ha COOABETHWOT ONKUC Ha
MOHUTOPOT.

NOCTABYBAME HA KOPNCHUK

Onuc Ha GyHKLMUTE Ha KITyYeBUTe

Onuc Ha Kon4MHaTa Co HOjCTUK

(O ) KpaTko nputicHeTe 3a Brnydysarse / Lonro
npuTncHeTe 3 cekyHAV 3a f1a Ce UCKIYYM.
BruyuyBarbe -- KpaTko NpuTUCHETE koe buso Konye
3a [ Bjie3eTe BO MEHUTO 3a HaBurauuja.

[pyru konuukba - NpeamMeT Ha COOABETHUOT ONUC Ha
MOHUTOPOT.

3abenetuka: PranukmTe KIy4EBU Ha KOHKPETHUOT MOAEN Ke yrpaByBaarT.
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OYHKUMWN HA PABOTEHO MEHI (OSD)

Craekaop Craekaop Craekaop Onuc
MEHUTO nogmeHum noanoagmMmeHu
. - Adaptive-Sync ON (Monitor support required)
Adaptive-Sync n s
a» Adaptive-Sync OFF (Monitor support required)
Dark field bright effect 10~10 Mpunarogerte ro ceeTnmot edekT Ha TeMHO nose (notpebHa e
noAApLIKa Ha MOHUTOPOT)
Normal MpunaropeTe ro BpemMeTo Ha OArOBOP 3a HOPMaseH PEXUM
Response Time Fast Mpunarogete ro BpeMeTo Ha OfroBop 3a 6p3 pexxum
Fastest MpunarofeTe ro BpeMeTo Ha OAroBOP 3a EKCTPEMHO 6P3 pexum
MPRT L ) MRPT ON (MoTpe6Ha e nogapLuKa 3a MOHUTOP)
a» MRPT OFF (Motpe6Ha e nopapLuka 3a MOHUTOP)
ORI N e Brutyuete ro cTunoT Ha BKpCTyBatbe (NoTpebHa e noaapLuka Ha
Crosshair MOHMTOPOT)
WNCKJTYYEHO Crosshair OFF (notpe6Ha e noaapluka Ha MOHUTOPOT)
15/30/45/60/90/120 mins Bkuiyuete ja pomkuHata Ha TajMepoT 3a urpara (notpebHa e
Timer noaapLIKa 3a MOHUTOP)
NCKJTYHEHO Timer OFF (notpe6Ha e noaapLuKa Ha MOHUTOPOT)
BKﬂy"leTe ro aMBUEHTaNHOTO CBETNO BO CTAaTU4HO upseHo
CTaTUYHO LPBEHO
Game Mode (noTpebHa e noaapLLIKa Ha MOHUTOPOT)
Bm‘lyuere o aMBUEHTaNHOTO CBET/IO BO CTATUMHO CUHO (HOTPE6HE e
CTaTU4YHO CUHO
noaapLIKa Ha MOHUTOPOT)
CeeT10 BO pyTam Ha Mpedpnu amMBreHTaNHo CBETNO BO AVHAMUYeH pexim (noTpeGHa e
auwerse noj LKA H2 MOHUTOPOT,
Ambient light AP poT)

Bneckaeu csetna

Mpedpnun ambrieHTanHo CBETNO BO AvHaMU4YeH pexim (notpebHa e
noAApLIKa Ha MOHUTOPOT)

CBeT/IO 3a Bofere

Mpedpnn ambrieHTanHo CBETNO BO ArHaMUYeH pexium (NoTpebHa e
noaapLIKa Ha MOHUTOPOT)

NCKITYYEHO amBuerTanto ceetno (notpebHa e nopapLuKa Ha

VCKJTYYEHO
MOHUTOPOT)
- BkyueHo cBeTIo Ha NpoekTopoT (NoTpebHa e noaapLIKa Ha
. . MOHUTOPOT)
Projector light
. Ceetioto Ha npoektopot ICKJTYYEHO (notpebHa e noaaptuka
Ha MOHWTOPOT)
- BKJTYYEHO csemo Ha LOGO (notpebHa e nogapiika Ha
. MOHUTOPOT)
LOGO light
. WNCKITYYEHO ceetno Ha LOGO (notpebHa e nopapluka Ha
MOHUTOPOT)
Brightness 0-100 MpunarogeTe ja ocBeTNEHOCTa
. . Contrast 0-100 Mpuvinaroaysarbe KOHTPacT
Brightness/ contrast ratio
DCR - BKJTYHEHO griHamuuku koHTpacT
a» VcknyyeH e AMHaMUYHNOT KOHTpacT
Auto ABTOMATCKO CKanvparbe Ha cvkata
21:9 MpunaropeTe ja civkaTa BO PEXUM Ha LUMPOK ekpaH (noTpebHa e
. noaapLIKa Ha MOHUTOPOT)
Aspect 16:9 MpunarogeTe ja cnvkaTa BO PEXUM Ha LUMPOK ekpaH (noTpebHa e
. noaapLIKa Ha MOHUTOPOT)
43 Mpunarogete ja cnvkata Bo pexum 4:3 (noTpebHa e nogapLuka Ha
B MOHUTOPOT)
Auto AsTomarcku Briyyete ja dyHkumjata HDR (notpebra e nopapiuka
Display HDR Ha MOHWTOPOT)
OFF HDR OFF (Monitor support required)
Sharpness 0-10 Mpunarogere ja ocTpuHata
G Gammat Mpunarogere ja necHotujata Ha HujaHca Crigu ToHoBM 1
amma
Gamma 2 MpucnocobeTe ja cBeTAMHaTa Ha HujaHcaTa CriBu TOHOBU 2
- BKJTYYEHO nokanHo 3atemHysarbe (notpebHa e nogaplika Ha
o MOHUTOPOT)
Local Dimming
- WCKJTYYEHO nokanHo 3atemHyBarse (notpebHa e nogapuika Ha
MOHUTOPOT)
Standard Hema lNocraseTe ja cTaHpapAHaTa Temnepartypa Ha 6ojata
warm Hema MNocrasete Ha Tonna Goja
Col cool Hema Mocrasete Ha nagHa 6oja
olor
Lpsero 0-100 [o6po npunarogete ja Temnepatypata Ha upseHata 60oja
User 3eneno 0-100 [obpo npunarogeTe ja Temnepatypara Ha 3eneHata 6oja

Cura 0-100

[oBpo npunarogete ja Temnepatypata Ha cuHata 6oja

62




Craekaop Craeka op Craeka op Onuc
MEHUTO nogmMeHu noanoaMeHu
VGA Hema VGA Bnes (notpebHa e nofApLUKa 3a MOHUTOP)
DVI Hema Bnes DVI(notpebHa e noaapLika Ha MOHUTOPOT)
HDMI Hema HDMI Bne3 (notpebHa e noaapLuKa Ha MOHUTOPOT)
Input DP Hema DisplayPort enes (notpebHa e noaapLka Ha MOHUTOPOT)
TYPE-C Hema TYPE-C Input (Monitor support required)
o - BKJTYHEHO aeromatcko nuwysarbe
Automatic input
a» VlcknyyeHo aBTOMAaTCKO nuuyBarse
Standard Hema HopmaneH pexum
FPS Hewma Pexxum Ha urpa FPS
RPG Hema Pexwum Ha RPG nrpa
RCG Hema TCG pexxum Ha urpa
Movie Hema Pexum Ha rneparbe
Scenario mode Eye Saver Hema Pexm Ha e-kHuira (noTpebHa e NoaApLLIKa 3a MOHUTOP)
E-book mode Hema Mocrasete Ha pexkum sRGB (notpebHa e noaapLka Ha MOHUTOPOT)
sRGB Hewma Mocrasete Ha pexxum DCI-P3 (notpe6Ha e nopapLuka Ha
MOHWTOPOT)
DCLP3 Hewma Mocragete ro pexxmot Adobe RGB (notpebHa e nopapuuka Ha
MOHWUTOPOT)
Adobe RGB Hewma Set to Adobe RGB mode (Monitor support required)
Jaank %2, English, Francais, Deutsch, ltaliano, Portugués, Espariol, 2= O} B 7858, Magyar, Polski, Svenska,
Pyccknin, Tlirkge, Ykpa'iHeska (Monitor support required)
Brightness/Contrast ratio | MocTaseTe ro konyeTo 3a kpateHka 1 Ha KoHTpacT Ha ocseTneHocTa
Input MocTaBeTe ro KonyeTo 3a kpaTeHka 1 kako Be3.
Shortcut key 1 Scenario mode MocTaBeTe ro KonyeTo 3a kpaTeHka 1 Kako PeXWM Ha CLieHa
Volume MocTaseTe ro konyeTo 3a kpateHka 1 Ha JaurHa Ha 3ByK
Crosshair Mocrasete ro Kon4eTo 3a KpaTeHka 1 Kako KPCTOCHULA
Brightness/Contrast ratio | Moctasete ro kon4eTo 3a kpateHka 1 Ha KoHTpacT Ha ocseTneHocTa
Input MocTaBeTe ro Kon4eTo 3a kpaTeHka 1 Kako Be3.
Shortcut key 2 Scenario mode MocTasete ro Kon4eTo 3a kpaTeHka 1 Kako pexum Ha cLeHa
Volume MocTaBeTe ro Kon4eTo 3a kpateHka 1 Ha JauvHa Ha 3ByK
Crosshair Mocrasete ro Kon4eTo 3a KpaTeHka 1 Kako KPCTOCHULA
Volume 0-100 BonymeH 3a npunarogysarse
Setting - BKJTYHEHO 6e3xuuHo nonHerse (notpebHa e nogapiuka Ha
. MOHWTOPOT)
Wireless charging
o WNCKJTYYEHO 6e3xuuHo nonHerse (noTpebHa e noaapLuka Ha
MOHUTOPOT)
PIP MpomeHeTe ro M3BOPOT Ha CUrHa CMka BO Cvka (notpebHa e
noaApLIka Ha MOHUTOPOT)
PIP/PBP PEP Mpedpnete ro aBojHMOT NofeneH ekpaH (noTpebHa e noaapLka
Ha MOHWTOPOT)
OFF Cnuka-so-cnvka/MCKITYYEH asoen nogener ekpaH (notpebHa e
noaapLIKa Ha MOHUTOPOT)
Model Number Mposepete ro MOAENOT Ha MOHUTOPOT
Current resolution MposeperTe ja pesonyuyjata
Information Input Source Mposeperte ro Bnesor
SN Serial Number MpeameT Ha BUCTUHCKMOT MOHUTOP (NoTpebHa e nogapLIKa Ha
MOHWUTOPOT)
Reset None Pecetnpaj

3abenelka: lopeHaBeaeHWTe GyHKLMM MOXE Aa Ce MPWIarofaT Nopaav PasnvyH1 MOAEV AN Haarpaabm Ha
Bep3ujata Ha copTBEPOT, Ke NPeoBaayBa BUCTUHCKMOT MOLES.

63

MKD



HAJHECTO MNMOCTABYBAHW INMPALLAFBA

Mpo6nem

Pewienune

VHomkaTopoT 3a HanojyBarbe
He e BKyYeH

* [lanv ga ce BKJIy4Y UK ia Ce NMOBP3€ Ha HanojyBarbe

He moxe fa ce kopwctu Plug
and Play

e [lanw komnjyTepor ce cosnara co Plug and Play, ganu Display Card
oprosapa co Plug and Play.

3aTemMHeTa cninka

° I'Ipmnarop,yaai-be Ha OCBEeTNIEHOCTa N KOHTPacToT

Myncuparbe nnu bpaHysarbe
Ha cnvkaTa

L OKOJ'Iy Hero Mo>e fa vima eNnekTpoHu.

WHaukaTtop 3a Hanojysatse
(Tpenepetbe), HO Hema cnvKa

e [lanvi KOMMjyTepoT e BKJTy4eH.

* [lanu KomnjyTepckata rpadurika KapTuika € COOABETHO BMETHATA.

e [lanu curHanHaTa vHWja Ha eKpaHoT e NPaBUIHO NoBP3aHa co
KOMMjyTepoT.

* [lpoBepeTe ro NPUKITYHOKOT Ha JSIHWjaTa 3a CUrHas Ha eKPaHoT 1
yBepeTe ce fieka UrNYK1Te He Ce CBUTKaHW.

* Habsbynysajre panu MposepeTe ro NpuKIy4oKoT Ha IHWjaTa 3a CUrHas
Ha eKpaHOT 1 yBepeTe Ce ieKa UMNYKMTE He ce CBUTKaHKN paboTu.

Hepocratok Ha 60ja (upBeHa,
3efieHa, cuHa)

® [TpoBepeTe ro NPUKITYHOKOT Ha JSIHWjaTa 3a CUrHas Ha eKPaHoT 1
yBepeTe ce fieka UrNYK1Te He ce CBUTKaHW.

Cnwkata He e BO cpeuHaTta
WK ronemMmHaTta He e
coopBeTHa

¢ Hot key(AUTO)

Abepauuja Ha bojaTa (6enoto
He nsrnepa 6eno)

¢ [punaropysarse Ha RGB 6oja nnu nosTopHO 13brparse Temnepatypa
Ha bojaTa.

Ako VGA ekpaHOT Ha poHTOT e
3amaTeH

® 3bepere E” 33 fa HanpaBuTe aBTOMATCKO NPUIArofyBakse Ha cavkara.

Ako 6ojata Ha poHTOoT Ha VGA
eKpaHoT He e NpupoaHa

® |136epete ,Hanpasu aBTomMatcku npunarogysarsa Ha civkata” Bo OSD
Ha Benata n3nesHa cnvika.

EdekToT Ha cBeTUNKaTa e ykpaceH apTuksl. Ako Tpeba fla cTe BO MUpyBatbe 1 Aa 3aluTeauTe enekTpuyHa

eHepruja, MoxeTe fa ro uckyunte. (3abenetuxa: MoTpoluysaykaTa Ha eHepruja BO MUpyBatbe ce 3aCHOBa Ha

edeKTOT Ha UCKIydyBatbe).

HDR tpeba pa 6uae nogapxat nog Win10 cuctemot unm ussop Ha HDR uun.

64




NOTA

Acest dispozitiv este destinat exclusiv uzului casnic. Utilizarea profesionala si/sau
comerciala a unui dispozitiv destinat uz casnic ii scurteaza durata de viata si are un efect
negativ asupra caracteristicilor de performanti ale dispozitivului.

MASURI DE SIGURANTA

e Varugam sa asezati intotdeauna acest dispozitiv pe o suprafata stabild; in caz contrar, poate cddea si poate fi

deteriorat.

Altitudinea si mediul tropical in care se potriveste adaptorul depind de adaptorul utilizat pentru dispozitiv.

Placuta de identificare de pe spatele dispozitivului cu semnul de avertizare de mai sus indica faptul ca acest

produs este pentru utilizarea in siguranta in regiune cu altitudine de 2.000 m sau mai jos.

¢ Nu tineti stecherul cu méana uda; in caz contrar, poate aparea un soc electric. Asigurati-va ca stecherul are o este

bun deoarece un stecar defect poate provoca incendiu.

Nu utilizati un stecher rupt si nu tineti un cablu de alimentare langa o sursé de caldura; in caz contrar, pot aparea

soc electric sau incendiu.

e Cand curdtati dispozitivul, asigurati-va ca ati scos stecherul de alimentare, utilizati o bucata de carpa moale in loc
de substante chimice industriale pentru a curata dispozitivul, asigurati-va ca nu lasati apa sa intre in dispozitiv.

e Nu dezasamblati acest dispozitiv fara permisiune. in caz de defectiune, asigurati-va ca contactati un service
profesionist pentru a o repara. Dezasamblarea neautorizaté a acestui dispozitiv poate duce la electrocutare sau
incendiu.

e in cazulin care din acest dispozitiv iese miros sau zgomot, asigurati-va ca intrerupeti imediat sursa de alimentare
si solicitati unui tehnician s& remedieze problema.

e Cand acest dispozitiv este inactiv pentru o perioada lunga de timp, asigurati-va ca 1l opriti; in caz contrar, pot
aparea soc electric sau incendiu.

Nota:

Dispozitivul cu comutator AC poate folosi un astfel de comutator AC ca componenta de intrerupere. Dispozitivul
fara intrerupator de curent alternativ poate folosi stecher sau cuplaj ca componenta de intrerupere. In cazul utilizarii
normale a echipamentului, asigurati-va cd componenta de taiere poate fi accesatd cu usurinta

Daca echipamentul foloseste un adaptor AC:

A ik Folositi doar adaptorul AC furnizat cu produsul.
- Nu folositi cablul electric cu alte produse.

w  Acest produs incorporeazé tehnologia HDMI. HDMI, sigla HDMI si High-Definition
H n m I Multimedia Interface sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE HDMI Licensing LLC.
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Instalati

66

1. Scoateti coloana, baza, ambalajul din
cutia de carton. Asezati pe ambalaj,
urmati instructiunile din schita si folositi
suruburile din partea inferioara a bazei
pentru a conecta baza de coloana

2. Conform schitei, puneti baza coloanei pe
ecran. Cand asezati coloana, asigurati-va
ca cele trei piese de pe coloana sunt
introduse in canelurile de pe ecran.
Apasati in jos pe coloana pana cand
butonul de pe coloana intrd in canelura
de pe ecran.

3. Montare completa



Accesorii

R I I

Card garantie si
Cablu alimentare ~ Cablu semnal Manual Adaptor alimentare Baza/Suport  certificat conformitate
(Optional) (Optional) utilizare (Optional) (optional)

(Imaginile de mai sus au scop strict ilustrativ, iar accesoriile reale vor prevala.)

Ajustarea unghiului

Ecranul poate fi ajustat, Cand ajustati unghiul
nclindnd Tnainte si inapoi. monitorului, nu
Ajustérile specifice depind atingeti si nu apasati
de modelul dispozitivului. In pe ecran.

general, poate fi inclinat 5+2°
nainte si 15£2° sau 20+2°
Tnapoi.

(Imaginile de mai sus au scop strict ilustrativ, iar accesoriile reale vor prevala.)

Conectati monitorul la PC

‘ WHEE
(1]

] [—= == [&)] e
(2] (3] (4] () (6] ®© 0

A Tnainte de a conecta monitorul la calculator, opriti monitorul si calculatorul.

Model cu alimentare Adaptor
incorporata alimentare

Atentie: folositi intotdeauna cablul de alimentare cu configuratie standard.
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Cablu alimentare

Conectati cablul de alimentare al monitorului la portul de alimentare din spatele monitorului.

Port VGA
Port DVI
i <
Port HDMI
Port DP
Port USB OUT
Port tip C

1] 3—=m

Interfata audio

0 «cC [B——] o

Conectati cablul VGA la portul VGA IN din spatele monitorului
(este necesar suportul monitorului).

Conectati cablul DVI la portul DVIIN din spatele monitorului
(este necesar suportul monitorului).

Conectati cablul HDMI la portul HDMI IN din spatele
monitorului (este necesar suportul monitorului).

Conectati cablul DP la portul DP IN din spatele monitorului (este
necesar suportul monitorului).

Conectati cablul USB la portul USB OUT din spatele monitorului
(este necesar suportul monitorului).

Conectati cablul tip C la portul tip C IN din spatele monitorului
(este necesar suportul monitorului).

Conectati cablul AUDIO la portul AUDIO OUT din spatele
monitorului (este necesar suportul monitorului).

(Imaginile de mai sus au scop strict ilustrativ, iar accesoriile reale vor prevala.)

Descriere 5 taste
Apasati orice buton pentru a intra in meniu, cu
exceptia(O).
Alte taste - conform descrierii de pe monitor

CONFIGURARE UTILIZATOR

Descrierea functiilor tastelor

Descrierea butoanelor Joystick

( O )Apasati butonul pentru a porni / Mentineti
apasat 3 secunde pentru a opri

Pornire - apasati orice buton pentru a intra in meniul
de navigare.

Ate taste - conform descrierii de pe monitor.

Nota: Tastele reale vor prevala.
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FUNCTIILE MENIULUI DE FUNCTIONARE (OSD)

Item meniu

Item submeniu

Item submeniu

Descriere

Mod Game

- Adaptive-Sync/FreeSync ON (suport monitor necesar)
Adaptive-Sync - -
a» Adaptive-Sync/FreeSync OFF (suport monitor necesar)
Camp negru, efect -10~10 Ajustati luminozitate (suport monitor necesar)
stralucitor
Normal Ajustati timpul de raspuns for normal mode
Timp de raspuns Rapid Ajustati timpul de raspuns pentru modul rapid
Cel mai rapid Ajustati timpul de raspuns pentru modul cel mai rapid
L ) MRPT ON (suport monitor necesar)
MPRT
a» MRPT OFF (suport monitor necesar)
. O RO O} Comutati stil crosshair (suport monitor necesar)
Crosshair
OFF Crosshair OFF (suport monitor necesar)
p 15/30/45/60/90/120 mins | Comutare timp game (suport monitor necesar)
imer
OFF Timer OFF (suport monitor necesar)
static rosu Comutati lumina ambient la static rosu (suport monitor necesar)

Lumina ambient

static albastru

Comutati lumina ambient la static albastru (suport monitor necesar)

Breathing light

Comutati luminad ambient la modul dinamic (suport monitor necesar)

Dazzling lights

Comutati lumina ambient la modul dinamic (suport monitor necesar)

Running light Comutati luminad ambient la modul dinamic (suport monitor necesar)
OFF Lumin& ambient OFF(suport monitor necesar)
. . @ Lumina proiector ON (suport monitor necesar)
Proiector lumina
a» Lumina proiector OFF (suport monitor necesar)
- Lumina LOGO ON (suport monitor necesar)
Lumina LOGO
a» Lumind LOGO OFF (suport monitor necesar)
Luminozitate 0-100 Ajustare luminozitate
Luminozitate/ Contrast 0-100 Ajustare contrast
contrast beR - Contrast Dinamic ON
a» Contrast Dinamic OFF
Auto Scalare automata a imaginii
Asvect 21:9 Reglati imaginea in modul ecran lat (suport monitor necesar)
e
P 16:9 Reglati imaginea in modul ecran lat (suport monitor necesar)
4:3 Ajustati imaginea la mod 4:3 (suport monitor necesar)
HOR Auto Porniti automat functia HDR (suport monitor necesar)
Afisaj OFF HDR OFF (suport monitor necesar)
Claritate 0-10 Ajustati claritatea
Gammal Ajustati Nuanta Luminozitate Scala de gri 1
Gamma
Gamma 2 Ajustati Nuanta Luminozitate Scala de gri 2
- Diminuare locala ON (suport monitor necesar)
Diminuare locala "
a» Diminuare locald OFF (suport monitor necesar)
Standard NU Setati la temperatura standard a culorii
Cald NU Setati la culori calde
Rece NU Setati la culori reci
Culoare s A
Rosu 0-100 Reglati fin temperatura culorii rosii
Utilizator Verde 0-100 Reglati fin temperatura culorii verzi
Albastru 0-100 Reglati fin temperatura culorii albastre
VGA NU VGA Input (suport monitor necesar)
DVI NU DVI Input (suport monitor necesar)
HDMI NU HDMI Input (suport monitor necesar)
Input DP NU Input Port Afisaj (suport monitor necesar)
TYPE-C NU TYPE-C Input (suport monitor necesar)
X - Auto-typing ON
Input automatic N
a» Auto-typing OFF
Standard NU Normal mode
FPS NU FPS Game mode
Mod scenariu RPG NU RPG Game mode
RCG NU RCG Game mode
Film NU Mod vizualizare
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Item meniu Item submeniu Item submeniu Descriere
Eye Saver NU Mod protectie ochi
Mod E-book NU Mod E-book (suport monitor necesar)
Mod scenariu sRGB NU Setati la modul sRGB (suport monitor necesar)
DCI-P3 NU Setati la modul DCI-P3 (suport monitor necesar)
Adobe RGB NU Setati la modul Adobe RGB (suport monitor necesar)
Limba %, English, Francais, Deutsch, ltaliano, Portugués, Espariol, 2 0| B 2538, Magyar, Polski, Svenska,

Setare

Pycckun, Tirkge, Ykpa'iHceka

(suport monitor necesar)

Shortcut key 1

Rata Luminozitate /Contrast

Set shortcut key 1 to Brightness Contrast

Input

Set shortcut key 1 as Input

Mod scenariu

Set shortcut key 1 as Scene mode

Volum

Set shortcut key 1 to Volume

Crosshair

Set the shortcut key 1 as the Crosshair

Rata Luminozitate /Contrast

Set shortcut key 1 to Brightness Contrast

Input Set shortcut key 1 as Input
Shortcut key 2 Mod scenariu Set shortcut key 1 as Scene mode
Volum Set shortcut key 1 to Volume
Crosshair Set the shortcut key 1 as the Crosshair
Volume 0-100 Adjustment volume
R . L J Wireless Charging ON(Monitor support required)
Incarcare wireless
a» Wireless Charging OFF(Monitor support required)
PIP Switch the picture-in-picture signal source (Monitor support required)
PIP/PBP PBP Switch the dual split screen (Monitor support required)
OFF Picture-in-picture/dual split screen OFF (Monitor support required)
Model numar Check monitor model
Rezolutie curentd Check the Resolution
Informatii s
Sursa Input Check the Input
Numar SN Serial Subject to the actual monitor (Monitor support required)
Reset NU Reset

Nota: Functiile de mai sus pot fi ajustate din cauza diferitelor modele sau a actualizarilor versiunii software, modelul

real va prevala.
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INTREBARI FRECVENTE

Problema

Solutie

Indicatorul de alimentare nu
este aprins.

Porniti sau conectati la sursa de alimentare.

Nu se poate utiliza Plug & Play.

Indiferent daca PC-ul se potriveste cu Plug & Play, daca Display Card se
potriveste cu Plug and Play.

Imagine estompata

Reglarea luminozitatii si contrastului

Pulsarea sau ondularea imaginii

Pot exista electroni in jurul lui.

Indicator de alimentare
(palpaie), dar fara imagine

Computerul este pornit.

Placa grafica a computerului este introdusa corespunzator.

Linia de semnal a afisajului a fost conectata corect cu calculatorul.

Verificati mufa liniei de semnal a afisajului si asigurati-va ca stifturile nu sunt
ndoite.

Verificati dacd computerul functioneaza.

Lipsa de culoare (rosu, greata,
albastru)

Verificati mufa liniei de semnal a afisajului si asigurati-va ca stifturile nu sunt
ndoite.

Poza nu este la mijloc sau
dimensiunea nu este corecta.

Tasta rapida (AUTO)

Aberatie de culoare (albul nu
arata alb).

Ajustarea culorii RGB sau reglarea temperaturii culorii.

Daca ecranul VGA cu font este
neclar.

Alegeti E” pentru a face ajustari automate ale imaginii.

Daca culoarea fontului pe
ecranul VGA nu este naturala.

Alegeti Efectuati ajustari automate de imagine” in OSD de alb imagine
outup.

e Efectul de lampa este un articol decorativ. Daca sunteti in modul standby si economisiti energie electrica, il
puteti opri. (Nota: Consumul de energie in standby se bazeaza pe efectul de oprire).

e HDR trebuie sa fie acceptat sub sistemul Win10 sau sursa de cip HDR.
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OPOMBA

Ta naprava je namenjena izkljuéno za gospodinjsko uporabo. Poklicna in/ali
komercialna uporaba naprave, namenjene gospodinjski uporabi, skrajsuje njeno
zivljenjsko dobo in negativno vpliva na znacilnosti delovanja naprave.

VARNOSTNI PREVENTIVNI UKREPI

Prosimo, vedno postavite to napravo na stabilno povrsino; sicer lahko pade in se poskoduje.

¢ Visina in tropsko okolje, v katerem se prilagaja adapter, sta odvisna od tega, kateri adapter se uporablja
za napravo. Na tabli z oceno na zadnji strani naprave s to opozorilno oznako je navedeno, da je ta izdelek
uporaben za varno uporabo v regiji, kjer je nadmorska visina 2.000 m ali manj.

¢ Ne drzite vti¢a z mokrimi rokami; sicer lahko pride do elektri¢nega udara. Poskrbite, da ima vti¢ dober stik, saj
slab stik lahko povzroéi pozar.

¢ Ne uporabljajte poskodovanega elektricnega vtikaca in ne drzite elektriénega kabla blizu vrocine; sicer lahko
pride do elektri¢nega udara ali pozara.

o Pri ¢is€enju naprave odstranite elektri¢ni vtikaé, uporabite kos mehkega blaga namesto industrijske kemikalije za
¢is¢enje naprave, zagotovite, da voda ne vstopi v napravo.

¢ Ne razstavljajte te naprave brez dovoljenja. V primeru okvare se obrnite na strokovnjaka za servisiranje, da jo
popravi. Nesankcionirano razstavljanje te naprave lahko povzroéi elektriéni udar ali pozar.

¢ V primeru nenavadnega vonja ali hrupa iz te naprave takoj prekinite napajanje in poiscite strokovnjaka za
servisiranje, da odpravi tezavo.

* Ko je ta naprava dalj ¢asa neaktivna, jo izkljucite iz elektriénega omrezja; sicer lahko pride do elektri¢nega udara
ali pozara.

Opomba:

Naprava s stikalom za izmeniéni tok lahko uporablja taksno stikalo za izklopno komponento. Naprava brez stikala
za izmeni¢ni tok lahko uporablja elektri¢ni vti¢ ali spojnik kot izklopno komponento. Pri normalni uporabi opreme
poskrbite, da je izklopna komponenta lahko dostopna.

Ce vasa oprema uporablja AC adapter:

A mnh Uporabljajte samo AC adapter, ki je prilozen vasemu izdelku.
- Ne uporabljajte elektri¢nega kabla z drugimi izdelki.

w  Taizdelek vkljucuje tehnologijo HDMI.
H D m I HDMI, logotip HDMI in High-Definition Multimedia Interface so blagovne znamke ali

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE registrirane blagovne znamke podjetja HDMI Licensing LLC.
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NAVODILA ZA NAMESTITEV

1. Odstranite stolpec, podnoZje, polistiren
itd., iz kartonske Skatle. Postavite telo
na polistiren, sledite navodilom na
diagramu, in uporabite hitro sprostitvene
vijake na dnu podnozja, da pritrdite
podnozje na stolpec.

Stolpec

Podnozj

2. Sestavite pripravljeno podnoZje v skladu
z diagramom, pri ¢emer poskrbite,
da je hitro sprostitveni gumb pravilno
namescen.

Namestitev

@ 3. Sestavljanje zaklju¢eno.
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Dodatki

"@@@i -

Napajalni kabel  Signalni kabel Uporabniski Napajalnik  Podnozje/Drzalo
(Po zelji) (Po zelji) priroénik (Po zelji)

(Slike zgoraj so zgolj za ilustracijo, dejanski dodatki bodo dolodali.)

Prilagoditev kota

Zaslon lahko nastavite tako,
da ga nagnete naprej in
! nazaj; vendar pa specifi¢na
prilagoditev temelji na
konkretnem modelu naprave.
/ Na splosno ga lahko nagnete
za priblizno 5+2° naprej in

15£2° ali 20+2° nazaj.

(Slike zgoraj so zgolj za ilustracijo, dejanski dodatki bodo dolodali.)

Povezite monitor s PC-jem

Garancijska kartica in

potrdilo o skladnosti
(Po zelji)

Pri prilagajanju kota
zaslona poskrbite, da
ne boste dotikali ali
pritiskali na obmodje
zaslona.

- [@] =] [=] =

] [&=)] e

o 2] 3] (4] (5] (6]

@ 0

A Pred povezavo LCD monitorja s PC-jem izklopite PC in monitor.
]

B

=]
Model z vgrajenim Napajalnik

napajanjem

Opozorilo: Vedno uporabljajte napajalni kabel standardne konfiguracije.
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© Elekrricni vtikae

SLv

Povezite napajalni kabel monitorja v PRIKLJUCEK ZA NAPAJANJE na zadnji strani monitorja.

o VGA prikljuéek
=

© DViprikljugek

] M= <

=

O HoMiprikljuzek

© P prikjucek

@ usBOUT prikljugek

o Type C prikljucek

1) 3=

e Zvoéni vmesnik

Povezite VGA kabel v VGA VHODNI priklju¢ek na zadniji strani
monitorja (to zahteva podporo monitorja).

Povezite DVI kabel v DVI VHODNI priklju¢ek na zadniji strani
monitorja (to zahteva podporo monitorja).

Povezite HDMI kabel v HDMI VHODNI prikljuéek na zadnji strani
monitorja (to zahteva podporo monitorja).

Povezite DP kabel v DP VHODNI priklju¢ek na zadnji strani
monitorja (to zahteva podporo monitorja).

Povezite USB kabel v USB IZHODNI priklju¢ek na zadnji strani
monitorja (to zahteva podporo monitorja).

Povezite kabel tipa C v vhodno vrata tipa C na hrbtni strani
monitorja (to zahteva podporo monitorja).

Povezite AVDIO kabel v AVDIO IZHODNI prikljuéek na zadnji
strani zaslona (to zahteva podporo zaslona).

(Slike zgoraj so zgolj za ilustracijo, dejanski dodatki bodo dolocali.)

UPORABNISKA NAMESTITEV

Opis funkcij tipk

Opis funkcij petih obicajnih tipk:

Opis gumbov dZojstika:

Pritisnite katero koli tipko, da vstopite v meni, razen (®)Kratko pritisnite za vklop / Dolgo pritisnite 3

tipke za vklop (O ).

sekunde za izklop

Druge tipke - podvrzene ustrezni opis na monitorju. Vklop -- kratko pritisnite katerokoli tipko, da vstopite v

navigacijski meni.
Druge tipke - podvrzene ustrezni opis na monitorju.

Opombea: Fizi¢ne tipke konkretnega modela bodo dolocale.
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FUNKCIJE DELUJOCEGA MENIJA (OSD)

Element menija Podmeni Podpodmeni Opis
- Adaptive-Sync VKLOPLJEN (Potrebna podpora monitorja)
Adaptive-Sync - —
a» Adaptive-Sync IZKLOPLJEN (Potrebna podpora monitorja)
Ucinek temnega polja s 10~10 Prilagodite u¢inek temnega polja svetle¢ega ucinka (Potrebna je
svetlim u¢inkom podpora monitorja)
Normalno Prilagodite odzivni €as za obicajni nacin
Cas odziva Hitro Prilagodite odzivni ¢as za hitri nacin
Najhitreje Prilagodite odzivni ¢as za iziemno hiter nacin
MPRT L J MPRT VKLOPLJENO (Potrebna je podpora monitorja)
a» MPRT IZKLOPLJENO (Potrebna je podpora monitorja)
Keis o 0O Preklopite slog kazalke (Potrebna je podpora monitorja)
rizec =
1ZKLJUCENO Kazalke IZKLOPLJENO (Potrebna je podpora monitorja)
. 15/30/45/60/90/120 minut Prekl.op\.te dolzino igralnega €asovnika (Potrebna je podpora
Casovnik monitorja)
Natini 1IZKLIUCENO Casovnik IZKLOPLJEN (Potrebna je podpora monitorja)
acin igre " N " ~ - -
Staticno rdeda Preklpp\?e okoljsko osvetlitev na stati¢no rde¢o (Potrebna je podpora
monitorja)
Statiéno modra Prekl_op\'_te okoljsko osvetlitev na stati¢cno modro (Potrebna je podpora
monitorja)
D Preklopite okoljsko osvetlitev na dinamiéni nacin (Potrebna je
Dihanje lu¢i ol
Okoljska svetloba podpora monitorja)

Ocarljive lu¢i

Preklopite okoljsko osvetlitev na dinami¢ni nacin (Potrebna je
podpora monitorja)

Preklopite okoljsko osvetlitev na dinamicni nacin (Potrebna je

Tece lu¢ podpora monitorja)
1IZKLIUCENO Okoljska osvetlitev IZKLOPLJENA (Potrebna je podpora monitorja)
. X - Projekcijska lu¢ VKLOPLJENA (Potrebna je podpora monitorja)
Svetloba projektorja — - - —
a» Projekcijska lu¢ IZKLOPLJENA (Potrebna je podpora monitorja)
- Lu¢ LOGOTIPA VKLOPLJENA (Potrebna je podpora monitorja)
Svetloba LOGO
a» Lu& LOGOTIPA IZKLOPLJENA (Potrebna je podpora monitorja)
Svetlost 0-100 Prilagoditev svetlosti
Svetlost / kontrastno Kontrast 0-100 Prilagajanje kontrasta
razmerje oCR - Dinamicno kontrastno razmerje VKLOPLJENO
a» Dinamiéno kontrastno razmerje IZKLOPLJENO
Samodejno Samodejno prilagajanje slike
219 Prilagodi sliko na nacin zaslona sirokem zaslonu (Potrebna podpora
. X i monitorja)
Razmerje stranic - — — —
16:9 Prilagodi sliko na nacin zaslona Sirokem zaslonu (Potrebna podpora
. monitorja)
4:3 Prilagodi sliko na nacin 4:3 (Potrebna podpora monitorja)
Zaslon DR Samodvejno Samodejno vklopi funkcijo HDR (Potrebna podpora monitorja)
IZKLJUCENO HDR IZKLOPLJEN (Potrebna podpora monitorja)
Ostreost 0-10 Prilagodi ostrino
Gammal Prilagodi barvno nasicenost svetlost sivine 1
Gamma
Gamma 2 Prilagodi barvno nasicenost svetlost sivine 2
. . - Lokalno zatemnjevanje VKLOPLJENO (Potrebna podpora monitorja)
Lokalno zatemnjevanje - - —
a» Lokalno zatemnjevanje IZKLOPLJENO (Potrebna podpora monitorja)
Standardno Brez Nastavi na standardno barvno temperaturo
Toplo Brez Nastavi na toplo barvo
Hladno Brez Nastavi na hladno barvo
Barva
Rdeca 0-100 Natanéno nastavi rde¢o barvno temperaturo
Uporabnik Zelena 0-100 Natanéno nastavi zeleno barvno temperaturo
Modra 0-100 Natanéno nastavi modro barvno temperaturo
VGA Brez VGA vhod (Potrebna podpora monitorja)
DVI Brez DVl vhod (Potrebna podpora monitorja)
HDMI Brez HDMI vhod (Potrebna podpora monitorja)
Vhod DP Brez DisplayPort vhod (Potrebna podpora monitorja)
TYPE-C Brez Vhod TYPE-C (Potrebna podpora monitorja)
o L) Samodejno tipkanje VKLOPLJENO
Samodejni vhod R "
a» Samodejno tipkanje IZKLOPLJENO
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Element menija Podmeni Podpodmeni Opis
Standardno Brez Navadni nacin
FPS Brez Nacin igre FPS
RPG Brez Nacin igre RPG
RCG Brez Nacin igre RCG
» . Film Brez Nacin gledanja
Nacin scenarija
Varuh o¢i Brez Nacin zascite oci
Nacin e-knjige Brez Nacin e-knjige (Potrebna podpora monitorja)
sRGB Brez Nastavi na nacin sRGB (Potrebna podpora monitorja)
DCI-P3 Brez Nastavi na nacin DCI-P3 (Potrebna podpora monitorja)
Adobe RGB Brez Nastavi na na¢in Adobe RGB (Potrebna podpora monitorja)
Jezik %, Engllish, Francais, Deutsch, Italiano, Portugués, Espaﬁol,é‘i‘%ﬂﬂi%ﬁ, Magyar, Polski, Svenska,
Pycckui, Turkge, Yipa'iHceka (Potrebna podpora monitorja)
Svetlost/KonFrastno Nastavi bliznjico 1 na Svetlost Kontrast
razmerje
Vhod
Tipka bliznjice 1 Nacin scenarija Nastavi bliznjico 1 kot Nacin scenarija
Glasnost Nastavi bliznjico 1 na Glasnost
Krizec Nastavi bliznjico 1 kot Krizec
Svetlost/Kon‘trastno Nastavi bliznjico 1 na Svetlost Kontrast
razmerje
Vhod Nastavi bliznjico 1 kot Vhod
Tipka bliznjice 2 Nacin scenarija Nastavi bliznjico 1 kot Nacin scenarija
Glasnost Nastavi bliznjico 1 na Glasnost
Nastavitev Krizec Nastavi bliznjico 1 kot Krizec
Glasnost 0-100 Prilagoditev glasnosti
X e - Brezzi¢no polnjenje VKLOP (Potrebna podpora monitorja)
Brezzi¢no polnjenje — —
a» Brezzi¢no polnjenje IZKLOP (Potrebna podpora monitorja)
PIP Preklopite vir signala slike v sliki (Potrebna podpora monitorja)
PIP/PEP PBP Preklopite dvojni deljeni zaslon (Potrebna podpora monitorja)
IZKLUGENO Slikavv sljki/dvojni deljeni zaslon IZKLOP (Potrebna podpora
monitorja)
Stevilka modela Preverite model monitorja
Trenutna locljivost Preverite lo¢ljivost
Informacije
Virvhoda Preverite vhod
Serijska stevilka SN Glede na dejanski monitor (Potrebna podpora monitorja)
Ponastavi Brez Ponastavi

Opomba: Zgoraj navedene funkcije se lahko prilagodijo zaradi razli¢nih modelov ali nadgradenj programske
razli¢ice; velja dejanski model.
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POGOSTA VPRASANJA (FAQ)

Tezava

Resitev

Indikator napajanja ni vklopljen

e Ali naj se vklopi ali poveZze na napajanje

Ni mogoce uporabljati priklopi in
predvajaj (Plug and Play)

e Alise ra¢unalnik ujema s Plug and Play, ali se grafi¢na kartica
ujema s Plug and Play.

Zatemnijena slika

¢ Prilagajanje svetlosti in kontrasta

Pulzacija ali valovanje slik

e Okoli njega lahko obstajajo elektroni.

Indikator napajanja (utripajo¢), vendar ni
slike

e Alije ra¢unalnik vklopljen.

¢ Alije grafi¢na kartica ra¢unalnika ustrezno vstavljena.

e Alije signalni kabel zaslona pravilno povezan z ra¢unalnikom.

e Preverite prikljuéek signalnega kabla zaslona in poskrbite, da
sponke niso upognjene.

e Opazujte, ali ra¢unalnik deluje.

Pomanjkanje barve (rdece, zelene, modre)

e Preverite prikljuéek signalnega kabla zaslona in poskrbite, da
sponke niso upognjene.

Slika ni v sredini ali ni pravilne velikosti

e Hitra tipka (AVTO)

Barvna aberacija (bela ni videti bela)

¢ Prilagajanje RGB barv ali izbira barvne temperature.

Ce je pisava na zaslonu VGA zamegljena

e Izberite "E", da naredite avtomatske slikovne prilagoditve.

Ce barva pisave na zaslonu VGA ni
naravna

e Izberite "Naredi avtomatske slikovne prilagoditve" v OSD beli
izhodni sliki.

o Uinek svetilke je dekorativni element. Ce Zelite v pripravljenosti prihraniti elektriko, jo lahko izklopite. (Opomba:

Poraba energije v pripravljenosti temelji na u¢inku izklopa).

e HDR mora biti podprt v sistemu Win10 ali izvornem viru HDR ¢ipa.
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NAPOMENA

Ovaj uredaj je namenjen iskljucivo za kuénu upotrebu. Profesionalna i/ili komercijalna
upotreba uredaja namenjenog za kuéne svrhe skracuje mu radni vek i negativno utice
na performanse uredaja.

I\/IERE ZASTITE BEZBEDNOSTI

Molimo vas da uvek postavljate ovaj uredaj na stabilnu povrsinu kako ne bi pao i ostetio se.

e Nadmorska visina i tropska sredina za koje je adapter prikladan zavise od adaptera koji se koristi za uredaj.
Tablica sa ocenom na poledini uredaja sa gore navedenim upozorenjem ukazuje na to da je ovaj proizvod
prikladan za sigurnu upotrebu u regionima na nadmorskoj visini do 2000 metara.

¢ Ne drzite utika¢ mokrim rukama; u suprotnom moze do¢i do elektriénog udara. Postarajte se da utika¢ dobro

dodiruje utiénicu jer lo$ kontakt moze izazvati pozar.

Ne koristite oteceni elektri¢ni utika¢ niti drzite kabl blizu izvora toplote; u suprotnom moze doci do elektri¢nog

udara ili pozara.

e Prilikom ¢isé¢enja uredaja obavezno izvucite utika¢ iz struje, koristite meku krpu umesto industrijskih hemikalija za

¢is¢enje uredaja i pazite da voda ne ude u uredaj.

Ne rastavljajte ovaj uredaj bez dozvole. U sluéaju kvara, obavezno kontaktirajte stru¢nu osobu za servisiranje

kako bi ga popravila. Neovlas¢eno rastavljanje ovog uredaja moze rezultirati elektriénim udarom ili pozarom.

e U sludaju neobi¢nog mirisa ili buke iz uredaja, obavezno odmah iskljucite napajanje i zatrazite pomo¢ struéne
osobe za servisiranje da resi problem.

e Kada je uredaj duze vreme neaktivan, obavezno ga iskljucite; u suprotnom moze doéi do elektri¢cnog udara ili
pozara.

Napomena:

Uredaj sa AC prekida¢em moze koristiti takav AC prekidac kao prekidni element.

Uredaj bez AC prekidaca moze koristiti utikac ili spojnicu kao prekidni element. U slu¢aju normalne upotrebe
opreme, postarajte se da se do prekidnog elementa moze lako dodi.

Ako vasa oprema koristi AC adapter:

A (a- Koristite samo AC adapter koji je isporu¢en s vasim proizvodom.
- Ne koristite strujni kabl s drugim proizvodima.

w  Ovaj proizvod ukljuéuje HDMI tehnologiju.
H D ml HDMI, HDMI logo i High-Definition Multimedia Interface su zastitni znakovi ili
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE registrovani zastitni znakovi kompanije HDMI Licensing LLC.
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UPUTSTVA ZA INSTALACIJU

Instalacija

80

1. lzvadite stub, postolje, polistiren i ostale
delove iz kartonske kutije. Postavite
telo na polistiren prema uputstvima na
dijagramu i koristite brze $rafove na dnu
postolja da pricvrstite postolje za stub.

2. Sastavite pripremljenu bazu prema
dijagramu, osiguravajuci da je dugme za
brzo otpustanje pravilno instalirano.

3. Zavr$ena instalacija.



Dodaci

2 -
@ o eme D
Garantni list i sertifikat o
Naponski kabl Signalni kabl Korisni¢ko Adapter za Baza/Postolje  usaglasenosti (opciono)
(opciono) (opciono) uputstvo napajanje
(opciono)

(Gore navedene slike su samo ilustrativne, a presudni su fizi¢ki dodaci.)

Podesavanje ugla

Ekran se moZze podesavati Prilikom podesavanja

naginjanjem napred i ugla monitora, pazite
i nazad; medutim, specifi¢no da ne dodirujete ili

podesavanije zavisi od pritiskate deo ekrana.

konkretnog modela uredaja.

Generalno, moze se naginjati

za 5+2° napred i 15+2° i

20+2° nazad.

(Gore navedene slike su samo ilustrativne, a presudni su fizicki dodaci.)

Povezite monitor sa racunarom

i@ ) [ & [&)] »
(1) (2] (3] (4] (5] (6] o 0

A Pre povezivanja LCD monitora sa racunarom, iskljucite ra¢unar i monitor.

Model sa ugradenim Adapter za
napajanjem napajanje

Upozorenje: Uvek koristite standardno konfigurisan strujni kabl.
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o Uticnica za napajanje
Povezite kabl napajanja monitora sa prikljuckom za napajanje na zadnjoj strani monitora.

© vGaus:

Povezite VGA kabl u VGA IN ulaz na zadnjoj strani monitora (za
ovo je potrebna podrska monitora).

© oviuiaz
EE M Povezite DVI kabl u DVI IN ulaz na zadnjoj strani monitora (za
ovo je potrebna podrska monitora).

=

O HoMIUL:
- Povezite HDMI kabl u HDMI IN ulaz na zadnjoj strani monitora
=
(za ovo je potrebna podrska monitora).
© orua:
Povezite DP kabl u DP IN ulaz na zadnjoj strani monitora (za ovo
e oo
je potrebna podrska monitora).
O usBUL:
- Povezite USB kabl u USB OUT ulaz na zadnjoj strani monitora (za
i a J0)
ovo je potrebna podrska monitora).
o Type C Ulaz
I:I:I:'—EED PoveZite kabl tipa C u ulaz tipa C na poledini monitora (za to je
potrebna podrika monitora).
o Audio Interfejs

Povezite AUDIO kabl u AUDIO OUT ulaz na zadnjoj strani

[ J . N .
ekrana (za ovo je potrebna podrska monitora).

(Gore navedene slike su samo ilustrativne, a presudni su fizi¢ki dodaci.)

KORISNICKA KONFIGURACIJA

Opis funkcija tastera

Osnovni 5-kljuéni opis: Opis dZojstik dugmadi:
Pritisnite bilo koje dugme da udete u meni, osim (®)Kratko pritisnite za uklju&ivanje / Dugo pritisnite 3
dugmeta za napajanje (O). sekunde za iskljucivanje.
Ostala dugmad - podlozna su odgovaraju¢em opisu Ukljucivanje -- kratko pritisnite bilo koje dugme za
na monitoru. ulazak u navigacioni meni.
Ostala dugmad - podlezu odgovarajuc¢em opisu na
monitoru.

Napomena: Odlu¢ujudi su fizi¢ki tasteri specifié(nog modela.
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FUNKCIJE OPERATIVNOG MENIJA (OSD)

Stavka menija | Stavka podmenija Stavka pod- Opis
podmenija
. - Adaptive-Sync/FreeSync UKLJUCENO (potrebna podréka monitora)
Adaptive-Sync =
a» Adaptive-Sync/FreeSync ISKLJUCENO (potrebna podrska monitora)
Efekat svetlucar}ja u 1010 Podgslte efekat svetlucanja u tamnom polju (potrebna podrska
tamnom polju monitora)
Normalno Podesite vreme odziva za normalni rezim
Vreme odziva Brzo Podesite vreme odziva za brzi rezim
Najbrze Podesite vreme odziva za ekstremno brzi rezim
MPRT - MRPT UKLJU(?ENO (potrebna podrska monitora)
a» MRPT ISKLJUCENO (potrebna podrska monitora)
Nidan w4 0O Promenite sti\vn'@ana (potrebna podrska monitora)
OFF Nisan ISKLJUCEN (potrebna podrska monitora)
Tojmer 15/30/45/60/90/120 mins | Promenite duiilvu tajmera za igru (potrebna podrska monitora)
OFF Tajmer ISKLJUCEN (potrebna podrska monitora)

Rezim za igre

Ambijentalno svetlo

stati¢na crvena

Promenite ambijentalno svetlo na stati¢no crveno (potrebna podrska
monitora)

stati¢na plava

Promenite ambijentalno svetlo na stati¢no plavo (potrebna podrska
monitora)

svetlo koje dise

Promenite ambijentalno svetlo na dinamicki rezim (potrebna podrska
monitora)

oslepljujuéa svetla

Promenite ambijentalno svetlo na dinamicki rezim (potrebna podrska
monitora)

svetlo u pokretu

Promenite ambijentalno svetlo na dinamicki rezim (potrebna podrska
monitora)

OFF Ambijentalno svetlo ISKLIUCENO (potrebna podréka monitora)
X - Svetlo projektora UKLJUCENO (potrebna podrika monitora)
Svetlo projektora - -
a» Svetlo projektora ISKLJUCENO (potrebna podrika monitora)
- LOGO svetlo UKLJUCENO (potrebna podrska monitora)
LOGO svetlo - -
a» LOGO svetlo ISKLJUCENO (potrebna podréka monitora)
Svetlost 0-100 Podesite osvetljenost
Osvetljenost/kontrastni Kontrast 0-100 Podesite kontrast
odnos bR - Dinamicki kontrast UKLJUCEN
a» Dinamicki kontrast ISKLIUCEN
Auto Automatsko skaliranje slike
i 21:9 Podesi sliku na sirokoekranski rezim (potrebna podrska monitora)
Proporcija " - — , ]
16:9 Podesi sliku na irokoekranski rezim (potrebna podréka monitora)
4:3 Podesi sliku na rezim 4:3 (potrebna podrska monitora)
HOR Auto Automatski uklju¢i HDR funkciju (potrebna podrika monitora)
Ekran OFF HDR isklju¢en (potrebna podrika monitora)
Ostrina 0-10 Podesi ostrinu
Gammal Podesi nijansu, svetlost, skalu sivih 1
Gamma
Gamma 2 Podesi nijansu, svetlost, skalu sivih 2
- Lokalno zatamnjenje uklju¢eno (potrebna podrska monitora)
Lokalno zatamnjenje I p
a» Lokalno zatamnjenje isklju¢eno (potrebna podrika monitora)
standardno Nijedan Postavi na standardnu temperaturu boje
toplo Nijedan Postavi na toplu boju
B hladno Nijedan Postavi na hladnu boju
oja
) crveno 0-100 Fino podesavanje temperature crvene boje
Korisnik zeleno 0-100 Fino podesavanje temperature zelene boje
plavo 0-100 Fino podesavanje temperature plave boje
VGA Nijedan VGA ulaz (potrebna podrska monitora)
DVI Nijedan DV ulaz (potrebna podrska monitora)
HDMI Nijedan HDMI ulaz (potrebna podrika monitora)
Ulaz DP Nijedan DisplayPort ulaz (potrebna podrska monitora)
TYPE-C Nijedan TYPE-C ulaz (potrebna podrska monitora)
- Automatsko kucanje uklju¢eno
Automatski ulaz
a» Automatsko kucanje isklju¢eno
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Stavka menija | Stavka podmenija Stavka pod- Opis
podmenija
Standard Nijedan Normalni rezim
FPS Nijedan Rezim za FPS igre
ReZim scenarija RPG Nijedan Rezim za RPG igre
RCG Nijedan Rezim za RCG igre
Film Nijedan Rezim za gledanje
Zastita za oci Nijedan ReZim zastite ociju
Rezim za e-knjige Nijedan Rezim za e-knjige (potrebna podrska monitora)
Rezim scenarija sRGB Nijedan Postavite na sRGB resin (potrebna podrska monitora)
DCI-P3 Nijedan Postavite na DCI-P3 rezim (potrebna podrka monitora)
Adobe RGB Nijedan Postavite na Adobe RGB rezim (potrebna podrska monitora)
Jezik =%, English, Francais, Deutsch, Italiano, Portugués, Espafiol, st 01, B3, Magyar, Polski, Svenska,

Podesavanje

Pycckun, Turkge, Ykpa'iHcbka

(potrebna podrika monitora)

Precica taster 1

Osvetljenost/Kontrastni
odnos

Podesite precicu tastera 1 za Osvetljenost i Kontrast

Ulaz

Podesite precicu tastera 1 kao Ulaz

Rezim scenarija

Podesite precicu tastera 1 kao ReZim scenarija

Jacina zvuka

Podesite precicu tastera 1 za Jacinu zvuka

Precica taster 2

Nisan Podesite precicu tastera 1 kao Nigan
Osvetlj t/Kontrast ) . . .
svetljenosthontrastni Podesite precicu tastera 1 za Osvetljenost i Kontrast
odnos
Ulaz Podesite precicu tastera 1 kao Ulaz

ReZim scenarija

Podesite precicu tastera 1 kao Rezim scenarija

Jacina zvuka

Podesite precicu tastera 1 za Ja¢inu zvuka

Nisan Podesite precicu tastera 1 kao Nisan
Zvuk 0-100 Podesavanije jacine zvuka
. o - Bezi¢no punjenje UKLJUCENO (potrebna podrska monitora)
Bezi¢no punjenje . — -
a» Bezi¢no punjenje ISKLUIUCENO (potrebna podrika monitora)
PIP Promenite izvor signala za sliku-u-slici (potrebna podrika monitora)
PIP/PRP PBP Promenite dvostruki deljeni ekran (potrebna podrska monitora)
OFF Slika-u-slici/dvostruki deljeni ekran ISKLJUCEN (potrebna podrika
monitora)
Broj modela Proverite model monitora
= Trenutna rezolucija Proverite rezoluciju
Informacije
Izvor ulaza Proverite ulaz
SN serijski broj Podlozno stvarnom monitoru (potrebna podrka monitora)
Resetovanje Nijedan Resetovanje

Napomena: Gore navedene funkcije mogu biti prilagodene zbog razli¢itih modela ili nadogradnji verzija softvera,
presudan je stvarni model.
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FAQ (CESTO POSTAVLJANA PITANJA)

Problem

Resenje

Indikator napajanja ne svetli

o Ukljuditi ili povezati sa izvorom napajanja

Ne moze se koristiti funkcija
Plug and Play

e Da lise PC poklapa sa Plug and Play opcijom, da li se graficka kartica
poklapa sa Plug and Play opcijom.

Slaba slika

e Podesavanje osvetljenja i kontrasta

Pulsiranje ili talasanje slike

¢ U okolini mogu biti prisutni elektroni.

Indikator napajanja treperi, ali
nema slike

¢ Proverite da li je racunar ukljuéen.

® Proverite da li je grafi¢ka kartica racunara pravilno umetnuta.

¢ Proverite da li je signalni kabl monitora ispravno povezan sa ra¢unarom.

e Proverite utikac signalnog kabla monitora i osigurajte da pinovi nisu
savijeni.

¢ Posmatrajte da li racunar radi.

Nedostatak boje (crvena,
zelena, plava)

® Proverite utikac signalnog kabla displeja i uverite se da pinovi nisu savijeni.

Slika nije centrirana ili veli¢ina
nije odgovarajuca

® Brzatipka (AUTO)

Aberracija boja (belo ne izgleda

belo)

¢ Podesavanje RGB boje ili odabir temperature boje.

Ako je font na VGA ekranu
zamagljen

o |zaberite "E" za automatsko podesavanje slike.

Ako boja fonta na VGA ekranu
nije prirodna

o |zaberite opciju "Automatsko podesavanje slike" u OSD meniju za belu
izlaznu sliku.

e Efekat lampe je dekorativni element. Ako Zelite da uredaj bude u pripravnosti i Stedite elektri¢nu energiju,
mozete ga iskljuciti. (Napomena: Potro$nja energije u pripravnosti zavisi od iskljuéenog efekta).

¢ HDR podrska je potrebna u sistemu Win10 ili iz HDR &ip izvora.
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